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T T T
Megint a kereszt.

B u dapest, március 18.
(V .) Az egyetemen kísértő kereszt-kér

désről elmélkedvén, ott veszszük fel megint 
a fonalat, ahol a  múltkor elejtettük. Ha Mol
nár Jánostól azt kérdeznék, az isten házába 
valók-e a tanítás eszközei, m int például: a 
boncoló asztal, a  teleszkóp vagy a villamos 
battéria, a  főtisztelendő ur hüledezve és cso
dálkozva, de egész határozottsággal azt felelné, 
hogy nem valók oda. S ezt a  választ min
denki rendjén valónak találná. Az egyetemi 
tanács megkérdeztetvén, a tantermekbe való-e 
az istentiszteletnek egyik magasztos jelentő
ségű szim bólum a: a kereszt, ugyancsak azt 
a józan és természetes feleletet adta, hogy 
nem való oda. Ezt a választ is rendjén való
nak találja mindenki, csupán a néppárt nem 
találja annak, sőt vallásháboritást, szentségtö
rést, megbélyegzendő eljárást lát benne. Ki is 
mondta ezt nyíltan a képviselőház egyik minapi 
ülésén, sőt kifejezetten fenyegetőzött is, hogy 
az ifjúságnak hozzája szító része az egye
temi tanács végzése ellenére mégis beviszi 
majd a tanterm ekbe a keresztet.

Ez a fenyegetés ma tetté vált. Egy csa- 
patnyi ifjú kora reggel benyomult a  tanter
mekbe s ott a falakra szegezte a  feszületet. 
Ez több a diákcsinynél. Több a tüntetésnél 
is. Politikai akció ez, amelynek világos a célja 
és kétségtelen az eredete. Csak föl kell vetni 
a régi kipróbált kérdést: cui prodest, s tisz
tában vagyunk tüstént az egész dologgal. 
Vannak, akiknek a politikai érdekük erősen 
tanácsolja, hogy most a választások küszöbén 
hadd keletkezzék m ennél élesebb formában 
egy kereszt-viszály. A tapasztalás azt mutatta, 
hogy a  kérdést a  maga negatív formájában a 
klerikális izgatás céljaira kiaknázni nem lehetett. 
Hogy nem  eresztik be a  keresztet azokba a 
tantermekbe, amelyekben száz esztendő óta 
feszületet látni nem  lehetett, ezt a  sérelmet

T Á R C A .

Hokuszái, a rajz bolondja.
— A Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á j a .  — 

Irta: L y k a  K á r o ly .

Bées, március közepén.
Messze, messze, a Sárga-tenger partján, 

Jedo egyik külvárosában született száznegyven 
esztendővel ezelőtt Hokuszái, a japáni rajzmes- 
terok legnagyobbika. Ó magát több képén gra- 
lícjűinak, a „rajz bolondjának" nevezte, csak
ugyan ez volt a lőszonvedélye, hosszú életének 
tartalma. Rövid életrajzát ö maga irta meg ily- 
képpen:

„Már hat éves koromban főszenvedélyom 
volt a tárgyak formáinak lerajzolgatása.

„Midőn elértem ötvenedik életévemet, már 
végtelen sorát adtam ki a rajzoknak. De mindaz, 
amit hetvenéves koromig teremtettem, szóra is 
alig érdemes.

„Iletvenhárom éves koromban kezdtem kissé 
megértőm az igazi természot, az állatok, a füvek, 
a fák, a madarak, a halak és bogarak formáit.

„Következésképpen nyolcvanéves koromban 
még jobban fogok előrehaladni. Kilencvenéves 
koromban bo fogok hatolhatni a dolgok miszté
riumába. Száz éves koromban bizonyára csodála
tos tökéletességet érhetek ol s ha száztíz éves 
leszek, minden vonal, minden pont, ami csak 
kezem alól kikerül, eleven lesz.

„F ö lszó lítom  azokat, a k ik  ép p  o ly  sok áig  
fogn ak é ln i, m in t é n : győ ző d jen ek  m eg  róla, ha  
vájjon  szavam at á lltam -e.

Főszerkesztő: 
E S Z I  J Ó Z S E F .

Felelős szerkesztő: Kiadja:
B R A U N  S Á N D O R . A  SZERKESZTŐSÉG.

gyújtó anyagul hiába igyekeztek felhasználni. 
Élesebb formát kellett tehát keresniük s ezt 
meg is találták. Az egyetemi tanács határo
zatának erőszakos megszegésével helyezni el 
a  tanterm ekben a feszületet s ezzel azt pro
vokálni, ami csakugyan bekövetkezett, hogy 
a tanács az illetéktelenül oda vitt kereszteket 
ismét eltávolítsa: a kérdésnek ebben az uj 
formában való felvetése alkalmasabb izgató
szerül kínálkozott. S csakugyan arra vall 
m inden jel, hogy a m ai meglepetés nem  volt 
rögtönzött dolog; jól megfontolt és körülmé
nyesen előkészített akciónak eredménye az.

De azt hiszszük, hogy a politikai számí
tás ezúttal sem fog beválni. Nem a  kereszt 
kérdésével van itt dolgunk, hanem az egyetemi 
fegyelem kérdésével. Hogy a tantermekbe mit 
kell és mit szabad elhelyezni s mit nem , azt 
jogosan az egyetemi tanács dönti el. A hall
gatóság a  tanács döntését sem fel nem  old
hatja, sem meg nem  szegheti. Rendelkezni 
az egyetemen egyedül a tanács jogosult. A 
hallgatók kötelessége az akadémiai hatóság 
intézkedésének tiszteletben tartása és a feltét
len engedelmesség. A sérelem tehát nem ak
kor esett, mikor a  tanács a  tantermekből a 
keresztet eltávolíttatta, hanem  akkor, mikor a 
hallgatók egy csapatja a feszületeket a  tan
termekbe vitte. Nem a kereszten esett sére
lem, hanem az egyetem belső rendjén, a tanács 
tekintélyén s az akadémiai fegyelmen. A keresz
tet az egyetem tanácsa nem  bántotta meg; 
az illető határozat nem sérti a  kereszt vallásos 
jelentőségének magasztos voltát, hanem  csu
pán azt dekretálja, hogy az oktatás színhelyén 
az istentisztelet eszközei nincsenek helyükön. 
Az ifjúságnak nincs jogában e határozat felül
bírálása; ha akad hallgató, aki helytelennek 
látja ezt a  döntést, az vagy nyugtassa meg magát 
azzal, hogy amit bűnnek tart, nem  az ő 
lelkén szárad, vagy felszedheti sátorfáját s 
m ehet olyan főiskolára, ahol a tantermekben 
is m egtalálja a feszületet. De a mi kereszt

„írtam hetvenötéves koromban, én, az egy
kori Hokuszái, mostani nevén: Gvakio Rojin, 
azaz: vén bolondja a rajznak."

Az öreg rajzmester 1849. május 10-én halt 
meg nyolcvankilenc éves korában. Tehát éppen 
küszöbén annak az időszaknak, amelyben a pro- 
grammja szerint behatolt volna a dolgok miszté
riumába. Az az egy év azonban nem határoz. 
Hokuszái csak az időelőirányzatban tévedt: amit 
Ígért, azt holtáig beváltotta. Á  rajz vén bolondja 
csakugyan egyúttal a rajzolás csodája is. Európa 
dúsgazdag műtörténetének kincsei közül is úgy 
nézünk ennek a sárgaképü japáni mesterember
nek a munkáira, mint valami egészen különleges, 
páratlan kinyilatkoztatásra. Ez az öreg mindent 
tudott, amit a rajzban tudni lehet. Ha első tekin
tetre a laikus előtt talán kissé szokatlan az ő 
előadása, hát ez nem a rajz minőségén múlik, 
csak a más, mienktől eltérő kézíráson. Olyan, 
mint egy bűvös zenedarab, amely nem a mi fa
junk zenefundámontumaiból épült ki. Olyan, mint 
egy gyönyörű költemény, amelyet csak akkor tu
dunk tökéletesen élvezni, ha megtanultuk a nyel
vét. Hokuszái a világ legnagyobb művészei sorá
ból való. Bátran melléje állithatjijk az összes 
nagy indoeurópai művészeknek. Es egy idő óta 
csakugyan bevonult a mi műtörténet linkbe is.

•
Szükséges lesz itt még néhány statisztikai 

adatot elmondani n .rajz bolondjának" működé
séről, hogy aztán néhány futólagos jegyzetet Ír
hassunk melléjük. Önéletrajzából már kitűnt, hogy 
semmi külső eseményt sem tartott lényegesnek, 
hanem egészen a rajzban való tökéletesedése 
szerint állapította meg a maga értékét. Egy em
ber, akinek a világa a rajz, élettörténete a rajzo
lás. Monografistái lankadtan dobják el a  tollat,

Egész érre 28 k., (14), Vs évre 14 k., (7), 1/4 évre 
7 k., (3 .50), egy hónapra 2 k. 40 fillér, (1.20 frt). 

E gyes szám Budapesten 8, vidéken 10 fillér.

védőink sem ezt, sem  am azt nem  tették, 
hanem  félrerugva a tanács határozatát, a 
maguk akaratából cselekedték meg azt, amit 
az akadémiai hatóság megtiltott. Józan fővel 
ki láthatja ebben a keresztnek sérelm ét? Val
lási villongás ebből az esetből hogyan tám ad
hatna?  Ha onnan távolitják el a  keresztet, 
ahol méltán követelhet magának helyet, akkor 
igenis a  vallásnak esett bántódása. De akik 
ebben határozni egyedül illetékesek, azok ki
mondták, hogy az egyetem tanterm eibe a 
kereszt nem  való. Hát e miatt a  keresztény 
lelkiismeretek nem  fognak lángra lobbanni. 
Olyan gyönge lábon még nem áll Magyar- 
országon a  felekezeti elfogulatlanság, hogy 
ilyen incidensek komolyabb mozgalmakat okoz
hassanak.

Az adóhivatal arra való, hogy benne 
adót fizessenek. A folyammérnöki hivatal arra 
való, hogy benne vizszabályozási m unkákat 
végezzenek. A mértékhitelesítő hivatal arra 
való, hogy benne mértéket hitelesítsenek. Az 
egyetem arra való, hogy benne tanítsanak. A 
templom arra való, hogy benne a keresztet 
imádják. Adóhivatalba, folyammérnöki hiva
talba, mértékhitelesítő hivatalba bevitte-e m ár a 
hitbuzgóság a keresztet? S h ab ev in n é , vájjon 
szabad volna-e, lehetne-e ott is tartan i?  S ha 
kitennék a  keresztet ezekből a hivatalokból, 
ahol nem  áhítatot, hanem  profán m unkát 
végeznek az emberek, józanul lehetne-e szó 
az egyház vagy a  kereszt sérelm éről? Nos, 
az egyetem tanterm ei sem arra valók, hogy 
vallásos gyakorlatokat, istentiszteleteket tart
sanak bennök. Az ő rendeltetésük kizá
rólag a tudom ány terjesztése. A templomot 
a tudom ány szerszámai profanizálják. A tan
termet a  vallás jelképei kanonizálják. Az 
a  profanizálás és ez a  kanonizálás egy
formán helytelen. A tudom ány birodalmában 
eszm ezavart fakaszt a hit szimbóluma. A hit 
birodalm ában összekuszálnák a fogalmakat a 
tudom ány instrum entum ai. A két birodalom

amidőn arra kerül a sor, hogy némi átnézetet 
adjanak Hokuszái munkáiról. Von Seidlitz szá
mokba merte foglalni hátrahagyott munkáit, perszo 
csak hozzávetőleg. Szerinte Hokuszái körülbelül 
30.000 rajzot adott ki, azonfelül illusztrált mintegy 
ötszáz kötet könyvet. Goncourt 207 könyvet ösmer 
tőle, 646 kötetben. Tudni kell azonban, hogy Ho
kuszái munkálkodásának felkutatása még csak 
most fog igazában kezdődni. Maga ez a bécsi 
kiállítás, amely az első nagy Iíokuszái-tárlat, 
körülbelől hatszáz számot sorol fel a katalógusá
ban, de ez a hatszáz szám tízezrekre menő rajzot 
jelont. Van itt például egy mü, a Simpen szutko 
aradén cimü, amely 90 kötetből áll. Ezt végig 
Hokuszái illusztrálta. A Hok’szái Hangra (Hokuszái 
rajzötletei) tizenöt kötetet tesz ki, 1812-ben jelent 
meg az első, hatvanhét évvel utóbb az utolsó. 
Ezek a kötetek különböző tárgyuak és természe
tűek. Minket a Mangva-könyv kötött le leginkább: 
csupa szabad ötlet, korlátlan sátárkodása egy nagy 
művész fantáziájúnak. Közeli rokonságban állanak 
ohhez azok a könyvek, amolyoknek nem illusztrá
ció a céljuk, hanem amelyekben Hokuszái rajzmin
tákat ad, vagy amelyekbon az életvásáron ellesett 
epizódokat, tá jrészleteket mutat bo. Ilyon a Densin 
Ovakio („a rajz szellemének megnyilatkozása, amely 
a szív reflexe"), ilyen a  Hokuszái gvasiki, amelyben 
bemutatja a saját rajzolási módját. Fudzima Szu- 
zabro táncmesterrel szövetkezve, képekben ad egy 
„útmutatást a tánc művészetének elsajátítására." 
Máskor útirajzot ad ki, amelybon pontosan bemu
tatja Jedo és Kioto közt szerzett összes tapasz
talatait. Ehhez közel áll a „Fuzijama száz lát- 
képo" cimü híres könyve, amely a japániak szent 
vulkánhegyének változatos képeit ad|a. Olykor 
Plutárkussá válik Jéhon szakigaké címen bemutatja 
Khina és Japán hőseit s hazája Otven költőjét.

Lapunk mai száma tizennyolc oldal.
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közt elhúzódó határvonal eltörlése egyformán 
árt az igaz hitnek és az igaz tudománynak. 
A közvélemény tehát helyeselni fogja az 
egyetemi tanács intézkedését. A vallásháboru 
üszkét pedig megint hiába fogják csóválni 
azok a buzgó kezek, amelyek az ország nyu
galm ának feldulásán megdöbbentő szívósság
gal fáradoznak.

O R S Z Á G G Y Ű L É S .
B u d a p e s t ,  március 18.

A magyar Jnrdlyi tudományos egyetemen 
történt események hírével volt tele a folyosó. 
Akik korábban jöttek és csoportokba verődve be
széltek az ifjúság akciójáról, minden újonnan ér
kezőt a szenzációs hírrel fogadtak:

— Az egyetemi tantermükbe kifüggesztették 
a keresztet.

Fiatalabb képviselők nem tudták bevárni a 
lassan szivárgó újabb híreket s maguk siottek az 
egyetemre, hogy személyesen győződjenek meg 
az incidens részleteiről. Akik úgy vélték, hogy 
eleget tudnak, kerestek maguknak egy-egy minisz
tert, hogy elsőknek informálhassák. Mások aztán 
az inlormalóktól tudakolták, hogy mit szólnak a 
dologhoz a miniszterek? így aztán mindenkinek 
volt dolga. A folyosón csak olyanok járkáltak, 
akik informáltak vagy informáltatni akarták 
magukat.

Hogy ilyen körülmények közt nem sok 
érdeklődés jutott a felhatalmazási javaslat részletes 
megvitatásának, az természetes. S ez a vita nem 
is tartott sokáig. Csávolszky Lajos próbálkozott 
meg egy heves kirohanással a kö'gazdasági tevé
kenység ellen, melyet az ő saját közgazdasági 
tevékenységének múltja szempontjából az egész 
Ház meglepőnek talált. S minthogy e kirohnnás 
során valósággal ki szerette volna végezni a 
pénzügyminisztert, a t. Húz egy várakozás volt, 
hogy miképpen fogja Lukács László ezt a kiro
hanást megtorolni.

Hát meglepően torolta meg. Ördögi módon. 
Nem is reagált rá.

S ennek az agyonhallgatásnak olynn hatása 
volt, hogy a többség majdnem megtapsolta a 
pénzügyminisztert — elhallgatott beszédéért.

Érdekes thémát vetett lel a második sza
kasznál gróf Tisza István. A közigazgatás egy
szerűsítése kapcsán arra kérte a kormányt, hogy 
a kezelő segédszemélyzet munkaidejét terjeszszo ki, 
ennek fejében dotálja jobban ezt a tengődő személy
zetet s akkor a jobban felhasznált és jobban fizetőit 
személyzet fölöslegessé fogja tenni a létszám folyto

Némely kötete csupa erkölcsös, tanulságos mese, 
mint ahogy a didaktikus él sok más müvében 
is megvan, például kötetet ad ki temérdek rajz
zal az urához hú szolgáról, a gyermeki sze- 
retetről, a családi nevelésről (1828-1 an je
lent meg lcvéliormában, tehát körülbelül őse a 
nálunk divatozó lovélbeli oktatásforniának.) Oly
kor Írásra és rajzolásra akar tanítani, ilyen 
müvei: a Biakugva haja sinan (a gyorsrajzolás 
tanfolyama), a Jéhon sztnyimon — költemény száz
féle irásformában, aztán a Óvoda hitori kejko, nmi 
körülbelül a néhai nürnbergi tölcsérnek felelhet 
meg, applikálva a rajzban való Önképzésre. Sőt 
készít egy háromkötetes divatlapot is J  maja 
kujsi kiszeru hinagata címmel, — magyarul: divn- 
tos fésű- és pipaminták. Aki tudja, hogy minő 
D9gy a szerepe ennek a két tárgynak a japáni 
divatban, értékelni fogja a „rajz vén bolondjának" 
ezt a munkáját is.

De mindez elveszőn csekély töredéko Ho- 
kuszái kötetbe foglalt rajzainak. Hát még az a 
temérdek, szertelen számú egjes lap, amelyet 
ejgy vagy két ecsottel rajzolt, iába metszett! Év
tizedek munkájába fog kerülni ezeket valamiképp 
összegyűjteni, annál is inkább, mert bár Hokuszái 
csaknem az összes munkáit aláírta, mégis előbb 
össze kell majd állítani azt a temérdek — hogy 
is mondjuk: álnevet, amelyet használt Ennek a 
kiállításnak tárgymutatója nem kevesebb mint 
harminc különféle ily nome de guerret Állított ösz- 
sze, csupa olyant, amelyekről most már bebizo
nyult. hogy Ilokuszái használta. (A mestert tu
lajdonképpen Kacusika Bokuszdinnk hívták, fia 
volt Nakapma-Ize éretükör-csiszolónak.)

Az európai mükritika a nyolcvanas és ki
lencvenes években kezdett ezzel a ritka mesterrel 
behatóbban foglalkozni. Mennyi akadály torlódott 
a kutatók elé! Magában Japánban sokkal keve- 
sobbet törődtek vele, sőt ott távolról sincs akkora 
himove, mint nálunk. Ott ugyanis a népies na

nos szaporítását. Száll Kálmán miniszterelnök 
méltányolta ezt az ideát s a maga részéről be
jelentette, hogy ilyen irányban már intézkedett is. Uj 
dijnokokat az ő minisztériumában nem vesznek 
fel, a meglevők munkaidejének kiterjesztésével 
pedig a fizetések emelését kezdeményezte. Hasonló 
intézkedést szándékozik tenni a közigazgatás egész 
vonalán. Do a munkaidő uj beosztása igazán min
den téren szükséges volna. Mert ma nemcsak a 
parlament, de a társadalom is helytelenül ren
dezte be munkaidejét. Kívánatos volna az egész 
társadalom szempontjából olyan okos berendezkedés, 
hogy ne kelljen tovább is a nap legbecwsebb 
részét egyszerűen elpocsékolni.

Ez a perspektíva, melyet a miniszterelnök 
egy régen óhajtott s hovatovább halaszthatatlan 
társadalmi reformra nyitott: a mai ülésnek leg
érdekesebb momentuma volt.

Még Molnár Józsiás, az erdélyi valutak^'iaeitás 
vállalkozott pénzügyi politikánk veszedelmes vol
tának kései leleplezésével. Erre Lukács László 
pénzügyminiszter jóakaró komolysággal atka meg 
a válnszt s aztán a többség részleteiben is el
fogadta az 1901. évi költségvetésről szóló törvény
javaslatot.

Holnap napirenden lesz: a miniszterelnök 
indítványa a kvóta-deputáció választása iránt és 
az Adria-java6lat..

A  k ép v ise löh áz  ü lése  m árcius iű -án .
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

E ln ö k : Percre! Dezső.
A korm ánv részérő l jelen  v a n n a k : Szélt K ál

m án m iniszterelnök, Lukács László, Ptöss Sándor.

(A képviselőház alapítványa.)
E lnök  ; A H áz m agyarország i tagjai egy  napra  

eső illetm ényeiket a lapítványul a jánlották íel az o r
szágos gazdaság i m unkás- és cselédségéit ző pénztár 
javara. A pénztár igazgatósága  ez összegről alapító 
oklevelet állított ki.

M ak k ta tv a y  Géza. a pénzügvi b izottság  előadóm, 
bem utatia a pénzügyi b izottság  jelentését az 1897. évi 
X X X . tö rvénycikk  m ódosításáról.

(A  költségvetési törvényjavaslat.)
C sávolszky L ajos a  2. §-nál kifejti, hogy  m eg

döbbenéssel logadta a  m iniszterelnök és a  pénzügy- 
m iniszter beszédét. Az utóbbinak m inden szava a 
készüld inkom patibilitási törvényjavasla t ellen irányul. 
Hogy m ondhatta a pénzügym iniszter, ho g y  a gazd a
sági ténykedőket lenézik, sőt azokat üldözik. Nem 
részesülnek tiszteletben azok akik képviselői á llasu
kat privát gsetteléare használják  fel, de a tisztességes 
kereskedőket senki sem bántja. A pénziigvininis/.n r 
azt is állította, hogy a k iegyezést m eg kell kötni, 
m ert A usztria piacara szükségünk  van. A B iirenreitlier- 
féle lorniu a  is ezt követelte, term észetesen A usztria 
előnyére.

Gró T isz a  István a 4. §-nál egy körülm ényre 
hívja íel a korm ánv ügyeim ét. E gész állami ap p ará 

turalizmus képviselőjének tartják őt, alfélé ponyva
rajzolónak, aki eltántorodott elődeinek „klasszikus 
hagyományaitól." Lám a japáni művészetben is 
megvan a küzdelem az akadémikus copf és a 
szabad természet inspirálta művészet közt. Köny- 
nyen érthető ebből, hogy Ilokuszái működéséről 
bizony édeskevés adat van Japán irodalmában. 
A Szélső Kelet e nagy művészét a Szélső Nyugat 
amatőrjei hámozták ki az ismeretli nségből. Há
rom párisi kutató tett értő legtöbbet: Edraond 
de Goneourt, S. Dinig és Louis Gonsc, de ők nem 
tudnak japánul, s ennélfogva szövetkezniük kellőit 
japáni Írástudókkal. Goneourt 1896-ban adtak! nagy 
munkáját Hokuszáiról. Ebhez a kiadáshoz egy kis 
irodalmi botrány fűződik, amely I’áiisból átnyúlt 
Tokióig. Gonooui'ttal egyidejűleg ugyanis Bing is 
gyüjtetett anyagot Japánban óriás költséggel s 
ezzel japáni munkatársát, Sisiina Hansurot bizta 
ineg. A derék férfiú Hing háta megett maga is 
könyvet állított össze a francia költségen gyűjtött 
anyagból s azt Japánban japáni nyelven kiadta. 
Goneourt japáni munkatársa, Ilajasi, egyebek közt 
ebből a könyvből is kivonatot készített a gazdája 
számára s így Goneourt a nélkül, hogy sejtette 
volna, egy még meg sem jelent könyvből plagi
zált. Annak jellemzésére irtuk ide ezt az apró
ságot, hogy minő bajokkal van egybekötve az o félő 
kutatás.

Hokuszái müvei hamar divatba kerültek, 
egyes nagy műkereskedők és antikvárusok gyűj
teni kezdték, a tavaszi párisi kiállításon is kiállí
tottak belőlük többet. Ez a bécsi gyüjtomény 
mégis nz első alkalom arra, hogy egészen meg- 
ösmerkedjünk vele.

*

Milyen egy japáni művésznek a lelke, mi 
izgatja öt, mi vezeti ecsetjét? Molenget-e olyas
fajta ideálokat, mint nz európai festők, van-o vala
melyes lélekközüsségo velük?

tu sunk  roham osan növekszik , de különösen az  a 
része , am ely nem szellemi, hanem  inkább az adm inisz
tráció dolgait végzi. Az írnokok szám a 4l) százalékkal 
növekedett 10 év  alatt, a  diinokokó m ég többel. Ezek 
pénzügy i  szem pontból aggályos tünetet képeznek, de 
szociális szem pontból is aggasztók . E lism eri hogy a 
m iniszterelnök a közigazgatás egyszerűsítésének m un
k á i t  megkezdte, do kéri, hogy  az általa megindított 
kezdem ényezést a részletek te rére  vigye át. De szük
séges a tisztviselők m unkaidejének m egváltoztatása is. 
M ert igaz, hogy  a  segédhivatal tisztv iselő inek  fizetése 
m inimális, ( lo a  szellem i erejüket sem  veszi oly nagy 
m érvben igénybe, m int am ennyire jogosítva  volna. 
Ez n ton  volna a közigazgatás egyszerűsítése meg
kezdendő.

Szé li K álm án m in isz terelnök : E z  a  kérdés min
denesetre igen  figyelem rem éltó kérdése  adm inisztrá
ciónknak ; oly kérdés, am elynek baja it orvosolni és 
am elyre vonatkozólag behatóan  és kim erítően  intéz
kedni szükséges.

A zt is helyesnek ta rtja , hogy  ez az eg ész ,re 
form egyes részleteiben oldassók meg. V alószinü, 
h o g y  egyes fontosnak látszó dolgokat és reíorm része- 
k e t k iszakítva az egészből fog előterjeszleni, olya
nokat, am elyeket életbe lehet léptetni anélkül, hogy 
az egészet m egbolygatnék.

Teljesen osztja azt a vélem ényt, ho g y  a  dijno
kok is a k isebb kezelő-tisztviselők m unkaerőiének 
nagyobb k ihasználása  mellett, az időnek jobb lelhasz- 
ná iása  mellett lehetne a  szám ot leszállítani, a  kisebb 
tis .tviseiőket ez által jobban  dotálni és a  kozelést 
gyorsabbá  és egyszerűbbé tenni.

A  m ostani egész m unkabeosztás a nem 
csak  a  tisztviselőknél, nem csak  a  h ivatalokban, do 
á ltalában a m agyar társadalom ban a  lehető legalkal- 
inaüanabb arra , hogy  g y o rs  és  kim erítő  m unkát tel- 
jesitüessünk. Azzal a  m unkabeosztással, am elylyel mi 
a  napnak legbecsesebb részét fe lhasználatlanul hagyva, 
igazán  erő t és idő t pocsékolunk, azt a m unkát am e
lyet az állam nak és a  társadalom nak teljesítenie kell, 
hogy leiadatának m agasla tán  álljon, m int ezt E u rópa  
többi népei teszik teljesíteni nem  lellet. Mi összpon
tosítjuk. összezsugorit.uk  az e g é sz  m unkaidőt reggeli 
kilenc órától egvig, v agy  délutáni kettőig és a  nap
nak  többi részé t elhagy juk  veszni. E z  hoiyto- 
leu  beosztás. (Ú gy van  1 L’g y  vau 1) E z a  kép - 
viselőház üléseitől kezdve a  b ü rö k ig  és a  tá r
sadalom  m inden m unkáiéra  nézve helytelen m in
denütt. (.ügy v a n ! Ú gy  v a u !) Itt tehát segí
teni kelL Az igazi m unkáséin bér, m ég a föld- 
m íves is m ásképpen rendezi be m unkaidejét, i s 
m éiképpen  keli berendezni a  szellem i m unkát is. 
E nnek  is el lóg  követkozni az ideje.

A dijnokok mai rendszore, a  d ijnokok  alkalm a
zásának  mai m ódszere csakugyan  nem  telel m eg a  
kivánalm aknak. Az nem helyes dolog, hogv tisztán 
csak  a délelőtti ó rák  hasznú falnak ki, délután podig  
a  dijnok olm egy dolog nélkü l és ha kap m ás m un
kát. dolgozik, ha nem  kap, elvesztegeti a  többi 
időt. A zt az elvet akarja  keresztü l vinni, hogy  dél
u tán  is do-gozzanak az em berek, ennéllogva jobban 
diiaztasganak. több m unkát te ljesítsenek  es azt keve
sebben  végezzék. E lőször is ez által az adm inisztrá
ció jobbá, g yo rsabbá  könnyebbé tétetik. Ez az állam
nak . a  társadalom nak, a pon-nroknak érdeke. De má
sodszor a  tisztv iselők  so rsán  is lehet ezzel lavitani. 
E z t a m ásodik szem pontot is n a g y  figyelőiül en ré 
szesíti. Azt a rendszert ak ar,a  teiiát követni, hogy 
ezután több üijnokot nem vesz te l (H elyeslés), az 
ü resedésben levő d ijnok i helyeket nem  tölti be,hanem  
ezeknek a m unkálat többi di nokokra  bizza s akko r 
délután is loglalkoztatja  és ezért jobb  d íjazásban  ré
szesíti őket.

Van. A legnagyobb mértékben, tökéletes tel
jességben. A rajzra való talentum benne sem 
másmilyen, mint aminő Dürerben, Rembrandtban, 
a nagy olaszokban lakozott. Mindezek a géniu
szok egyel kerestek rajzolás közben: az élőt lük
tetéséi, lendületét, apró, kiíiirkészhctlen véletle
neit. A tonnákat és mozgásokat, amelyek által 
tudjuk, hogy valami él, fejlődik, küzd. Hokuszái 
is, mint Rembrandt, Dürer, Velnzquez becsava
rogta az utcákat és kereste s rajzolta a lótó-futó, 
tereferélő, pörlekedő embereket, a munkást, aki 
követ tör, terhet cipel, pálinkázik, nagyot du
hajkodik, pihen, táncol, ünnepi rubábun hety- 
kélkedik a piacon vagy szomorú sorsán ke
sereg. Gyerekeket, amint a porban játsza
nak, az iskolában Írnak, hallgatják a nád- 
pálcás tanító oktatását, kergetőznek. Lányokat 
es asszonyokat a piporés szobájukban, pletyka 
közben, tánevigissagbun, sétálva és kacérkodva, 
nevetve, virágot szaggatva, dalolva vagy fürdés 
közben. Azután keresto a különös szituáció ha
tásait : szélroham kerekedik, tépi a t ikról a lévő
iét, tölforgatja az utcai árus vándorboltját, össze
vissza csavarja a bő ruhákat, majd eldönti az 
embereket. Vagy birkózó subancokat, atlétá
kat, esepürágókat rajzol excentrikus mutatványaik 
közepette, ahol minden izom szokatlan módon' 
feszül, hogy készen álljon egy pillanat alatt 
valami nehéz akrobata-munkára. Tízszer, szi'a- 
szor megrajzolja ugyanazokat nz alakokat, hogy 
ellesse a mozdulatok dinamikáját, a formák 
fokonként való változását: valóságos kinemato
gráfiái kének. Ilokuszái élesszemü kémlelöjo, dotek-i 
tivjo nz élőt jelenségeinek, a tonnák váll ozásainak. 
Es mert oly rengetek sok vázlntot rajzolt s szün
időn csak rajzolt: olyan tökélotogon mogértetto, 
kezébo knpta mindezeket az élotváltozatokat, hogy 
csak nz indoeurópai művészek közt akudunk 
hozzá méltó társakra.

Az 6 rajzolásának cszközo vékony ecsotvolt,

%c3%b6sszezsugorit.uk
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M olnár Józsiás utal az ország nyomasztó anyagi 
helyzetére és azt állítja, hogy sokkal több kamatot 
fizet az ország, mint amennyi tőkének meg.elel. El
adósodásunk nagy s erre mentségeket sem lehet fel
hozni, mert a beruházásokat más államok is megtet
ték, még sincsenek annyira az adósságok terhe alatt, 
mint Magyarország.

Lukáos László pénzügyminiszter: Fájdalom, 
igen jelentékeny adósságok terhelik az országot. 
Ámde arra, hogy a magánosok csinálnak-e adósságot 
és menuyit, a kormánynak csakugyan alig van be
folyása és igy azért, hogy a magánosok több vagy 
kevesebb kölcsönt vesznek-e fel vagy vettek-e fel a 
múltban, a kormányzatot szemrehányással illetni alig 
lehet. Ami pedig az állami adósságokat illeti, ha meg
nézi ezeknek a keletkezési idejét, arra a megyőződésre 
lóg jutni, hogy a mi adósságainknak a zöme régebbi 
idóro vezethető vissza es újabb időben alig köttetett köl
csön, vagy amely köttetott is, igen elenyésző csekély az 
egész összeghez képest. A kérdés az. hogy valamely 
adósság, valamely kölcsön miro íordittatik, mert, ha 
az adósságot azért veszszük fel, hogy azzal luxuski
adásokat fedezzünk, akkor az mindenesetre sajnos 
jelenség és inproduktiv kölcsön. De, ha az adósságo
kat azért csináljuk, hog.v hasznos beruházásokra for
dítsuk a belolyt összeget, amint az úgy a. nemzeti 
adósságok, valamint az államadósságok igen nagy, 
túlnyomó részénél történt, akkor ott. ahol egy tőke
szegény országgal állunk szemben, ezt kifogásolni 
nem lehet. A valutarendezést nem lehet tisztán csak az 
Ausztriával szemben fizetendő államadóssági járulék 
szempontjából megítélni. Mert ha 1879-ben nem szün- 
tettetett volna be az ezüstveretés, akkor az ezüst 
depreciaciója, mely már akkor is jelentkezett, oly óri
ási mértékben jelentkezett volna, hogy senki sem 
mondhatja meg, hogy a nagymérvű ezüst-termeléssel 
szemben hová sülyedt volna pénzünk értéke és minő 
raegadózásoknak lett volna az kitéve.

E ln ö k : A  Iláz a tételt valamint a törvényjavas
lat többi tételeit is változatlanul fogadja ol.

S z é li K álm án m in isz terelnök : B eter'eszti az 
1900-ik év  negyedik évnegyedében  előfordult e lőirány
zat nélküli k iadásokról, tu lk iadásokról és hite lá truhá
zásokról szóló je len tés t

Elnök indítványozza, hogy a holnap d. e. 10 
órakor tartandó ülés napirendjére a miniszterelnöknek 
a kvóta-küldöttség  m egválasztására  vonatkozó ind ít
ványát is az Adria-törvényjavaslatot tűzi ki s az ülést 
lel 1 órakor bozárja.

B E L F Ö L D .

A z uj m ened ék h elyek . A belügyminisz
tériumban már dolgoznak a lelencügy rendezésén, 
melynek nagyrésze a törvényben nyert felhatal
mazás alapján rendeleti utón történik. A főrendi
ház a napokban fogja letárgyalni a lelencügy 
rendezéséről szóló törvényt. Addig elkészülnek a 
belügyminisztériumban az összes végrehajtási uta
sításokkal és az uj törvényt haladéktalanul életbo 
fogják léptetni. Mint értesülünk, a lelenc-házakat 
azokban a városokban fogják felállítani, ahol 
bábaképeő-intézetek vannak. Az első országos 
leleneházak lesznek Budapesten, Nagyváradon, 
Miskolcon, Pécsett, Ssombatheiycn, Kolozsvárit. A szük
séghez képest azonban szaporítani fogják a lelenc- 
házakat.

amelyet tusba mártott. Ez adja meg rajzainak a 
különleges zamatu teknikát. Kényelmes, alkalmas 
rajzolási mód, újabban több művész használja 
nálunk is, például Kubinyi. A vonalat egy ecset- 

i n  plasztikussá lehet Taatagitani ott. ahol 
a tormának a vékony vonal adta ridegségből, szá
razságból át kell alakulnia lágy, simulékony, el
mosódott formává. Ehhez a mesterfogáshoz párat
lan ügyességgel értett Hokuszái. Nála majd
nem önálló lénynyé válik egy-egy vonal, tö
kéletesen uralkodik rajta, biivészmódon kormá
nyozza, a nélkül, hogy valaha is csak éppen 
teknikai hravuroskodást végezne. Neki szüksége 
volt erre a vonalbiztonságra, ez eszközül szolgált 
arra, hogy hibázhatlanul lesztenografálhassa az 
emberek múló, gyors mozdulatait, amelyek cgy- 
egy attitűdöt jellemeznek. Mentül kevesebb esz
közzel, mentül hiházbatlanabbul jellemezni : ez 
lehetett a vágya. Talán a rejlett jellemvonások
nak biztos felkutatása és előadása az, amit életo 
programmjában a „dolgok misztériuma*4 alatt
értett.

Ily vágyakkal szemlélvén a természetet, nem 
lehet csodálni, hogy naturalistává lett, amit a 
japáni konzervatív művészek annyira rosszainak 
benne. Semmi sincs benno abból a kaligráfus 
müvészotből, amelyet Japánban a szélesebb ré
tegek annyira szeretnek s amely szén és megdöb
bentően pontos ugyan, amely számbeli hűséggel 
tűnteti fel egv hal pikkelyeit, egy madár tolláit, 
do mégis hóit dolog Hokuszái élettől zsibongó 
rajzai mellet. Dicsérik— főképp gyűjtök— Hoku- 
száinak szurvnonóit, amelyek között néhány „az 
utolsó hajszálig ki van dolgozva?* Ezt azonban no 
tartsuk tősgyökeres Hokuszái-stilusnak,anagy mű
vész itt engedményeket tó ttá  közízlésnek s kiadói 
vagy megrendelői számára — bizonyára azok kí
vánságára — a legvégsőig kirajzolta ezeket a la
pokat, amelyek a japáni lényüzés jellemző apró
ságai. (A szűri mono körülbolül megfelel azoknak

A  polgári perrendtartás. Plósz Sándor T 
igazságügy miniszter, mint már a parlamentben 
is jelezte, ankétet szándékozik összehívni, mely 
elé a polgári perrendtartás dolgában néhány kér
dést akar intézni. Ez az ankét értesülésünk sze
rint április hónap második felében ül össze.

A szabadelvtipárt értek ezlete. Az országgyűlési 
szabadelvű pártkör holnap, kodden este 7*/s órakor 
értekezletet tart, amelyen ki lógja jelölni a kvótabi
zottság képviselőházi tagjait. Ugyanez ügyben az ér
tekezletet megelőzőleg a pártkör kijelölő bizottsága 
ülést tart.

A z autonóm  vám tarifa . Bécsi jelentés sze
rint a két kormány még e hónap végén, vagy a 
jövő hónap élőjén kinevezi delegátusait az autonóm 
vámtarifa tárgyalására. Az uj tarifa alapvonása, 
a bécsi forrás szerint, az lesz, logy az agrárter
melés és az ipar egyforma védelemben részesüljön. 
Ausztria azt a koncessziót fogja tenni Magyaror
szágnak, hogy megfelelően löl fogja emelni a 
gabonavámokat.

Mentelmi ügyek. A képvisolőház mentelmi bi
zottsága március 21-iki ülésében tárgyalás alá veszi 
báró Fiáth Miklós, Rakovszky István és Pichler Győző 
mentelmi ügyét.

A képviselőház közgazdasági b’zottaága gróf 
Andrdroy Tivadar elnöklésével ma ülést tartott, melyen 
a kormány részéről Hegedűs miniszter volt jelen. A 
bizottság tárgyalás alá vette a magyar-horvát társa
sággal kötött szerződésre vonatkozó törvényjavaslatot, 
melyet gróf Batthány Tivadar előadó ismertetett és 
ajánlott elíogadásra. Szabó Imre, a pénzügyi bizottság 
előadója bejelentette, hogy a pénzügyi bizottság már 
hozzá járult a törvényjavaslathoz. Hegedűs miniszter fel
világosításai után a bizottság változatlanul ellogadta a 
törvényjavaslatot. — Nyomban a közgazdasági bizott
ság ülése után Vörös László elnöklete alatt a közleke
dési bizottság is ülést tartott s Konkoly-Thege Miklós 
előadó ismertetése után szintén hozzájárult a szóban 
lorgó törvényjavaslathoz, melyet a pénzügyi és közle
kedési bizottságok nevében is gróf Batthyány Tivadar 
lóg a Házban képviselni.

A gyógyszerészeti kamarák. Dr. Csatáry Lajos 
miniszteri tanácsos ma terjesztette be jelentését az 
országos közegészségi tanács tavalyi működéséről. 
A jelentés többek közt megemlíti, hogy a gyógysze
részeti kamarák tervezete a tanács véleményére bo
csáttatván: a tanács a tervezett kamaráknak létesíté
sét sem szükségesnek, sem célszerűnek nem vélte, el
lenben ama nézetét nyilvánította, hogy nem esik ki- 
logás alá egy „Magyarországi gyógyszerészi testület1* 
megalakítása mely úgy tudományos, mint humanitá
rius föladatokat tűzhet ki céljai gyanánt s amelybe 
való kötelező belépés törvény által elrendeltessék.

B eszám oló. Eperjesről Írják: Nagy lelkesedés 
mellett tartotta meg tegnap Sehmidt Gyula ország
gyűlési képviselő beszámoló beszédét, melyben vázolta 
az országgyűlés nevezetesebb eseményeit. A beszéd 
után Villecz Kamill nyugalmazott osztálytanácsos a

a már divatjukat múlt újévi gratulációs-kártyák- 
nak, amelyekre rózsát, ncfolejtset, angyalkákat 
pingáltak.) Még az ilyen munkáiban is szuveré
nül uralkodott az élőt, a nagy vonal. A japáni 
publikum ilyfajta művészi követeimén veivel 
Hokuszái nagy versenytársa, Utámáro, n Gésák, 
híres festője is csak nagy nehezen tudott meg
küzdeni.

Hokuszái tulajdonképpen a fametszésen kezdte 
művészi tanulmányait. Tizennégy éves korában 
tanulta meg ezt a mesterséget, amely azonban 
nem elégítette ki, mert egyre más művészek 
munkáit kellett pontosan másolnia, holott őt 
ellenállhatlan varázszsal vonzotta az élet közvet
lensége. De amit ott tanult, azt tovább fejlesztette 
és későbbi periódusaiban is hivő maradt ennek a 
szép művészeti teknikának. Ezen a kiállításon 
körülbelül ötszáz egyszínű és színes fametszet
ben látjuk bámulni való előadási tudását. E 
fametszetek, amelyeken ismét a vonal csodá
latos hatalmával ismerkedünk meg, két, három 
és több dúccal készültek, o dúcoknak kü
lönböző festékkel való egymásra nyomásából 
nagyon kellemes hatású képek egész sorozatát 
készítette. Uralkodik rajtuk a kék. sárga és barna- 
veres szin. Tárgyuk épp oly változatos, mint a 
vázlatkönyveié, do miután a kiadók széles körök
ben iparkodtak özeket terjeszteni, sok népies le
genda, romantikus történet, szerelmes história, 
mblóknlnnd s más e félő tér vissza bennük. A 
tárgy exotikiírnának varázsa azonban itt sem elég 
erős arra, hogy elvonja figyelmünket Hokuszáinak 
csodálatos rajztudásától, mélyen szenvedélyes vo
nalérzésének megélvezé9étől. Itt is csak olyan 
kiváltsácos nagy mesternek látjuk, mint a hires 
Mangva-könyvben. Ezekkel, mint többi müveivel, 
halhatatlanságot biztosított magának a ..rajz vén 
bolondja**.

választóközönség nevében felajánlotta újból a jelölt
séget Sohmidtnek, ki azt köszönettel elfogadta. Ezután 
háromszáz tagú végrahajtóbizottságot választottak. A 
pártgyűlés Széli Kálmán miniszterelnöknek üdvözlő 
táviratot küldött

K atholikus autonóm ia. A katholikus autonómia 
27-es bizottsága ma délután 6 órakor értekezletet tar
tott. Jelen voltak: gróf Szápáry Gyula elnök, dr. 
Hoványi József előadó, dr. Samassa József egri érsek, 
Hornig Károly veszprémi püspök, Ivankovics János, 
Vajda Ödön ziroi apát, dr. Bitta Rezső egyetemi ta
nár, Várossy Gyula a központi papnevelde igazgatója, 
Molnár János pápai prelatus, dr. Rajner Lajos pápai 
prelatus, dr. Borsody Q6z&, dr. Sághy Gyula, dr. Ba
konyt Elek, gróf Zichy Nándor, gróf Apponyi Albert, 
dr. Günther Antal, Ugrón Gábor, dr. Hortoványi József, 
dr. Ttmon Ákos, Ilakovszky István, dr. Györfly Gyula 
és dr. Pásztélyi Jenő. Az értekezlet a 27-es bizottság 
többségi javaslatának 10. szakaszával foglalkozott, 
tekintettel a püspöki kar és a vallás és közoktatás- 
ügyi kormány nyilatkozatára.

Gróí Szápáry Cyula elnök megnyitván az ülést, 
tárgyalás alá bocsátja az alapok és alapítványok 
kérdését.

Sághy Gyula nem tartja teljesen kielégítőnek 
sem a püspöki kar. sein a kormányi nyilatkozatot, de 
leitételesen hajlandó a 27-es bizottság lormulázásának 
olv arányú enyhítésébe belemenni, mely az elvi állás- 

ontot nem adja fel és a iogigény fenntartását a 
atholikus alapok kezelésének átvételére kifejezésre

juttatja.
Gróf Zichy Nándor: A püspöki kar nyilatko

zata ellen kiiogása nincs, olyannak tartja, mely 
megüti a mértéket, sőt ez a legmesszebbmenő igények
nek is megfelel.

Ugrón Gábor: Az egyház vagyonának kezelési 
joga nem tartozik a püspöki oinnipotencia alá kizáró
lag, hanem meg kell követelni, hogy a világi hívekkel 
együtt kezeltessék. A kormány nyilatkozata felhábo
rító, do a püspöki javaslat 10-ik szakasza bátorította 
lel erre a nyilatkozatra. Beszéljünk őszintén, vagy 
legven autonómia, de adják meg akkor az auto
nómia tartalmát, vagy no legyen autonómia. Ha a 
püspöki kar elfogadja az erdélyi autonómiát, fo
gadja ol azt teljesen, mert az alapok kezelése 
nem abban áll, hogy azok kezelése ellenőriztessék, 
hanem az átadassák. Nem közönyös az, hogy a java
kat a zsidó bérlők és a titkos társulatok tagjai és 
társai kezelik, a kathotikusok pedig ki vannak zárva. 
A püspöki kar javaslata igen veszélyes mert jog
lemondást tartalmaz. Ha a katona lesz áruló, nem 
baj, de ha a vezetők lesznek árulók, akkor elvesztet
ték a csatát. Ezért kéri, hogy a 16. szakaszt, úgy 
amint a 27-es bizottságban elfogadva lett, logadják el 
változatlanul.

Dr. Hortoványi József élesen kikel TFIomícs 
Gvula nvilatkozatai ellen és kijelenti, hogy Ugrón in
dítványához csatlakozik.

Gróf Apponyi Albert konstatálja, hogy a püspöki 
nyilatkozat teljesen egyezik a 27-es bizottság állás
pontjával és az egyház jogával, azért és egvátalán 
katholikus szempontból szóló csak sajnálhat minden 
támadást, mely a püspöki kar ellen intéztetik. A kor
mány egyfelől a 27-es bizottság munkálatában az 
alapokra nézve követelt költségvetés megállapí
tási ogot a költségvetés feletti véleményadás jogá
val akarja devalválni. E tekintetben szóló ragaszko
dik a 27-es bizottság eredeti álláspontjához; másfelől 
a kormány tagadásba vonja a 27-es bizottságban kifeje
zésre jutott jogienntartás helyességét és nemcsak 
formailag törvényes, de jogos áilanotiiak is mondja 
az alapoknak a kormány által való kezelését Gróf 
Appouyi Albert ebben sem osztja a kormány álláspontját, 
de meddő konfliktusok elkerülése vágott he yesnek 
azt vélné, ha a kongresszus a katholikusoknak az 
alapok és alapítványok tekintetében a lókegyuri jog 
sérelme nélkül kétségtelenül lennálló és alaptörvé
nyeinkben alapuló jogát kimerítőbben mint ahogy az 
a 27-es bizottság munkálatában történt és pedig külön 
határozatban fejezné ki. Ez irányban indítványt nyújt 
be hogy a joglenntartó határozati javaslat szövege
zésére szükebt) bizottság küldessék ki.

Rakovszky István grót Zichy Nándor álláspont
ján van.

Györfly Gyula: Csodálkozását fejezi ki, hogy a 
püspöki kar a vagyonkezelési jogról lemond, még in
kább, hogy ehhez gróf Apponyi Albert hozzájárul. 
Ami Erdélyben lehetséges az n magyar katolikusok 
vagyona tekintetében iit sem lehet másként. Gróf 
Apponyi Albert attól lél. hogy a jog hangsúlyozása 
miatt, akik a kormány nyal oly ellentétbe jutottunk őfel
ségénél.— hogy e miatt jogunk el nem ismertetik s ez ve
szélyes. Ezt úgy javasolja kikerülni,hogy hagy ják mega 
püspöki kar szövegét de hozzunk egy erélyes hatá
rozati javaslatot. En e tekintetben a saját használatra 
szánt expedienshez járulni nem logok, mert a jog 
tagadásával szemben a szervezeti szabálvzat hallga
tása a jog törvén; es nemlétezését állapítja meg 8 azt 
többé nem vindikálhatjuk soha. Ragaszkodnunk kell 
a 27-es bizottság á'tal megállapított miuimumhoz, 
mert különben a kathohkusok előtt veszítjük el min
den komolyságunkat ami azután végzetes veszélyeket 
hozhat az állam es egyház szamára.

Gróf Szápáry Gyula elnöa ezzel a tárgyalás 
folytatását holnapra halasztotta.

Képviselőjelölés, J/í'n<tonfroí Írják : dr. Vázsonyi 
Vilmos íSzegvárott nagyszámú választó előtt pro- 
grammboszédet tartott, mire 48-as demokrata jelöltnok 
kiáltották ki. Este társasvacsora volt tiszteletére. Más- 

i nap Vázsonyi a szegvári küldöttséggel Mindszentre
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ment át, ahol szintén programmbeszédet mondott. 
Este részt vett a löldini velők körének márQiusi 
ünnepén.

A hevesi szabadelvüpárt győzelme. Hevesnie- 
gve mai tisztújító közgyűlése, mint Egerből telegratál- 
ják, a szabadelvüpárt teljes diadalával végződött A 
törvényhatóság első sorban a halálozás folytán meg
ürült alispáni széket töltötte be Majzik Viktor megyei 
főjegyzővel. Az ilyképpen megüresedett iőjegvzői 
tisztségre az ellenzék HeUebronthot, a szabadelvüpárt 
pedig lsaák Gyula lőszolgabirót jelölte. A két jelölt 
mindegyike meliett erős korteskedés Jolyt s az ellen
zék tegnap tartott pártértekezletében egyenesen párt- 
kérdéssé tette tog:ai számára, hogy HeUebronthot a 
szavazás alkalmával pártolják. E határozat azt.ered
ményezte. hogy az ellenzék számos tagja a régi pár
ból kilépett s a mai közgyűlésben a szabadelvű lsaák 
Gyulát hatvankilenc szótöbbséggel lőjegyzőnek meg
választották. Főszolgabíró Hering Kálmán volt szolga- 
biró lett, akinek helyébe Márionfjy Lajost választotta 
a közgyűlés.

A fttggetlenségl-párt értek ezlete . Az ország
gyűlési függetlenségi és negyvennyolcas párt mai ér
tekezletén tárgyalta a kvóta-küldöttség megválasztásá
ról szóló javaslatot és elhatározta, hogy a párt a ja
vaslatot közjogi állásánál fogva nem fogadja el és a 
választásban nem lóg részt venni. A párt nevében 
Thaly Kálmán fogja ezt a kijelentést megtenni. Az 
„Adria" javaslatot a párt szintén nem fogadja el és 
álláspontját Eichlcr Qybzü lógja a házban képviselni.

UJ függetlenségi kör. Nemes-öcsán a íügget- 
lenségi polgárok március 15-én megalakították a füg
getlenségi polgári kört, melynek diszeinökévé Kossuth 
Ferencet, tiszteletbeli elnökévé pedig ár Molnár Ákost. 
a kerület függetlenségi jelöltjét választottak.

A kereszt az egyetemen.
— A Budapesti Kapló tudósitójától. —

B u d a p e s t ,  március 18.
Az egyetemen mn ismét élénk mozgalom volt 

a kereszt jegyében. Vagy másfélszáz diák azzal 
tett tanúságot hitbuzgalmáról, hogy álkulcsok se
gedelmével berontott a tantermekbo és az egye
temi tanács múltkori határozata ellenére erőszak
kal felszögezto a keresztet a katedra fölé. A fiatal 
embereknek ez a cselekedete valóságos zendülést 
okozott, úgy, hogy ma délelőtt a tanárok nagy 
része nem is tarthatta meg az előadását. A termeket 
és a folyosókat megszállották a keresztesek és a 
liberálisok hadai s a két párt versenyezve zajon- 
gott, abcugolt, éljenzett, veszekedett. A klerikáli
sok terjedelmes plakátokat ragasztottak ki és 
osztogattak, amelyekben hosszasan mondják el az 
okát cselekedetüknek. A tumultus déli két óráig 
tartott, mikor az egyetem kapuit becsukták és 
azóta a tanulók közül senkit 6om bocsátanak be.

A botrány hire még a délelőtt folyamán el
jutott a képviselőházba. Molnár János apát volt 
a hírnök, aki hogy, hogy nem, leghamarább 
értesült az esetről. Nemsokára jöttek aztán 
egyetemi ifjak is, és pedig mind a két pártról. A 
képviselők nagyon élénken tárgyalták a dolgot, 
s kézről-kézre adták a keresztes ifjak plakátjait. 
Jutott belőle egy Wlassies Gyula kultuszminisz
ternek is. Már ma fel is akartak szólalni ebben 
a dologban a néppárt és az Ugron-párt részéröl, 
de Széli Kálmán miniszterelnök kérelmére olállot- 
tak ettől, hogy az appropriáció még ma letár
gyalható legyen. A miniszterelnök azonban már ma 
kijelentette, hogy semmi kifogása sincs az ellen, hogy 
holnap a dolgot szóvátegyék. Ugrón Gábor és 
Rakovszky István, akik a klerikális diákok ügyét 
a pártfogásukba vették, ma délelőtt ellátogattak 
az egyetemre, hogy bővebben informáltassák ma
gukat. A szabadelvű diákok viszont a kormány- 
párti és Kossuth-párti képviselőket keresték fel, 
hogy ügyük részére megnyerjék őket.

Délután az egyetemi tanács ülést tartott, 
melyen elhatározta, hogy az erőszakosan felakasz
tott kereszteket eltávolítja, a kihágásban bűnös 
diákok ellen fegyolmi eljárást indít és az előadá
sokat két napra beszünteti.

Az egyetemi botrányokról és a velők össze
függő dolgokról a következő részletes tudósítást 
adjuk:

fA  keresztek fölszegezése.)
Ma reggel hetedtél órakor körülbelül százötven 

egyetemi hallgató álldogált a központi egyetem fő
bejárata előtt. Amikor pedig a kapukat kinyitották,

valamennyien betódultak az előcsarnokba és onnét 
elszéledtek a földszinti ós az emeleti folyosókra. A 
szolgák éppen a reggeli takarítást végezték. A tan
termek még zárva voltak és az ifjak hiába döngették 
meg az ajtókat. A Vili. számú termet nyitották ki 
legelőször, ide beosont busz fiatal ember és a katedra 
lylé Jö(szegezett egy fejtető keresztet. A keresztet
a kabátja belső zsebéből vette ki egyikük. A jó előre 
elkészített terv szerint ezután a többi teremben is ki
függesztették a leketo keresztet. Nyolc óra felé már 
tiz teremben hajtották végre a botrányhősök tervüket.

A Vili. számú teremben egy szolga takarított, 
amikor a keresztet kifüggesztették. Az egyetemi 
tanács értesült már előzőleg a történendő dolgokról és ki 
is adta a parancsot a szolgáknak, hogy az ifjúságot 
csak csengetés után közvetlen az előadások megkezdése előtt 
bocsássák be a termekbe. A VIII. számú terem szolgája 
szólt is a húsz fiatal embernek, hogy távozzanak a 
teremből, de hasztalan. Az egyik fölállt a tanári asz
talra és fölszegezte a keresztet rnz Atyának, Fiúnak 
és Szentlelek Istennek nevében.4 Másodszor a Vi. 
számú teremben verték löl a keresztet, itt semmi 
ellenállásra nem talált az ifjúság. Nyolc óra leié már 
tiz teremben volt kifüggesztve a kereszt.

A folyosókon most már nagyszámban gyüleke
zett az ifjúság. A keresztek kitűzésének hire ment 
gyorsan a hallgatóság között és mind hangosabban és 
izgatottabbau tárgyalták a dolgot. Amikor észrevették 
a termékekben a ki.üggesztett kereszteket, megin
dult a tüntetés

— Le a keresztekkel! Le a jezsuitákkal! — 
hangzott az egyik részről.

— Éljen a kereszt! Dicsértessék a J ózuj Kr: ~- 
tus! — válaszolták a tüntetők.

A folyosókon folyton nő. az izgatottság. A 
keresztfeltüző párt hívei és az ellenpárt között szám
talan affér keletkezett Az egyetem szolgaszemélyzete 
lejét vesztve ide oda rohant. Margittay tanácsi egy- 
zőt aki meg akarta akadályozni a kereszt kifüg
gesztését és kiadta a parancsot a kifüggesztett 
keresztek leszedésére, zajosan inegabcugolta az ifjú
ság, úgy hogy a tanácsjegyző az ifjúság haragja elő’ 
kénytelen volt hivatalába menekülni. A szolgák meg 
akarták kísérelni a keresztek leszedését, de a üntetők 
fenyegető magatartása visszariasztotta őket. A XI. 
számú teremben egv szolga éppen akkor szedte le a 
keresztet amikor egy csomó tüntető Lelépett. A szol
gát kidobták és a keresztet újra kifüggesztették, sót 
a teremben levő leltári táblára lel is írták : Egy szent 
kereszt. A IX-es számú teremben zárt ajtóra találtak, 
akik ki akarták tűzni a keresztet.

Mire a tanárok az egyetemre jöttek, a szolgák 
már bezárták a legtöbb tanterem ajta át. Ballagi Ala
dár, bághi Gyula, Kovdls Gyula és Antal tanárok tan
termei azonban nyitva maradtuk, mert ezeket az ifjú
ság már jó eleve megtöltötte. Itt azután meg is tar
tották az előadásokat

A második emeleti IX-es számú tanteremnél 
volt a legnagyobb a tüntetés. Itt Tharandoub. kellett 
volna prelegálnia. Az i.juság az ajtónak rontott, hogy 
azt bezúzza, azonban csupán a kilincset törte le. Tiz 
óra tájban Margalits Ede tanár jelent meg és a ke
reszt eltávolítására adta ki a parancsot. Erre újra 
iszonyú erővel tört ki a tüntetés. Az antiklerikális 
hallgatóság zajosan éltette a tanárt, a klerikálisok 
azonban éktelen orditozással abcugo’ták mindaddig, 
mig a rektori hivatal ajtaja mögötte bezárult.

Láng Lajos felnvittatta az V. számú termét és 
megkezdte előadását. Először az volt a tervük az 
ifjaknak, hogy azonnal felszögezik v teremben a ke
resztet, de azutáu óra utánra halasztották. Király Já 
nos jogtanár éppen abban a pillanatban lépett be 
termébe az előadást megkezdeni, amikor a katedrája 
fölé leiszögezték a keresztet, bzó nélkül megállt, 
nézte a jelenetet, majd mikor a keresztet odaszegez
ték a falra, szó nélkül távozott a teremből.

A második emelet egyik termében Margittay 
tanácsjegyző ráparancsolt az egyik szolgára, hogy 
vegye le azonnal a felszögezett keresztet a falról. A 
szolga eleinte habozott, do azután Margittay paran
csára mégis levette, a tüntetők azonban visszatették 
a keresztet a falra.

Lóczy Lajos éppen akkor ért oda előadói ter
mének az ajtajához. amikor Margittay egy tekuikust 
csípett el és faggatta hogy mit korcs itt.

— Mi van itt? — kérdezte Lóczy.
— Felszögeztük a kereszteket! — válaszolta 

Lóczynak az illető egyetemi polgár.
— Ugyan, hát haragszik ezért valaki ? — szóit 

Lóczy és megnézte a termében függő keresztet. Majd 
igazolta a tekuikust, hogy nála is hallgat órákat s 
jogosan van ott. Ezután pedig megkezdte előadását.

Szentmiklóssy Márton római jogi előadásának 
kezdetére vártak a fiatalabb egyetemi polgárok és a 
hallgatóság egyrésze ellenszegült a kereszt kitűzésé
nek Valóságos dulakodás támadt és mig az tartott,

néhány ifjúnak sikerült a keresztet kifüggeszteni. Az 
ifjak vezetője itt Gebhardt Rezső volt, akinek oyy 
Burgmann nevű jogászszal affér;o támadt. Óriási zavar 
és lárma keletkezett, mire bejöttek az egyetemi szol
gák. A hatalmas botokkal felfegyverkezett koreszt- 
feltüzők azonban most a szolgák ellen fordultak és 
kiszorították őket a termekből. A hallgatóság erre ki- 
vonult a teremből, melyet a szolgák lezártak.

Dr. Mariska Vilmosnak, a jogi kar dékánjának 
kilenc és tiz óra közölt kellett előadást tartania. Érte
sülve a történtekről, jelentést küldött a rektornak és 
egybehívta a jogi kar tanárait.

A második emeleten a női hallgatók szobájában 
is nagy tüntetés volt. A kisasszonyok egy része azt 
követelte, hogy az ő szobájukban is függoszszók föl 
a keresztot, ami nagy éljenzés közepette nemsokára 
meg is történt. Közben megérkezett Kisfaludy A. Béla 
rektor és nyomban intézkedett, hogy az egyetemi 
tanácsot délre összehívják.

Kilőne óra után már senki nem tett kísérletet 
az egyetem hatósága részéről a keresztek levételére. 
Féltiz órako” azután kihirdették az összes karókon az 
ifjúságnak, hogy egyelőre beszüntetik az előadásokat.

Dr. JŐovíífa Gyula egyetemi tanár termében szin
tén ki üggesztették a keresztet. Kováts azonban, aki az 
egyházjogot adja elő, levétette a falról a keresztet. Erre 
vonatkozó álláspontjáról a következőképp nyilatkozott 
dr. Kováts Gyula:

— Mikor a feszülőt dolgában az ifjúság 
kérvényezett, a jogi karral együtt boly esnek 
találtam azt az álláspontot, hogy a doktorrá 
avatásoknál, valamint a szenátusban és a 
dekanátusokban a feszület ott legyen, annyi
val inkább, mert a Bánffy-kormány Erdély 
igazságügyminiszter által a" egyházpolitikai 
törvények életbeléptetése után is elrendelte, 
hogy a bíróságoknál a feszülőt alkalmaztassák, 
sőt, hogy az újólag be is szereztessék a 
rendkívüli és elöro nem látott kiadások ter
hére. Do a jogi kar ellene volt annak, hogy 
a feszület a tantermekbo bővítessék, miután 
II. József kora óta a feszület a jogi kari 
tantermekben, nem volt. Ma réggel a tante
rembe belépve, ott találtam a kifüggesztett 
keresztet s a plakátot is, amely a kereszt ki
függesztéséről, mint megtörtént dologról szól. 
Kértem a fiatalságot, hagy re kénysz^ritsen arra, 
hogy én távolitsam cl a keresztet, megmondtam 
tehát nekik azt, hogy maguk azok távolítsák 
el. akik kifüggesztették s a szolgát segítsé
gükre adtam. Erre eltávoztam addigra, inig 
megtörténhetik, amit kértem. Egy idő múltán 
visszajöttem a tanterembe előadni, de a ke
reszt még mindig a falon volt. Hogy tehát ne 
lá'szasam a kar határozatát detavuálni, a ke
resztet egy hallgatóm segítségével magam távolítot
tam el, mire az előadásomat megtartottam. 
Ezzel a nyilatkozattal teljesen e’lentétben van az

az ellenőrizhetetlen híresztelés, hogy Kováts Gyula 
tegnap jelen volt a kereszt föltnzését tlökészitő konferen
cián. A professzor ur mai viselkedése és nyilatkozata 
után természetesen kételkedéssel kell fogadnunk ezt 
a hirt.

•
A Fővárosi TuáősM jelenti a következő értesü

lését: KisfaM y A. Béla a Magyar Tudomány Egye
tem ez idei rektora a kereszt kitűzésről már tegnapi 
napon birt tudomással. Azt a proklamációt ugyanis, 
melyben a tettesek a tanári kar és az iljuság tud
tára hozzák cselekedetüket, a Szent István nyom
dában nyomták ki. Kisfaludy A. Béla rektor, al- 
elnök tegnap hivatalból nézto át a közlemény kelele- 
nyomatát s nem is akarta addig annak közlését meg
engedni, amig a szerzők a lelelósséget érte el nem 
vállalják és csak akkor engedte meg a proklamáció 
kibocsádását, amikor egy Kovács nevű jogszigorló 
azért a lelelósséget elvállalta Csakis ennek a körül
ménynek, hogy a rektor erről előzetes tudomással 
birt, lehet lulajdonituni azt hogy keltő időben a szük
séges intézkedések megtétetlek.

•
Az egyetemnek mind a két bejáratát délután 

két órakor bezárták és az egyetemi iijuságot nem 
boosájtották be az épületbe. Délután kisebb csoportok 
képződtek az egyetem körül és nyugodtan tárgyalták 
a délelőtt történteket.

(A  fehér plakátok.)
A keresztek föiiUggesztésével egyidejűleg a 

tüntetők fehér plaká‘okkal árasztották el az egész 
egyetemet. A fehér plakátokat A budapesti keresztény 
egyetemi ifjúság nagybizottsága irta alá. Jellemző, hogy 
a tüntetők ezeket a nyomtatványokat a Stephaneian 
nyomdájában készíttették. A plakátok szövege a kö
vetkező :

Egyetemi polgártársak !
A keresztény egyetemi iljuság, amely a jog* 

folytonosság alapján állva kiVaula és kérte a 
budapesti Egyetem termeibea « keresztény szere-.



n .  szám. Budapest, kedd B U D A PESTI VAPLÓ 1901. március 19. 6

tet és a keresztény erkölcs szimbólumának, a 
keresztnek visszahelyezését, a mai napon önmaga 
illesztő vissza méltó és jogosan megiUetö helyére 
a szent keresztet.

Egyetemi Polgártársak 1 Nem egy íelekezet 
fiai, nem politikai vagy ielekezeti pártok befolyá
solt vagy sugalmazott eszközei: mindeu politikai 
párttól és leiekezettól független, gondolkozásban 
és cselekedetben önálló, egyedül saját lelkének 
szent meggyőződését követő fiatal emberek tették 
azt, mi tettük azt: a tisztán érző és gondolkozó, 
de — egyszersmind a magyar közéletet és köz
érzelmet pókhálójával bevonó hazug és veszedel
mes. mondjuk ki nyíltan: erkölc&telen. kozmopoltta 
szelleme által el nem vakított, meg nem szédített, ma
gyar keresztény egyetemi ifjúság.

Hisz8zü* és tudjuk, hogy jól és jogosan cse
lekedtünk. • n t  tettünk, azt tennünk kellett, kö
telesség volt. Ha meg nem tettük volna, akkor 
volnánk bűnösök.

A kereszt ott volt az egyetem falán hosszú 
időkön áltál, alig 30 éve, hogy letűnt onnan, vé
letlenül, határozat nélkül. Íme, most ott van ismét, 
határozat nélkül, igaz. de ha nincs eltávolító ha
tározat, akkor a jog meg nem szűnt, élt állandóan 
és ma íöltámadoit újra teljességében. Van-e 
szükség visszahelyező határozatra? Komoly hig
gadtsággal kérünk benneteket, egyetemi polgár
társaink, a keresztény Magyarország polgárai, 
fogadjatok nyugodtan, ami történt. Amit tettünk, 
azzal nem akartunk és nem akarhattunk senkit 
jogaiban vagy érzületében sérteni.

A szeretet és a tiszta erkölcs jelképe ne 
bántson senkit, — de ha akadna elvetemült bű
nös, aki istentelenül ellene támadna, önmagára 
vessen, ha a támadás önnön lejére visszahull.

Mi nem akarunk támadni senkit, de ha lel
kűnkben éló eszményünk ellen támadnak, védeni 
fogjuk azt. munkálni és végezetül diadalra is 
fogjuk azt segíteni most és mindenkoron.

Egyetemi polgártársak ! Nem teszünk különb
séget, a jog. igazság és erkölcs nem osztályoz
ható lelekezetek szerint, együtt, különbség nélkül 
kérünk miudanuyiatokat: álljatok mellénk szere
tettel. lelkesedéssel, az erkölcsben tisztább, haza
fiul erényekben gazdagabb és ezek által boldo
gabb kor meg nem törhető hitével. Ne lássatok 
sérelmet, ne lássatok erőszakolt célokat, hallgas
satok egyes egyedül Jelketck szavára.

De ha akad, aki ezt nem teszi, azt meg 
komoly higgadtsággal kérjük, álljon léire nyu
godtan. Várja meg a fölöttes hatóságok intézke
dését, a megtörténteken amúgy sem változtathat, 
a keletkezhető bajokért pedig a felelősség az ő 
lelkére hull.

Amit tettünk, tiszta öntudatból, mindeu lehető 
következmény mérlegelésével, Isten ne vőben cse- 
lekedtük.

A kereszténv ifjúság erős lélekkel hiszi, hogy 
kereszténv tanárai, akik erényeikkel, a jog és 
igazság tiszta érzetével mindenkor példányképei 
és vezetői voltak, e nagyon komoly, de szent és 
igazságos küzdelemben nem fogják elhagyni és 
megtagadni eszményeiket, igaz érzésük hevével 
és tekintélyük súlyával támogatni és biztosítani 
lógjak a minden keresztény erkölcs és szeretet 
szimbólumának, a keresztnek jogait

Isten és a szeretet békéje lelünk!
Budapesten. 1901. március 18.

.4 budapesti keresztény egyetemi
ifjúság nagybizottsaga.

(Tiltakozás.)
A kereszttel tüntetők ellen az egyetemen feleke

zeti különbség nélkül határozott állást fogiult az iíju- 
ság józanabb része. Dél felé a liberális ifjúság ivet 
köröztetett az egyetemen, amelyet az egyetemi tanács
hoz intéz és amelyben sajna kozását fejezi ki, hogy 
egy töredék ma délelőtt a kereszttel meg nem enged
hető módon tüntetést rendezvén, ezzel az egyetemi 
élet nyugalmát megbolygatta.

Kovács Bálint bölcsészettanliallgató a következő 
felhívást logalmazta, amelyet eddig is sokan aláírtak 
már:

Nagyságos Egyetemi Tanács 1 
Mi, a budapesti kir. raagy. Tudomány Egye

tem alulírott holígatói ezennel Őszinte sajnálatun
kat fejezzük ki a fölött, hogy egyetemi polgár
társaink egy része a Nagy méltóságú vallás- és 
közoktatásügyi Miniszter ur és a N'agvságos 
Egyetemi Tanácsnak a keresztre vonatkozó hatá
rozatával ellentétben a keresztet erőszakosan és 
♦gén sok polgártársunk tiltakozása ellenére a tan
termekben kifüggesztette.

Mivel pedig ezen mozgalom a keresztet határo
zottan felekezetid célzattal hurcolja meg. erős meggyő
ződésből tiltakozunk es óvást emelünk erőszakos és jog
talan eljárásuk ellen s egyúttal tisztelettel kérjük a 
Nagyságos Egyetemi Tanácsot, hogy a kereszt
ügyben hozott határozatának érvényt szerezni mél- 
tóztassék.

Budapest, 1901. március 18.
A i egyetemi ifjúságnak az a része, mely az

erőszakos keresstteltüzést ellenzi, ma délben a Centrál-

kávéházban gyűlést tartott és egyhangúlag a követ
kező határozatot hozta: *

A magyar kir. vallás- és közoktatásügyi mi
niszter jóváhagyta az egyetemi tanácsnak az 
egyetemi ifjúság egy töredékének a kereszt kitű
zése iránti kérelmére vonatkozó tagadó határo
zatát. és úgy döntött, hogy a státus qno fenntar
tásával, a kereszt jogának teljes épségben hagyá
sával a kereszt az egyetem termeiben ki ne 
tűzessék.

Dacára az egyetemi tanács döntésének és a 
miniszter ezt jóváhagyó határozatának, egy titkon 
működő kéz, mely magát a . budapesti keresztyén 
egyetemi iljuság nagy bizottságának'4 nevezi, ma, 
1901. március 18-án reggel az egyetem tantermei
ben egy harcias hangú kiáltványban ellenállásra 
szólította íe! az egyetemi ifjúságot, kozmopolitá
nak és erkölcstelennek bélyegezve azt aki a ha
tározatot respektálja és az egyetem tantermeiben 
tüntetőleg kiiüzte a kereszteket.

Leheletlen felháborodás és megbotránkozás 
nélkül hagynunk azt., hogy az egyetemen a szent 
kereszt szimbólumát használják fel arra, hogy a 
magyar ifjúságban pártoskodást, viszályt és szakadást 
idézzenek elő, bűnösnek bélyegezzék azokat, kik 
munkájukban részt nem vesznek. Zavartalanul 
akarják végrehajtani tettüket, hogy a íelelősség 
terhétől szabaduljanak.

A kiáltvány kibocsátói a lázadó és pártos- 
kodó viszályt szító akcióba az egyetemi polgár
ság összeségét akarják belevonni és minden szabad 
véleményt terrorizálni.

Az egyetemi polgárság egy tekintélyes része 
megbotránkozással utusitia vissza e felhívást és amidőn 
a kereszt szentsége előtt egyértelmű tisztelettel hajlik 
meg. nem fog segédkezet nirujtuni ahhoz, hogy a mi
niszteri határozattal szemben pártot üssön, az egye
temi fegyelmet megbontsa és a magyar ifjúság békéjét, 
nyugalmát és egyetértését széttcpie.

Szentül megvagyunk győződve, hogy sokkal 
inkább megilleti azokat a kozmopolitaság és 
bazafiatlanság vádja, kik pártoskodást és viszályt 
szítanak azoknál, akik erejüket és szellemüket a 
magyar tudománynak szentelik.

Az ifjúság egy küldöttsége Gonda Henrik jog
hallgató vezetésével ma délután fölkereste a íügget- 
lenségi párti kört, hogy a iüggetlenségi képviselőket 
ügyüknek megnyerjék. A küldöttség, amelynek tagjai 
Gonda Henrik, Ullmann István, Szántó Andor és Schreier 
Endre voltak, ma este 6 órakor tisztelgett a lügget- 
lenségi pártnál. Gonda Henrik az ügyállás részletes 
előadása után az iljuság nevében kérte a független
ségi párt támogatását

Este 7 órakor az egyetemi iljuság liberális ele
mei nagy szambán jelentek meg a Korona kávéház
ban, hol mindenekelőtt köszönettel vették tudomásul a 
függetlenségi pártnak jóakaró válaszát majd a leg
szükségesebb intézkedését megtételére bárom tagú 
bizottságot választott meg, melynek tagjai: Lichtenberg 
Pál, Gonda Henrik a Kral Vilmos. A gyűlés a leg
nagyobb rendben folyt

A műegyetemi iijuság egyesületének, a Műegye
temi Kür tiek választmánya ma értekezletet tartott, 
amelyen szóba kerültek a tudomány-egyetem épületé
ben ma előtorduit turbulens jelenetek. Az értekezlet 
rendjén sajnálattal konstatálta a kör vezetősége, hogy 
az egyetemi zavargásokban igen sokan vettek részt 
a műegyetem hallgatói közül is és kifejezésre jutott 
az az óhajtás, hogy a kihágásokban részes kollégák 
viselkedését, mint a műegyetemi u,uság többségének 
véleményével ellenkezőt a kör választmánya határo
zott tormában dezavuálja Ez, értesülésünk szerint, 
holnap meg is lóg történni.

(A z  E gyetem i Körben )

Az Egyetemi Körben semmi különösebb emóció 
sincs. Alig van tiztizenöt egyetemi hallgató a szo
bákban. Egy munkatársunk ma délután beszélgetett 
az Egyetemi Kör elnökével, Tahi Endrével a történ
tekről az elnök hivatalos helyiségében. Az elnöki szo
bába is eljutott a tüntetés, amennyiben egy fekete 
táblára gondos, biztos vonalakkal fólrajzoltak egy nagy 
keresetei. A keresztet senki sem törölte le az Egye
temi Kör. a minden fe'ekezetbeli egyetemi polgárság 
egyesületének a helyiségében; ennek is az elnöki 
szobájában.

— Az Egyetemi Körtől, mini ilyentől, — mon
dotta a kör elnöke — teljesen távol áll a mai moz
galom. A dologról, mint a kör elnöke nem is mond
hatok véleményt Az Egyetemi Kör mindezideig állást 
nem foglalt az ügyben és hogy fog e benne állást 
foglalni és mit fog határozni, — most még nem tud
hatom. Különben a kör látogatottsága az utóbbi zava
ros időben igen megcsappant, a jövedelmeink annyira 
meglogytak, hogy a házbér terminusa is kezd fenye
gető időpont lenni.

Arra a kérdésre, vájjon az elnöki szoba táblá

ján levő kereszt is  tüntetás-jeUegü-e, sz elnök igy 
válaszolt:

— Valaki folrajsolta . . .
De a rajzot léltékeny gondossággal óvják az 

elnöki szobában, mert senki se nyúl szivacsosai a 
tüntetás-jellegü kereszthez.

(Két beszéd.)
A mai tüntetés az egyetemi ifjúság március 

lö-iki ünnepségén elhangzott két beszédet igen érde
kessé tesz. A két beszéd lladardsz Józselé és Hermán 
Ottóé.

Madarász József az ünneplő közönség kíván
ságára igy szólt többek között az ifjúsághoz :

— Az önök parancsára szólaltam most fel. De ha 
felszólaltam, akkor elmondom őszintén, amit érzek, 
még akkor is, ha az önöknek nem esik jól. Kz az apa az 
igazi apa aki gyermekeit meg is tudta feddui, aki 
azokat meg is tuda korholni. Panaszom van a mai 
futat tág ellen. Kém akarom azonban ezzel c napnak az 
összhangját zararni, csak azt óhajtom: adja isten, hogy 
hazánk szereidében olvadjunk össze mindnyájan, mint test. 
vérek, nem ismerve egymás között más különbséget 
mint azt, amelyet magának mindenki két keze munká
jával, becsületes, erkölcsös gondolkozásával s jelleme 
szilárdságával kiérdemel.

Madarász József beszéde után a lelkes közönség 
kívánságának engedve, Hermán Ottó is beszélt az 
ifjúsághoz. Beszédében egyrészt rámutatott arra a 
különbségre, mely a márciusi és a mai iljuság között 
vau, másrészt súlyosan elitélte az egyetemi ifjúságnak vi
selkedését és magatartását a kereszlkérdésben. A 4Ó-as 
iljuság — úgymond — lelkesedett az eszményekért; 
a mai is lelkesedik azokért. Csakhogy míg a márciusi 
ifjúság lelkesedését nyomon követte a tett. addig a 
mai ifjúság legfeljebb azt teszi, hogy ebéd közben 
elmeséli, hogyan lelkesedett délelőtt. Kagy bún az ifjú
ságtól az, hogy a keresztet, az emberszeretetnek e szent 
szimbólumát és a szent koronát, államiságunknak e jelvé
nyét a napi politika sarával piszkolja be. Végül arra 
kérte az ifjúságot, óvakodjék a jelszavaktól és ne engedje 
magát a pártpolitika céljaira kiaknázni.

A korho'ásnak, a kemény Ítéletnek, mint a mai 
nap megmutatta, nem volt hatása. A pártpolitika 
győzött,

(Az egyetemi tanács.)

A délelőtti zavargás ügyében az egyetemi 
tanács délután rendkívüli ülést tartott, amelyen 
szigorú rendszabályokat határozott el, egyrészt az 
erőszakosan kituggesztett keresztek eltávolítása, 
másrészt a botrányok okozóinak kipuhatolása, 
megbüntetése és a további zavargások meggátlása 
dolgában. A tanács határozata szó szerint a kö
vetkező :

1. A budapesti kir. in. Tudományegyetem 
központi épületében folyó évi március hó 
lS-án lefolyt tüntetések és a tanulmányi fe
gyelmi és tandíjszabályzat VI. fedezetében 
foglalt fegyelmi rendszabályokba ütköző egyéb 
vétkes cselekmények miatt az egyetemi tanács a 
fegyelmi eljárást az idézett szabályzat S3. §-a 
alapján ismeretlen tettesek ellen egyhangú 
határozattal elrendeli és a szabályszerű vizs
gálat megejtésére a Reetor Magnificus elnök
lete alatt a  jog és államtudomány kari Dékán 
urakból álló tegyelmi bizottságot küld ki.

Egyúttal sürgős megkeresést intéz a  székes
fővárosi államrendőrséghez az iránt, hogy a 
budapesti keresztény egyetemi ifjúság nagybizott
sága nevében kibocsátott s 1901. március 
18-iki kelettel ellátott „Egyetemi Polgártársak" 
megszólítással kezdődő felhívásnak szerzőit, 
másrészt pedig azon egyéneket, akik ezzel 
kapcsolatban a tüntetést rendezték, sürgősen ki
puhatolni szíveskedjék.

2. Az egyetemi tanács 1900. évi december 
13-áa tartott III. rendes ülésében 2426/1900— 
1901. szám alatt hozott határozata ellenére, 
sőt tiintelésszeriileg és erőszakosan kifüggesztett 
keresztjelvények a Reetor Maqniftens és az ille
tékes karok dékánjai jelenlétében a mai nap 
délutánján tisztelettel eltavolitandók és a rektori 
hivatalban elhelyezendők.

E határozat végrehajtását megelőzőleg pe
dig délután 1 órakor a központi épülőt két 
kapuja bezárandó a portás és pedellusok ré
szére kiadandó azon szigorú utasítással, hogy 
további rendelkezésig csak a hatásági tényezők 
és a tanári személyzet tagjai bocsáthatók be a 
központi épületbe.

3. Az egyetemi központi épületben hirde-

M a a g e r  Y ilm os-w e v a ló d i t i s z t i t o t t a ^ f f l ^ m á j o l a j
Az ela.S orrot! tekintélyek Utal merrizs*

fiitatott és kOnnyk •mftözthatAMgtott fogva
fverniokeknok la IcUlrtoAaca ujáoltotlk és 
rvndeltotik mindauiaz eaetoko-M, melyeknél

•
 az orvos az ig é it tu ti aiervazat, különösen 
a mail* ét tudó trftslttsót, a taat aalyának 
gyarapodáaát, a nedvek javittsit, valamint At- 
F taltban a vén ttaxtlttatt el akarja érni.

ÍJkrl raktárban: MAAGER VILMOS nál Becs Dl 3., Beomarkt 3., és minden gyógyszertárban és drogériában,
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tett előadások a mai és holnapi napon, a szi
gorlatok pedig a mai napon szünetelnek.

Egyúttal előzetes felhatalmazást ad az 
egyetemi tanács a Reetor Magniíflcusnak a 
célra, hogy amennyiben a zavargás, illetve 
a keresztjelvénynek bármely tanteremben 
való illetéktelen kifüggesztése megismétlődnék, 
a tudományegyetemi központi épületben hir
detett összes előadásokat azonnal beszüntethesse.

4. Végül felkéri az egyetemi tanács az 
egyetem Ilcetor Magnifieusát, hogy az ifjúsá
got a legsúlyosabb következményekre való figyel
meztetéssel a fegyelmi rendszabályok szigorti 
betartására hívja fel.
A határozat alapján a kereszteket még a 

délután folyamán eltávolították, a rektor pedig a 
következő iiirdetményt bocsátotta k i :

Budapesti hír. htagyar Tohomdiip-EgyeUm.
3749/1900-01.

.1 kir. Magyar Tudomány-Egyetem összes 
hallgatóihoz

Egyetemünk központi épületében a mai 
napon történt sajnos zavargások és a törvé
nyes hatóság részéről a keresztnek az elő
adási termekben való kifüggesztése tárgyában 
korábban hozott határozata ellen irányult 
tüntetések alkalmából minden jóindulatunk 
mellett szigora komolysággal figyelmeztetjük 
az egyetemi ifjúságot, hogy óvakodjék ezen 
és efféle tüntetések folytatásától vagy meg
újításától úgy a törvényes rend iránti köteles 
tiszteletből, valamint, saját jól felfogott érde
keire való tekintetből is. mert ilyetén zavar
gások ismétlődése a felsőbb hatóság részéről 
a legszigorúbb megtorlást: az egjetem bezá
rását vonná maga után.

Budapesten, 1901. évi március 18-án.
l)r. Kisfaluiig .4. Béla.

rektor.
Az egyetemi tanács határozatát hosszú, 

élénk vita után hozta meg, még pedig egyhangú
lag. Ez az egyhangú megállapodás annál érdeke
sebb, mert a  tanács elnöke, Kisfaludy Á. Béla 
rektor tudvalevőleg katolikus pap és részt vett a 
határozathozatalban a hittudományi kar dékánja 
is, nemkülönben olyan más professzorok, akik a 
decemberi határozat meghozatalakor a kereszt ki
függesztését pártolták. Érdekes és fontos to
vábbá az is, hogy a tanácskozás rendjén voltak 
olyan hangok, amelyek többel kívántak a megho
zott határozatnál, de nem volt olyan vélemény, 
amely ezt a határozatot sokalta volna.

Érdekes végül az is, hogy éppen ma érke
zett le az egyetemi tanácshoz a kultuszminiszter
nek az a leirata, amely a tanács decemberi 
határozatát jóváhagyja.

A tanácsban szóba került a szigorlatok be
szüntetése is, azonban ezt. tekintettel arra, hogy 
a szigorlatok ma délelőtt is mindvégig zavarta
lanul folytak, elejtették. A jogi kar azonban, 
külön kari ülésen elhatározta, hogy a szigorlato
kat is beszünteti.

A tanácsnak a keresztek eltávolítására vonat
kozó határozatát úgy hajtották vegre, hogy délután 
4 órakor a rektor maga ment a négy dékánnal együtt 
teremről-teremre ét vette le a kereszteket.

(Az előzmények.)

A képviselőház február 23-iki ülésén történt, 
hogy a kultuszvita rendjén Wlatsics Gyula vallás
os közoktatásügyi miniszter hosszabb beszédben 
jelezte a maga elvi álláspontját az egyetemi kereszt
ügyben. A  miniszter beszéde után Rakovszky István, 
aki határozati javaslatot nyújtott be, mely szerint 
a parlament utasítaná a kormányt, hogy az ifjú
ság kérvényét a kereszt ügyében a jogi fakultás 
indítványához képest intézze e l: — ezt a határo
zati javaslatát visszavonta.

De ugyanakkor llakovssky István prófétai 
hangon mondotta a következőket:

’I . Ház 1 É n a tisztolt miniszter urnák fe
leletét tudomásul nem veszem és remélem, áogj/ 
az ifjúság ismételten és ismételten kopogtatni fog 
és ha szükséges, kürmeiuitben is vissza fogja vinni 
a keresztet arra a helyre, ahonnan azt sikkasztva 
eltávolították.
A néppárt éljenzett és tapsolt e szavaknak. 

Wtaesies Gyula kultuszminiszter pedig, teljesen 
átértvén a prófécia jelentőségét, akkor nyomban 
n kővetkező szavakkal próbálta ellensúlyozni:

lsen tisztelt képviselőbát! l.’akovszky 
' - . lő  urnák m indjárt ezen utóbbi téte-

' ü.-ti'i k néhán y m egjegyzést tér,ni, inéit 
fi"  t> i i lefelé izeit és mintegy az ifjú

sághoz intézi szavát, tehát most már a kereszt 
csakugyan politikai célokra használtatik fel. 
(Igaz 1 Úgy van I jobblelől.)

Én felteszem Rakovszky képviselő úrról, 
hogy ő nem az az ember, aki minden ilyen 
dolgot ki akarna használni, hiszen ón úgy 
fogtam fel, hogy ők csak évenkint, protes- 
táoió színében akurják ezt előhozni, de arra 
kérve-kérem, hogy az ifjuságot ne méltőztassék 
Igen szempontokból felizgatni. (Helyeslés jobb- 

folől. Zaj baifolöl.) En a magyar ifjúságot is 
kérve-kérem . . . ( Egy hang balfelől: A vallásos 
érzületet sértették meg!) En éppen a vallá
sos érzület nevében kérem őket, mert lia 
látnám, hogy mély vallásos meggyőződés ve
zeti ökot ilyen kérdésekben, az egészen más 
volna, de mikor agyszólván mindenki látja, 
hogy a dolognak bizonyos iránya politikai színe
zete van, (Ellenmondás a baloldalon., akkor a 
tisztelt képviselő urak- semmiceetre sem tesznek 
ennek az országnak jő szolgálatot, ha oda viszik 
az egyetemi ifjúság közé ezt a kérdést. En bízom 
a nemzetben, az egyetemi ifjúságban, hogy 
megtalálja a helyes, jó utal és lia vannak 
sérelmei, azokat előhozza ugy, ahogy illik és 
keli, a maga hatóságai utján, hanem ilyen 
ugatásnak való átengedéstől, processzuiktől min
denesetre tartózkodni fog.
Ez történt február 23-án. S ma március 

I8-án Rakovszky István megelégedéssel konsta
tálhatja, hogy jóslata pontosan bevált.

(D .ákcsiny é s  politika.)

A politikai klubbokban ma este természete
sen az egyetemi zavargás dolga volt a beszélge
tés legfőbb, sőt majdnem egyetlen témája. Ter
mészetes ez annálfogva, hogy az esetnek a politikai 
háttere egészen evidens. Töltetlen bizonyossággal 
meglehet állapítani, hogy a néppárt állott a tün
tetők háta mögött. Erre enged következtetni egy 
csomó kétségtelen bizonyíték. így például tudva
levő, hogy az egyetemi ifjúságnak a képviselő- 
ház minden ülésére ölvén karzuti jegyet szoktak 
rendelkezésére bocsátnni. A mm ülésre néppárti 
képviselők ezen az ötven jegyen kívül még öt- 
venet kértek és oszlottak ki a klerikális egyetemi 
ifjak között. Azt hitték ugyanis, hogy az ügyet 
már ma szóba hozzák a Házban.

Hogy a tüntetést napok óta segítették elő
készíteni az egyetemi ifjúságon kívül álló té
nyezők s hogy erről sokan tudtak, ez világos a 
következő esetből is:

Néhány nappal ezelőtt egy előkelő politikai 
egyéniség elölt, aki hírül adta az egyetemi ta
nács decemberi végzését jóváhagyó miniszteri ha
tározatot, az egyetem egyik professzora egész 
apodiktice igy szólt:

— Már pedig ezzel a dolog elintézve nincs.
— Hogyan? — kérdezte az illető magas- 

állású politikus.
— Ugy, — felelte a professzor — hogy az 

iljak mindent el fognak követni arra, hogy a keresz
tet a tantermekben kifüggeszszék.

A tüntetésnok tervszerű előkészítésére vall 
továbbá az is, hogy a keresztes ifjak plakátjai 
már ma korán reggel ott voltak az egyetemen, 
holott tegnap vasárnapi munkaszünet volt, a pla
kátokat tehát legkésőbb szombaton kellett ki
nyomnia a Stefaneum nyomdának. Ha a jókora ter
jedelmű plakátok megszövegezésére, kiszedésére, 
javítására csak egy-egy nap kellett is, ak
kor is a tüntotés terve legkésőbb csütörtö
kön már a legutolsó részletig készen volt. szer
dán tehát okvctetleuü! beszéltek róla. Egyéb
ként ma este a szabadelvű pártkörben — ahol 
mindezeket a részleteket élénken megháuytak- 
vetették — határozottan és hitelt érdemlően állí
tották, hogy az egyetem tanári testületének, külö
nösen a jogi karnak több tagja előre tudott a 
készülő csínyről,

(A  szabadelvű pártkörből.)

A szabadelvű pártkörben az egyetemi tanács 
liatároza egyértelmű megelégedésre talált. Külö
nösen szerencsés dolognak Ítélik azt, hogy a ha
tározat egyhangu, noha katholikus papok rész
vételével keletkezett. Egyebekben sincs a párt 
tagjai között véleményeltérés az ugy megítélésére 
nézve, ami természetes, minthogy szabadelvű 
politikus másképpen, mint a leghatározottabb 
rosszalássfll nem vélekedbetik erről a dologról. 
Természetes, hogy a klubban .jelenvolt egyetemi

professzoroknak sokféle kérdezősködésre kellett 
felelniük. így az egyik professzortól, aki megtar
totta előadását, noha a kereszt ki volt függesztve 
a teremben, e miatt felvilágosítást kértok. Az 
illető tanár erre azt felelte, hogy az ő előadását 
nőm zavarták zajongással, tehát neki köteles
sége volt prelegálni. Erre azt votették ellene, hogy 
a korcsztnek a tanács határozata ellen való ki
függesztése az egyetemi fegyelem súlyos meg
sértése; mire a professzor azzal védekezett, hogy 
a fegyelemre való felügyelet nem az egyes tanár 
dolga, hanem az egyetemi adminisztrációé.

Általában megegyeznek a vélemények abban, 
hogy az egyetemi iljak mai kihágásának ügye 
nőm felekezeti ügy; nem a kereszt ügye, hanem 
az egyetemi fegyelem ügye, amely kizárólag a 
főiskola rendjének, békéjének és a tanítás érde
keinek szempontjából bírálandó el.

Egy másik tagja a jogi kar tanártestületé
nek, aki a tanácsnak nem tagja, helyeselte 
ugyan a tanács mai határozatát, de hozzátette, 
hogy mindaz, ami ma történt, elkerülhető 
lett volna, ha a tanács annak idején elfogadja a 
jogi fakultás ismeretes javaslatát, amely a  ke
resztnek az ünnepi szertartások helyiségéül szol
gáló termekben való kifüggesztését ajánlotta. 
Ugyanez a professzor sajnálta, hogy a jogi karon 
a szigorlatokat beszüntették, mert ezzel békés, 
végzett jogászok károsodnak, akik a tüntetésben 
teljesen ártatlanok.

Arra a kérdésre, hogy mi történik, ha két nap 
múlva, az előadások megkezdődésével a zavargá
sok ismétlődnek: a prolesszorok mind agy nyi
latkoztak, hogy akkor az előadásokat újra be
szüntetik.

(Tisza István nyilatkozata.)
A keresztnek az egyetem termeiben való kitüg- 

gesztése ellen tiltakozó ifjúsági gyűlésnek egy kikül
dötte ma délelőtt a képviselőházban lelkeresíe gróf 
Tisza István országgyűlési képviselőt, s tanácsát és tá
mogatását kérte ebben az ifjúság zömére sérelmes 
ügyben.

Gróf Tisza István az ifjúság- kiküldöttének kije
lentette, hogy a maga részéről a legnagyobb mérték
ben elítéli az ifjúságnak ama ténykedését, hogy a ke
resztet az egyetem termeiben önkényesen kilüggcsz- 
tette. A magyar tudományos egyetem nem katholikus, 
hanem állami intézmény. Ennek dacára óva inti a sé
relmet szenvedett ifjúságot attól, hogy a kereszteket 
az egyetemről erőszakkal eltávolítsa, mivel ez ugy 
tüntetné lel az i.juságot, mintha a keresztnek igazi 
jelentőségét csökkenteni akarná Meg kell az Hiúság
nak először várnia az e kérdésben ciső sorban illeté
kes tényezőnek, az egyetemi tanácsnak a határozatát. 
Gróf Tisza István hiszi, hogy az egyetemi tanács a 
maga autonóm hatáskörében el lógja  rendelni a ke
reszt eltávolítását; ha azonban az egyetemi tanács az 
ifjúság jogos sérelmét nem orvosolja, akkor igenis 
helye vau annak, hogy az iijuság kiiidöttségileg ke- 
resso lel ll’lu ie t  Gy ula vallas és közoktatásügyi 
minisztert, aki semmi esetre sem lóg jogos panaszaik 
elől elzárkózni.

(A függetlenségi pártból.)
Az országgyűlési ÍS-as Kossoth-párt ma esto 6 

órakor értekezletül tartott Thaly Kálmán elnöklete 
alatt Alig az értekezlet tartott, a pátikörben megjelent 
az egyetemi itjuság egy küldöttsége, moly azt a ké
rést terjesztette a párt elé, hogy az egyetem tanter
meiben történt erőszakos kereszt-Ieltüzés ügyében 
járuljon hozzá, hogy’ a sérelem orvoslást nyerjen. A 
küldöttség szónoka kijelentette, hogy az egyotemi 
itjaktól távol áll az a célzat, mintha ők a kereszt 
ellen tüutctni akarnának, de határozottan rosszal- 
ják azt a módot, me’ylyel az egyetemi ipák 
egyrésze, valószínűleg túlbuzgóságból a kérdést élére 
állította.

Thaly Kálmán alelnök szívesen fogadta a kül
dötteket és kijelentette, hogy már a hazafiság is meg
kívánja. hogy lehetőleg kerüljük mindazt, atni csak a íe- 
lckezotek közti villongásokra vezethető. Minthogy azon
ban nem ilietékes lorumtól elrendelt intézkedésről van 
szó a párt állást nem foglalhat.

A küldöttség távozván, az értekezlet, tekintettel 
arra, hogy hír szerint a néppárt részéről a kereszt 
•'eltüzés ügyét holnap napirend előtt szóba kíván
ják hozni, abban állapodott meg, hogy ebben az 
esetben liarali Béla, mint maga is katholikus ember,
• ejtse ki párt élléspontjáL
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KÜLFÖLD.
A  franoia sajtó és m onarkhiánk. Az

osztrák hivatalos lap ismoretcs esti kiadása, a 
Wiener Abendpost ma ogy sugalmazott közlemény
ben erélyes modorban utasítja vissza a francia 
sajténak monarkhiánk ellen intézott egy és más 
támadását, amelyekről eddig valójában tudomást 
sem vettünk. Az efféle félhivatalos kijelentések a 
kormányoknak úgyszólván önmaguk iránt való 
kötelességei közé tartoznak s onnyiben holyükön 
valók i s ; de arra, hogy a francia közvéleményt a 
saját sajtójával szemben bármiro is figyelmoztos- 
sék, éppenséggel nem alkalmasak. Ahhoz, hogy 
a francia vagy más sajtó no támadjon bennünket 
minden elképzelhető ok nélkül, ogészon más 
sajtópolitika kell, mint amilyen a félhivatalos 
bécsi estilap közleményében nyilvánul. A Wiener 
Abcndpost o közleménye egyébiránt igy hangzik:

Béos, március 18.
A francia publicisztika egy idő óta monarkhiánk 

ellen intézett támadásokban és monarkhiánk jövőjéről 
szóló elmélkedésekben leli kedvét, amelyek nagyon is 
tnlmennek a politikai diskusszió megengedett mérté
kén és újabban olyan lapok is követik ezt az irányt, 
amelyeket eddig komolyan szoktunk volt vonni. Azok 
a premisszák, amelyekből azok a sötét jövendölések 
kiindulnak, egyiránt bizonyítják a lrancia sajténak 
viszonyainkról való tájékozatlanságát és Ítéletének 
felületességét Ilyenformán egészen érthető, hogy 
sajtónk eddig nem tisztelte meg ezeket a rémlátá
sokat azzal, hogy tudomást vott volna rólok. Újab
ban azonban bizonyos irányú francia lapok olyan 
arcátlanok voltak, hogy az uralkodóháznak a trón
hoz legközelebb állő tagjait is belevonták dis- 
kussziőikba, még pedig a leggyülölködőbb és legten- 
dcnciózusabb módon. Ilyen méltatlan és aljas kilaka- 
dásokat nem lehet egykedvűen tűrni s épp azért kényte
lenek vagyunk ezeket a legélesebb formában visszauta
sítani. Mindezeknek a sajtóközleményeknek az irány
zata meglehetősen átlátszó és ma is csak azért foglal
kozunk volök, mert utóbbi időbeu tovább mennek 
Ausztria belpolitikai viszonyainak megbirálásánál és 
nyilván arra irányulnak, hogy a monarkhia és szö
vetségestársai között bizalmatlanságot támaszszanak. 
Ideje tehát, hogy figyelmeztessük a francia közvéle
ményt, hogy ne hallgasson efféle híresztelésekre és 
ne betolyásoltassa magát általok a politikai helyzet 
megítélésében.

Ez a közlemény arra vezetendő vissza, hogy 
a Malin nemrég két cikkben hevesen megtámadta 
Ferenc Ferdmdnd és Olló főhercegeket, Ferenc Jó
zsef király uralkodásáról pedig otromba kimélot- 
lenséggol irt. A visszautasítás egyszersmind a 
Zonpí-nak is szól egy cikke miatt, amelynek oz 
volt a cime: A bukófélben levő Ausztria.

A khinai bonyodalom.
London, március 18.

A Tunesnek jelentik Pokingből tegnapi ke
lettel : Khinai hivatalnokok értesülése szerint 
Oroszország lemond Mongolországra és Turkeszlánra 
nézve a végrehajtói halalomra vonatkozó követeléseiről, 
a mandsuországi polgári közigazgatás ellenőrzése 
tekintetébeír pedig engedményeket tesz, továbbá 
beleegyezik abba, hogy a Mandsuországra vonat
kozó egyezményt az aláírás után rögtön közzé
tegyék í ’étervárott, ami két héten belid történnék 
meg. A limes megelégedéssel konstatálja, hogy a 
khinaiak meggyőződhettek róla, hegy vannak 
nemzetközi konstellációk, amolyek biztosítékot 
nyújtanak Kelot-Azsia egyensúlyának fenntartá
sára nézve.

A b'unday Speeial értesülése szerint nagyfon- 
tosságu tárgyalások folynak a hatalmak közt, 
amolyeknek az a céljuk, hogy ismét helyreállítsák 
az utóbbi időben némileg megbolygatott kelet- 
ázsiai érdokközösséget.

London, március 18.
A Standard a Tiencinben történt angol-orosz 

incidensről a következőkot írja: Remélnünk kell, 
hogy az orosz cár tarácsadói a legsürgősobben 
helyteleníteni fogják ügyetlen ügynökeik eljárását 
és garanciákat fogunk nyújtani ily esetek ismét
lődése ellen. Oroszországot rá koll birni, sőt kény
szeríteni kell, hogy vonuljon vissza, még ha 
Anglia minden segélycszkőzét fel kelleno is erre 
használni.

A Times Írja : Mindenki óhajtja, hogy olkerül- 
tessenek a komoly viszályok Oroszországgal, amíg 
komoly érdekek nem állanak kockán. Mihelyt azon
ban ilyenekről van szó. Angliának a legnyomatéko
sabban kell követelni érdekeinek megóvását és ra
gaszkodni jogaihoz. A hlomtng Post következőleg nyi
latkozik : Az ügy nőm adhat okot kotnolg viszályra, ha 
csak nem kezelik ügyetlenül. A Daily lelegraph Írja: Bíz
hatunk abban, hogy Oroszország tekintettel saját méltó

ságára is, meg fog akadályozni ily csúnya incidenseket 
Oroszország és Franciaország ebben egyenlő mértékben 
van érdekelve, mert mindkettőnek vannak koncessziói 
a Poiho jobbpartján. Oroszország túlsúlya a ba.par- 
ton a vasút tekintetében károsítaná Anglia jogait 
Bülownak ez ügyről tett nyilatkozatai különös fontos
ságúak. Az angol-német egyezményről tett nyilatko
zatai Mandsuriát illetőleg határozottan és világosan 
arra a reményre jogosítana bennünket, hogy ott, 
ahol a német érdekek oly jelentékenyek, mint Tien
cinben, az angol-német egyezmény alkalmazásra ju t  
Másrészt föltehető, hogy Oroszország éppen oly jó- 
hiszemüleg jár el, mint Németország, mig az orosz 
kormány tettei az ellenkezőt nőm bizonyítja.

London, március 18.
Sanghaiból jelentik: A China Oazette beszél

getést közöl, amelyot egyik m unkatársa az átuta
zóban lévő Conger amorikai követtel folytatott A 
követ állítólag úgy nyilatkozott, hogy nem is meri 
mondani, mily messzemenő tervei vannak Oroszország
nak Mandzsuország dolgában. A Mandzsuországra 
vonatkozó szerződés móg nincs megkötve. Ha 
majd ratifikálva lesz, kétségtelenül belolyást gya
korol a  béketárgyalásokra. Conger azt hiszi, hogy 
a khinai császár nem térhet vissza, a mig a szö
vetségesek vissza nem  vonulnak és a  khinai hi
vatalnokok abba a holyzetbo nem jutnak, hogy 
a rendet az idegenek beavatkozásának veszedelme 
nélkül helyreállítsák.

London, március 18.
A Reuter-ügynökség jelenti Tiencinből tegnapi 

kelettel: A pekingi vasút vitás kitérőhelye miatt 
az oroszok és angolok között tám adt viszály ügyé
ben semmi sem változott. A két fél a logbarátságo- 
sabb egymás iránt. Óvatosságból, esetleges össze
tűzések kikerülése céljából az őrséget mindkét 
részen 27 emberre redukálták. Waldersee 19-ikén 
érkezik ide kiaocsaui útjáról. Egy tegnap ideérke
zett rekognoszkáló csapat 30 rablót hozott magá
val, akikot elfogott.

Béos, március 18.

A tiencini telekvitára vonatkozólag jelentik 
a Pol. Corr.-neí Londonból mai ke le tte l: Az an
go l és az orosz csapatok parancsnokai abban ál
lapodtak meg, hogy megmaradnak állásukban és 
nem nyúlnak erőszakhoz, hogy a diplomáciai 
képviselőknek időt és alkalmat adjanak az ügy bé
kés elintézésére.

Fátervár, március 18.
A Novoje Vremja Bűlownok a német birodalom- 

gyűlésen mondott beszédéről Írva, örömmel konsta
tálja, hogy Németország és Oroszország érdekei 
Észak-Khinában összeférnek és azt kívánja, hogy 
Németország Franciaországgal és Oroszországgal 
egyesülten vessen véget a khinai zavaroknak.

A Roszija azt Írja, hogy Németország Khinában 
semmi esetre sem tarthat Angliával. Oroszország 
mindenekfölöti Kbina integritását védi.

A Novoszti szerint Bűlow beszéde már a khinai 
kérdés epüógusa. hhina állandóan a hatalmak gyám
sága alatt marad. A főszerepek egyike Németország
nak ju t A Khinában elért sikerek Németország eré
lyes fellépésének következményei.

Berlin , március 18.
A pekingi főparancsnokság jelenti: Tiencinből 

e hó 14-én kis expedíció ment Cenghai vidékére, ahol 
megint rablóbandák tűntek föl. Cenghai Tiencinből 
délnyugatra mintegy 40 kilométernyire van.

B erlin , március 18.
A B’ol/f-ügynökség jelenti Szvatovból 17-iki ke

lettel: A német konzul előterjesztésére a hsziningi ke
rületi elöljárót keresztényellenes magatartása és a 
német reklamációk kigúnyolása miatt meg fogják 
losztani hivatalától. Ilopingban lefejeztek két embert, 
akik németellenes zavargásokban vetlek részt Csanglo- 
ban még két embert tartóztattak le, akiknek részük 
volt ezekben a zavargásokban.

Feklng, március 18.
A peking—cangszinfui vasutat 16-ikán megnyi

tották a francia és a belga követ jelenlétében. Voyron 
tábornok ez alkalommal szemlét tartott azokon a mű
szaki csapatokon, amelyek a vasút építésében részt 
vettek.

Béma, március 18.

L egfelsőb b  helyon  n a g y  az aggodalom  az  
orosz-angol kon flik tus m iatt. B er lin  és B écs kö
zött sürü táv iratvá ltás van az összeütközés m ia tt  
G róf L a iu a  berlin i nagyk övet m egh ívást kapott 
R óm ába. M ih e ly t m egérk ezik , a király azonnal 
fogadni fogja.

H ÍR E K .
B udapest, mároins 18.

—  BU D A PESTI NAPLÓ. Március 15-én 
uj előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldhessük tovább.

— Személyt hírek. Hegedűs Sándor minisztert 
névnapja alkalmából Kolozsvár tanácsa melegen üd
vözölte és tisztelői pártkülönbség nélkül távirati üd
vözletét küldtek a város képviselőjének. — Mária- 
Feodorowna özvegy császárné Kopenhágába utazott. — 
Ráth Károly kir. tanácsos, a kereskedelmi muzeum 
miniszteri biztosa, több heti szabadsággal küllőidre 
utazott.

— József föheroeg ás osaládja. Fiúméból táv
iratozzék, hogy a fiumei városi zenekar ma este sze
renádot adott József tőherceg tiszteletére, aki holnap 
ünnepli nevenapját. József Ágost főherceg három heti 
távoliét után ma Szicília szigetéről visszaérkezett csa
ládjához a voloscai Anguszta-villába. Ma nagy ebéd 
volt a villában, amelyen Szapáry kormányzó is 
rész tvett.

— V ilm os császár állapota. Berlinből táviratoz
zék, hogy a császár állapotáról ma reggel kiadott 
orvosi jelentés a következő:

A seb behegedése már majdnem teljes. A daganat 
az arc jobbielén kisebb, de még nem szűnt meg. 
A császár általános állapota jó.

— Ebéd a m iniszterelnöknél. Szili Kálmán mi
niszterelnök ma délután 6 órakor ebédet adott, amelyre 
hivatalosak voltak: gróf Nákő Kálmán, gróf Apponyi 
Lajos, gróf Széchenyi Tivadar órgróf Pallavicini Ede, 
báró Bohus Zsigmond titkos tanácsosok, továbbá 
gróf Andrássy Sándor, Belitska Béni, gróf Esterházy 
Mihály, Fluger Károly, báró Harkányi János, Hegedűs 
Lóránt, Hentalier Lajos, Jakabffy Imre, Lánozy Leó, 
László Mihály, Lukács Antal, Lukáts Gyula, Molnár 
János, Nagy Ferenc államtitkár, báró Prónay Dezső, 
Rohonozy Gedeon, báró Szentkereszty György, gróf 
Wass Béla, Weisz Berthold.

— Fodor tanár b eteg ség e . Dr. Fodor József tanár 
állapota tegnap óta nem változott Szívműködése 
gyönge és nagy aggodalomra ad okot Kezelőorvosai 
föltváltva gondozzák.

— Sándor k irá ly  politikája . A szerb ki
rály erősen kikészíti népét az uj barátságra s már 
az iskola padjaiban beléjük akarja ojtani azt a 
szellemet, melynek segítségével nagygyá ós hatal
massá akarja tenni Szerbiát. Belgrádból jelentik 
azt a kétségkívül érdekes és jellemző hirt, hogy 
a kormáuy oly törvényjavaslatot fog a jövő 
szkupstina elé terjeszteni, melyben az orosz 
nyelvet a gimnáziumok tantervébe fölveszik s 
tanulását kötelezővé teszik.

— Osornátony könyvtára. Csernátony Lajos 
könyvtárát, amelyből tegnap tisztelői és barátai ki
választottak néhány munkát, Hegedűs Sándor keres
kedelemügyi miniszter vette meg Gajdry Ödöntől, a  
végrendelet végrehajtójától, a kolozsvári re.ormátns 
gimnázium ifjúsági könyvtára számára. Ezzel a ke
gy eletes intézkedéssel a könyvtár annak az intézetnek 
a tulajdonába jut, amelyben az elhunyt publioista első 
tanulmányait végezte.

— T anítványok hálája. Egy olasz nyelvű táv
irat érkezett a fővárosba Fiúméból Körösi Sándor 
tanárhoz. Körösi a fiumei állami főgimnáziumban a 
magyar nyelvet tanította s hogy milyen bölcsen és 
sikeresen oktatta tanítványait, arról fényesen tanús
kodik az említett távirat, amelyet a fiumei gimnázium 
nyolcadik osztályának növendékei, mint egykori ta
nítványai intéztek hozzá. így szól a távirat:

Szeretett tanáruknak, nevonapja alkalmából, 
a nyolcadik osztálv növendékei, immár elvesztett 
szelíd atyai tanítását visszasírva, forró szerencse- 
kivánataikat küldik.

Ismételjük, a távirat olasz nyelven érkezett 
Fiaméból a magyar irodalom tanárához.

—  A  m ozik éi olnökröl. A  mexikói köztár
saság elnökének. Porfirio Diarnak súlyos állapotá
ról elterjedt híreket Mexikó londoni ügyvivője hatá
rozottan megcálolja. Az elnök — úgymond a hir —. 
sem meg nem tébolyodott. sem nem halálos beteg. 
Porfirio Dias a nagy hőség következtében ideges 
bőrbetegséget kapott csupán, amelynek azonban semmi 
komolyabb következménye nincsen.

—  A  Vörösmarty szobor-alap javára ma Hat
vanból 9 korona 22 fiáért kaptunk. Ez összeget az 
ottani vasuttelepi állami iskola növendékei közt gyűj
tötték, még pedig Gál Károly igazgató a H—III. osz
tályú tanteremben ti korona 50 fillért és Boáonyini 
Vargha Mária osztálytanitónő a IV—VI. osztálya terem
ben 2 korona 72 fillért. Gyűjtésünk eddigi eredménye 
3598 korona 15 fillér.
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— A  b ácsm eg y ei kivándorlók . A kiván
dorlási ügynökök eddig titokban végezték a mes
terségüket, de jól. Most nyíltan csinálják a dol
got s természetesen még jobban, mint eddig. A 
közigazgatási hatóságok pedig eddig sem nyiltan, 
sem titokban nem csináltak semmit a kivándorlá
sok ellen, jól pedig éppenséggel nem csináltak 
valamit. Bács-Topolyán például már ott tartanak, 
hogy nyilvános falragaszokon hirdetik azt a sok 
gyönyörűséget, mely a magyarra külföldön vár s 
nagy plakátok szólnak arról, hogy milyen jó 
dolga van Szászországban és Németországban a 
munkásoknak. Ez az agitáció különben Szeg
hegyen, Feketehegyen és Vcrbászon is nyiltan és 
szemérmetlenül folyik. A zsellérházak udvarára 
minden reggel bedobnak egy-egy röpiratot, me
lyet a nép nagy mohón olvas s mivel nincs 
senki, aki fölvilágosítaná őket, hogy vesztükre 
cselekszenek, ha bíznak a csábításban, százakra 
megy azok száma, akik készülnek elhagyni az 
országot.

— A C astellane—Rodava-párbaJ. A politikai 
afférén kivül, amely olyan különösen végződött, hogy 
Buflet és Derouléde párbaj nélkül utaztak el Svájcból 
tiz napi marakodás után, még egy affér is foglalkoz
tatta a napokban Parist. Castellane gróf vívott párbajt 
Bodays lőszerkesztővel a Figaro egy cikke miatt s a 
párbajban, mint már megírtuk, Rodays sebesült meg. 
A sebesült Rodays .őszerkesztő állapota kielégítő és 
az orvosok remélik, hogy nyolc nap múlva egészen 
meggyógyul. A golyót holnap veszik ki combjából. 
Rodays a lövés után igy kiáltott .ö l :

— Találva vagyok I
Orvosa hozzá rohant s csakhamar odasietett 

Castellane gróf is, aki azt kérdezte megsebesült el
lenielétől :

— Rodays ur, nagyon szenved?
— Nem túlságosan — fe'.elte neki Rodays.
Castellane gróf azután odanyujtotta kezét Rodays- 

nak aki el is logadta.
— K in evezés. A képviselőház és a főrendiház 

elnökei egvétértőleg Siklóssy Lászlót országgyűlési 
gyorsíró-segéddé nevezték ki.

— A papa selyexnsapkája. A nemrég elhalt 
Babért irancia érsekről eleveníti fel a Figaro a kö
vetkező kedves anekdotát. A hívei egyszer azzal 
bízták meg. hogy vigye el IX. Pius pápának azt a 
szép lehér selyerasapkát. amelyet ők csináltattak a án- 
dékba a szent-atvának. De ez még nem volt minden. 
Az érsek még azt a nehéz missziót is kapta, hogy az 
uj selyemsapkáért cserébe kérje el a pápától a régi 
sapkáját, amelyet ereklyeként akartak őrizni az ájta- 
tos hívek. Dabert el is vitte a selyemsapkát a 
pápának.

— Nagyon köszönöm — mondta IX. Pius, mi
közben fejére tette a sapkát — igen szép. hogy meg
emlékeztek rólam.

— Szép. szép — szólt Dabert — de egy kéré
sem is volna. Adja érte cserébe Szentséged a régi 
kapuciumát.. .

Ebbe azonban nem volt hajlandó belemenni a 
pápa. Minden uiabb kérésre ezt ielelte mosolyogva:

— Non possumus . . .
Erre aztán az érsek is elmosolyodott és igy szólt:
— Hát ha ez igy van, szent atyám, akkor arra 

kell kérnem, hogy adja vissza a sapkát. . .
A pápa nagyot nézett.
— Ez azért van, — magyarázta az érsek — 

mert Szentségednek ogy sincs semmi haszna ezzel az 
uj sapkával, nekünk meg ereklye kell. Most hordta 
néhány percig, adja vissza, hazaviszem ereklyének . . .

Erre aztán elnevette magát IX. Pius és oda
ajándékozta Dabert híveinek a régi sapkáját.

— Herozeg Fereno otthon. Herczeg Ferencet 
fényes ovációkkal halmozta el szülővárosának, Yer- 
secnek közönsége. Szombaton délután ünnepélyesen 
iogadták a vasútnál. Este a dalárda díszhangversenyt 
adott, amelyen Bodó Irma Herczeg egyik tárcáját 
olvasta ;eL Vasárnap a verseci nők raoustre-küldütt- 
sége gyémántos arany tollat adott át a jeles írónak. 
Este 210 terítékes bankét volt a  vigadóban. Herczeget 
Seemayer polgármester, dr. Bajkovits, dr. Markovics 
ügyvédek, dr. Szörényi tanár üdvözölték. Herczeg meg
ígérte, hogy legközelebb megjelenő müvét a verseci 
nőknek lógja lelajánlani. Az Ünnepségeken Zmejanovits 
püspök is részt vett

— Lelkász*be!ktatás. Pápáról táviratozzék: Kis 
József re ormátus lelkészt ma iktatták be hivatalába. 
A beiktatást, meiyen Gyurátz Fereno püspök. Sült 
József kath. hitk. elnök, Hegedűs Lorknt orsz. képviselő 
és Mészáros polgármester is ie<en volt. Szekeres Mihály 
esperes végezte. Az uj lelkész emelkedett szellemű 
egyházi beszédet mondott, amelynek különösen a

felekezeti békére vonatkozó része tett mély hatást, ^ z  
üdvözlések során Saáry Lajos főgondnok a ref. egy
ház, — Gyurátz püspök az ágostai ev. egyház nevében 
üdvözölték az uj lelkészt.

— Barrikádok Moszkvában. Oroszországban 
egymást érik a zavargások. Moszkvában a minap a 
munkások is nagy felfordulást csináltak. De támogat
ták Őket a diákok is. A zavargók az utcán torlaszo
kat építettek és igen sok ablakot bevertek, igy a 
többi közt tízergiusz nagyherceg palotájának ablakait 
is. A nagyherceg őt napig nem mozdulhatott ki 
palotájából. A zavargók föl fordították a lóvasúti kocsi
kat. Csak rcudkivui katonai erő állíthatta helyre a 
rendet.

— A m sterdam  h aragszik . Vilma királynő 
férjhezmenetele alkalmából kissé tapintatlanul 
bánt cl a népével. Különösön Amsterdamot hara
gította magára. Még csak arra se tai tóttá érde
mesnek ezt a derék, lojális várost, hogy megmu
tassa neki a leendő férjét, ha másképpen nőm, 
hát legalább egy sétakocsizás alkalmával. Az 
amsterdamiak tehát duzzognak s rossz kedvvel 
várták a királynőjüket, amikor meglátogatta őket. 
Olyan rossz kedvvel, hogy keriiletenkint sem vol
tak képesek még fogadóbizottságot so szervezni 
s a nagy gyűjtéshez, amivel nemzeti aján
dékot vesznek a királynőnek, mindössze har
minckétezer forintot sikerült összeszedni a meg
sértett városban. A fogadtatás költségeihez 
se járultak hozzá olyan summával, hogy uj 
dekorációt tudott volna beszerezni a tanács 
a bevonulásra. Mit tehettek tehát egyebet? 
Elővették azt a dekorációt, amivel három évvel 
ezelőtt Iogadták a királynőt s feldíszítették a vá
rost úgy ahogy, a régi holmival. Lassankint azon
ban fölraelegedett Amsterdam. A királynő olyan 
kedves volt, hogy az amsterdamiak rideg lelke 
beleolvadt a mosolygásába, s nem tett kedvezőtlen 
benyomást a városra a férj 60. Ilyenformán szent 
a béke.

— Halálozás Régi hírneves magyar iró özve
gye: Nagy Ignácné szül. Halmy Karolina asszony 
hunyt el a napokban élete nyolcvannegyedik és öz
vegységének negyvennyolcadik esztendejében. Férje 
igen termékeny, igen népszerű, munkás iró s az Aka
démia és Kisfaludy-Társaság buzgó tagja volt. A 
Srinmtfíárt és Külföldi Begénytárl szerkesztette, a 
Jelenkor politikai lap elmés tollú ujdonságirója volt, 
vidám elbeszéléseket irt s a Nemzeti Színházban 
Tisztujitás cimü, száz arany jutalmat nyert népies 
vigjátékával aratott tartós diadalt A íorradalom után 
ő indította meg az első független napilapot: a Hölgy
futárt Azután évekig tartó betegeskedés után, de 
lolyvást dolgozva, 1854-ben elhunyt. Szerető és min
den nemes iránt fogékony neje példás szeretettel 
ápolta betegségében, halála után pedig az özvegy 
férje iránti kegyeletének élt úgyszólván ismeretlenül 
és ellelejtve a fővárosban. Akikkel együtt élt, akiket 
szeretett, mind elköltözött mellőle s évek óta az írói 
körök közül már csak az egy Magyar írók Segély
egyletével állt áliandó kapcsolatban. A napokban te
mették el a nemes szivü agg nőt néhány ismerőse 
meleg részvétével.

Dr. Kovács Lipőt gyakorló orvos és Bács- 
Bodrogh vármegye tb. lárásorvosa tegnap Zen- 
tán elhunyt. A közszeretetben álló, alig harminc- 
nyolc esztendős orvosnak hirtelen halála — mint Zen
tárói írják — általános megdöbbenést keltett a város
ban. Mindössze néhány napig volt befog s az influen
zát követő súlyos komplikációk megölték. A kitűnő 
szak érfia ha.álát mélyen fájlalja a város egész tár
sadalma s igaz részvéttel osztozik nejének, született 
Ofner Szidóniának és hat éves kis fiának gyászában.

Nagyrapolti Szent Györgyi Imre nyugalmazott 
kúriai tanácselnök, a vaskoronareud vitéze, a tízont 
István- és Lipólrend fovatria, ma röggel 74 éves korá
ban meghalt Budapesten Bajza-utcai lakásán. Feleségén, 
született Lenhossék Jozefina és gyermekein kivül ki
tér edt rokonság gyászolja. Temetése holnap délután 
lesz 4 órakor a Bajza-utca Ö4/c. számú gyászházból.

— KI tartozik tad n i a m enetrendet 7 Érdekes 
pörben hozott ítéletet a frankfurti törvényszék. Egy 
ottani fogadó egyik vendége ugyanis kártérítésért pö
rülte be a fogadóst, mert a portás a nyári menetrend 
szerint mondotta meg neki a bécsi expressz-vonat in
dulása idejét és igy lekésett. A törvényszék elutasí
totta keresetével a panaszost, azzal az indokolással, 
hogy a logadó személyzete nem tartozik tudni a 
menetrendet, ellenben az utazó csak iuagamagát hi
báztathatja, ha a vonatról lekésik.

— In gyen  kenyér. A Podmaniczky-utcai kenyér
osztó boltban tegnap J 0,080 adag kenyeret osztottak ki.

— A garam berzenoe-selmeobányal vonalon a 
személyforgalmat átszállással, a podgyász- és 50 
kilogramm súlyig terjedő gyorsáru lorgalmat pedig 
athordással újból mecrinditották. Egyelőre csak a 7402. 
és 7411. ez. vonatot helyezték forgalomba.

— Uj rend K onstantinápolyban . Ha a
szé l a szokottnál valamicskét fodrosabbra söpri a 
Bosporust, az már clóg arra, hogy megijedjen a 
szultán. Mennyivel inkább elég hát az, hogy 
Brémában egy vasdarabot vágtak a német császár 
fejéhez. A  szultán azóta még több rémet lát, 
m int azolőtt, pedig nem szűkölködött a  rémlátás
ban sohase. Elrendeltek tehát egy csomó újabb 
intózkodést arra nézve, hogy nehogy valami kár 
essék a  szultán személyében. Az intézkedések 
egyrósze a  külföldiek ellen irányul. A pénteki 
szelamlikhoz például nem bocsátanak be idegont 
olyan tömegben, m int eddig. Mindez időig elég volt 
az, h a  az idegen a követségétől pár ajánló- 
sort vitt a főudvarmester-hivatalbu. Kapott belépő
jegyeket. Most azonban a  követségeket értesítet
ték, hogy nagyon megszorították a  számát azok
nak, akik végignézhetik a  látványosságot. Egy 
német gőzösön a napokban több m int háromszáz 
turista érkezett Stambulba s perszo valamennyi
nek az volt a vágya, hogy a  szelamlik alkalmá
ból lássa a  szultánt is a török udvari pompa 
közepette. Az uj rend értelmében azonban csak 
tizenöt német és tizenöt amerikai ju to tt ahhoz az 
engedelemhez, hogy m int néző részt vegyen az 
ünnepségen. Ez az uj rend okvetlenül kárára lesz 
az idegenforgalomnak, do ez csak másodrendű 
kérdés Konstantinápolyban. A fontos az, hogy a 
szultán kevesebb izgalomnak legyen kitéve.

— Utazás a v ilá g  körül. A portsmouthi kikö
tőből szombaton indult világkörüli Htjára az angol 
trónörököspár. A királyi család, ólén Edvárd királylyal, 
megjelent az indu'ásra kész Ophir hajó fedélzetén. A 
király megindultan mondott búcsút és kiemelte, hogy 
az utazás egyik főcélja az elismerés nyilvánítása a 
gyarmatok számára, amelyek a dél-afrikai bábomban 
olyan lojálisán viselkedtek. A luuch után a királyi 
ház tagjai búcsút vettek az elutazó hercegi pártól és 
az Alberta hajóra vonultak vissza. Négy órakor meg
indult a királyi hajóraj, legelői az Albertával, amely 
mögött az Ophir szelte a hullámokat. Az Ophirt szá
mos torpedóhajó követte. A parton álló néptömeg lel
kesen éljenzett. Az ágyuk megdördültek, felhangzott az 
angol nemzeti himnusz és a katonaság diszállásba 
helyezkedett, az Opliir és az Alberta utolsó bucsu- 
jeleket váltottak egymással és a trónörököspárt a 
hosszú útra vivő Ophir, a Niobe és a Biadém hajók 
kíséretében lassankint eltűnt a 11 ’ight-sziget nyugati 
sarka mögött A király, a királyné és a comwalli her
cegpár mindaddig, a meddig csak láthatták egymást, 
hajóik fedélzetén állottak és zsebkendőjüket lobogtat
ták egymás leié. Amikor az Ophir már nem látszott 
többó, az Alberta Portsmouth-ba vitte vissza a királyi 
ház tagjait, ahonnét az uralkodóház tagjai Londonba 
tértek vissza.

Az Ophir nevű yacht. amelyen a trónörököspár 
utazik, nagy méretekben épült hajó. Créme-szinüro 
▼an festve és a nemzeti gyász jeléül violaszinü 
esik veszi körül. A hajó belsejének berendezése & 
trónörökös terve szerint készült A legérdekesebbek 
a hercegi pár számára berendezett helyiségek, amelyek 
mindeuik házasiél számára egy fürdőszobából, egy 
toilette-szobából, hálószobából és lakószobából álla
nak. A toilette-szobák lehér butorzatuak ezüstös dí
szítéssel. A herceg hálószoba ában a fehér lüggőágy 
felett arcképek vannak. Az egyik kép a valeszi her
cegnét ábrázol a, amint unokáját ringatja. E kép alatt 
a következő felírás van : Nagymama és Baby. A másik 
arckép a hercegné arcképe. A hálószobákon keresztül 
a lakószobákba lehet jutni, amelyeknek tölgyfából 
készült bútorai zöld bevonatuak. A trónörökös szobá
jában gazdag arckép- és festmény-gyűjtemény van. 
Az ebédlőben egy színpad is van műkedvelők szá
mára, úgy hogy a hajón előadásokat is lehet ren
dezni.

— Házasság. Wexler Miksa miskolci termény- 
kereskedő eljegyezte Pauncz József földbirtokos 
leányát Laurát, Egerben.

— M indenképpen m eg akar halai. TriJA Antal, 
aki hosszú ideig főpénztárosa volt Székesfehérvár 
városának 8 ez idő szerint hetvenkét éves, tegnap 
regi?0! öngyilkossági szándékkal kiment a vasúti őr- 
házhoz és az egynegyed 10 órakor arra robogó vonat 
elé dobta magát, do az utolsó pillanatban Horváth 
János váltóőr megragadta és saját élete veszélyezte
tésével megmentette. Tribék tovább ottmaradt és egy 
pádon ülve beszélgetett a váltóőrrel. Egy negyed
órával később ismét nekiugrott a veszprémi vonatnak, 
de a robogó vonat olyan szerencsésen dobta félre, 
hogy csak : uzódásokat szenvedett kezén és fején. 
Beszállították a kórházba.

— G yilkos katona. A mnlt esztendőben a Krak
kóban állomásozó 86-ik gyalogezred Polter nevű köz
embere engedély nélkül eltávozott Krakkóból és a 
csendőrség kutatására induit. Kassinaic Illés csendőr
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is akadt a dozentorra, el is fogta, de a szökött 
katona kikapta a csendőr kezéből a fegyvert és három 
lövéssel Jeteritette a csendőrt, akinek holttestét azután 
a vasúti sínekre fektette. Ezért a gyilkosságért, miut 
Krakkóból jelentik, Polter-t ma balálra ítélték,

— M orley és társa. Ezt a szédelgő társaságot 
a bécsi rendőrség tartóztatta le a napokban. Morley 
elfogatásakor egy brilliánsokkal és rubinokkal ki
rakott 16.0C0 koronát érő nyakéket akart értékesí
teni. Kíséretében egy fiatal ember volt, aki Morley 
elfogatásakor megszökött, do nemsokára elfogták. Ez 
Hauser Rudolf pincérnek mondja magát s állítása sze
rint 1877-ben Innsbruckban született. Hausor azt val
lotta, hogy ő a Morleynek nevezett embert Londonban 
a Pentoville-fogházban Henry néven ismerte meg, 
ahol lopás miatt voltak elzárva 12—12 hónapig. 
Mauser múlt évi november végén, Henry pedig 
január 1-ón szabadult. Erre nézve Morley azt adja 
ölő, hogy valódi neve Cári Henry Wolf, 1873-ban 
született Németországban, azonban szülőhelyét nem 
akarja megmondani nohogy előkelő szüleit kompro
mittálja. Azt mondja, hogy porosz katonaszökevény 
s 1888-ban hagyta cl Németországot. Tartózkodott 
New Yorkban, Parisban, Nizzában és Londonbbn. Itt 
kétszer volt büntetve 15 és 12 hónapi íogsággal s 
újévkor szabadulván, szolga lett. Január 23-án elkö
vette a lopást és Hauser rábeszélésére Bécsbe jött Slaby 
Rudolf pincér, aki szintén társa volt. önkényt jelent
kezett s a rendőrség mind a hármat a Landesgericht- 
nek adta át. Újabb értesítés szerint Morley alias Fo/f, 
Martsch Gusztávnak nevezi magát s állítása szerint 
osztrák alattvaló. Úgy tetszik, hogy mind a három 
álnév s valószínű, hogy valamely nagyobb betörés 
miatt titkolja kilétét. Az illető 162 centiméter magas, 
fej hossza 103 milliméter, szélessége 159 milliméter* 
szemei narancssárgás, különös ismertető jele az, hogy 
a fej felsőrészén a balíül tájékán kopasz rész van. 
Emézése után Ítélve, pincér. Beszél németül, angolul, 
iranciául, keveset olaszul. Állítólag a versenytereken 
és játékklubbokban szokott megíordulni s nagyobb 
összeget nyert.

— Automata a postán. Fodor Antal gépész- 
mérnök ur a következő nyilatkozat közlésére kér 
bennünket: Az o hónap 16-ikán meg elent Budapesti 
Naplóban Automata a postán cim alatt Steuer Sándor ur 
találmányom eszméjét magának tulajdonította. Nehogy 
úgy tűnjék lel a dolog, mintha én másak ideájának 
tolvaja volnék, Steuer nyilatkozatával szemben kije
lentem, hogy az idea sem Steuer űré. sem az enyém, 
hanem mint idea közkincs és csak megoldásának mó
dozata lehet valakinek tulajdona ; hogy én soha Steuer 
úrtól a találmány elkészítésére megbízatást nem kap
tam: hogy a technikai kivitelről vele soha szót nem 
változtam és hogy az ügyet az illetékes bíróság elé 
viszem.

— A titkos szerelmi levelező. A szerelmes ifjú, 
ha imádatát ki akarja lejezni eszményképe iránt, min
denképpen kedveskedik. De föltétlenül bizonyos, hogy 
könyveket visz neki elolvasás végett. Egy német iíju 
be ütött egy igen előkelő és gazdag hamburgi csa
ládhoz és mindjárt beleszeretett a család egyetlen 
leányába. És 6 is mindent elkövetett, hogy kedves 
legyen és többek között olvasni való könyveket is 
szállított. Egy napon az apa leánykája asztalán egy 
könyvet talált. Semmi feltűnő nem volt a könyvön, 
csak éppen szokásból lapozgatni kezdett benne. 
Egyszer csak feltűnik neki, hogy egyes szavak 
alá vannak huzva. Egészen jelentéktelen szavak 
külön-külön. de együttvéve, egymáshoz illesztve 
mondatokat tettek. Az apa egymáshoz illesztette őket 
és egy levél lett belőlük, amely igy kezdődött: .Igen 
tisztelt kisasszony, reményiem nem bántom meg, ha azt 
mondom, hogy szeretem és . • Es igy végződött: 
, Választ kérek a következő fejeiotben.** A választ az 
apa adta meg. ö  is aláhuzogatott egyes szavakat és 
aztán elküldto a könyvet szolgájával a szerelmes 
iijuhoz. A szerelmes ilju pedig azt olvashatta ki az 
általa kölcsönzött könyvből: „Hallja maga gézengúz, 
be ne tegye többé a lábát a házamba, mert a szol
gáimmal dobatom k i !“

— HogycBUBiamlái. Óráéból táviratozfa tudó
tónk. hogy Mattanglic közelében hegycsuszamlás tör

tént. Nagy sziklatömegek betemették a vasútvonalat s 
ma a trieszt-gráci vonat nem is csatlakozhatott
Szt.-Péternél a fiumei vonathoz.

— Ö ngyilkos fiatal leány . SrwwyoyA Margit, egy 
23 éves fiatal leány akart ma öngyilkossá lenni a 
Vas-utca 15-ik számú házban. Tizenegy óra tájban 
lövés dördült el lakásának a hálószobájában s a lö
vésre a cseléd besietett. Úrnőjét ott találta vérző mel
lel, mellette hevert a revolver, amelyből egv golyó 
hiányzott. A lövés nem sikerült, mert csak könnyebb 
fa ta sebet ejtett vállán. Orvosi segítség után bevitték 
a Rókus-kórházba, s most a Navratil tanár osztályá
nak 17. számú kórtermében fekszik. Hogy tulajdon
képp nú adta kezébe a legyvert, biztosan tudni 
nem lehet.

— Sajtóhiba. Tegnap lapunk egyik irodalmi 
közleményébe egy kis hiba tévedt. A jász-kun 
kerületek szabadságharei szerepléséről szóló kitűnő 

'munka szerzője nem Hcrtelendi, hanem Herendi József, 
Jász-Nagy-Kun-Szolnok vármegye levéltárosa.

(x) V alóságos k in cs  az emberiség részére a 
Zoltán-féle kenőcs, amelyről számosán, még a társa
dalom legelőkelőbb köreiből is legnagyobb elisme
réssel nyilatkoznak. íg y : £róf Auersperg, Hippoliti 
bárónő, Daun Kapy Karóim grólnő, gróf Győrfly 
báró Markotsch, gróf Koglevicn, lovag Weilenhüller 
József, gróf Nyáry Kálmán, kik mind azt írják, hogy 
o páratlan szer régi köszvényes és csuzos bajukra 

ár napi használat után gyógyulást hozott. E kiváló 
onőcs üvegje 2 korona, Zoltán Béla gyógytárában,

Budapest V., Sétatér-utca és Szabadság-tér sarkán.

(x) Kérjünk m indenütt E m k e-gyn jtót!

A véreső.
Budapest, március 18.

Arról a különös természeti jelenségről, amelyet 
Szicíliában, Rómában és főként Nápolyban észleltek, 
még mindig sokat beszélnek Olaszországban. Különö
sen a szegényebb néposztályban nagy az izgatottság. 
Végítéletről, az ég bosszújáról hallani mindenfelé, de 
sokan jó jelet is látnak a véresőben. Annyi bizonyos 
azonban, hogy jó idő kell még, amig a nép vissza
nyeri nyugalmát. Nápolyból újabb részletek számol
nak be a csudálatos esetről.

Néhány hét előtt még szokatlan hideg és fagy 
uralkodott egész Itáliában, de vasárnap délelőtt hír 
télén tizenkét fok Celziusról huszonnyolc fokra emel
kedett a hőmérő, még pedig egy óra alatt. Ugyan
ekkor az azúrkék égbolt narancs-szinüvé vált és 
lankasztőan meleg fuvalom bágyasztotta el a növény
zetet és embereket Eleinte mindenki azt hitte, hogy 
a Vezúv háborog és hamut önt, de csakhamar rájöttek, 
hogy az abnormitást ezúttal kivételesen nem a tűz
hányó okozta. Déltájban fátyolszerü párázat takarta 
el az égboltozatot, de a burkon átviláglott a nap s a 
láthatár óloraszinben ragyogott. Ezután megeredtek az 
égnek csatornái. Kövér esőcseppek hullottak az égből 
és rozsdavörösre lostotték a fehérre meszelt házfalakat.

— La pioggia di sanguo ! (A véreső ! A véreső .') 
— kiáltották az emberek és sokan csakhamar meg
fejtették a csodát.

Szent-Gennaro vére hull a mennyboltozatról, ez 
volt a vélekedés. Az ájtatos nép vedreket és kannákat 
cipelt az utcára és literszámra gyűjtötte a drága, 
csodatevő folyadékot Szent-Gennaro tudvalevőleg a 
város védszentje, s a néphit szerint kétszer évenként 
ötven nagy csodát produkál a dómban. A véreső bizo
nyára ezeknek a csodáknak az előhírnöke.

A vérvörös csöppek azonban megszűntek hul
lani és közönséges zápor esett helyette. Az utcákat 
vörhenycs sár lepte be, s a járókelők ámulva-bámulva 
csudálták az uj tüneményt, meiy ötöd lél óra tájban 
mutatkozott az égboltozaton. Az ólomszinben csillogó 
láthatáron hatalmas emberalakok rajzolódtak, tündér- 
városok, várak, bűbájos kertek, tornyok, csodakastélyok 
s a délibáb ezernyi tündöklő csodá a. A házak ormai a 
főid felé irányultak, mintha a fantasztikusan szép tóik ép 
a  levegőben lüggött volna és a hnllámzó tengerárba 
zuhanna. Mindössze pár percig tartott ez a remek látvány 
s mihelyt eltűnt, a rémült és bámuló embertőtneg haza
leié tolongott s otthon a lottókönyveket lorgatta nagy 
buzgón, a Fata morgana és a véreső kabaláit kutatva. 
Az olasz álmoskönyvek azonban véresőre és déli
bábra nem adnak feleletet s igy kitűnő keresete volt 
egy agg remetének, aki Nápoly mellett lakik 8 erősen 
hirdette, hogy két líráért két kitűnő nyerőszámot 
árusít A hirdetés megjelenése óta állandóan ostro
molják kunyhóját

•
Lapunk egy olvasója aki most tért haza Olasz

országból, fölkereste szerkesztőségünket és saját ta
pasztalásait mondotta el a sokat emlegetett véresőről. 
A tüneményt Capri-szigeten észlelte, ahová egy nap
pal előbb rándult ki Nápolyból.

Szombaton reggel — beszéli el — egy kis tár
sággal vonaton Cavába mentünk, amely körülbelül 
annyira van Nápolytól, mint Budapesttől Székes- 
Fehérvár. Borús időben indultunk, s eső is cse
pegett, do mire Cavaba értünk, derülni kezdett. 
Nagyon meleg, gyönyörű időben Amalfiból, ahová 
kocsin érkeztünk, ebéd után Sorrentóba mentünk. 
Hetedtől órára amikor elértük Sorrentot, a levegő 
erősen lehűlt Szinto hideg volt, s az ég felhős, 
csillagtalan. Sorrentóban meghaltunk s másnap reg
gel tized’él órakor Capri szigetére hajóztunk át, ahol 
megtekintettük a nevezetes barlangot A tenger erősen 
hullámzott, s csakkamar partra szállva a Hotel Bris
tolba mentünk dejeunerre. Ott déli tizenkét óra után 
olyan sötétség támadt, hogy meg kellett gyújtani a 
gázlámpásokat. De azért dejeuner után kocsiba szál
lottunk, hogy feljussunk Anna-Capriba, a hegytetőre.

Az utón egyre mélyebbé vált a borulás, a szél 
erője is növekodett, utóbb már borzalmassá lett a 
vihar. Az egot majdnem egészen egy vöröses, vészt- 
jósló felhő borította bo. A Boila Vista terrasszáról, 
ahonnan máskor gyönyörű a kilátás, már semmit sem

láthattunk. Valami ijesztő nagy vöröses sötétség bur
kolt be mindent Mintha egy óriási hajószörnyeteg 
égett volna a tengeren, s ontott volna szakadatlanul 
vörhenyegos, gomolygó füstöt az egész tájékra. Fönnt 
a hegyen fölkerestem néhány percre Dieffenba- 
chot, a hírhedt német festőt, akinek ott van 
a villája és műterme. Boküldtem a névjegyemet, 
mire rögtön bevezettek. Alig nézhettem meg a 
sok fantasztikus lestményt, sietnem kellett. Be
szélgetés közben megkérdeztem Dieffenbachot a kü
lönös időjárás felől. Amióta Capriban van, mon
dotta, nőm látott ilyen, vagy hasonló borulást.

Szörnyű vihart sejtve kocsinkon visszasiettünk 
Capriba, ahol négy órakor koromsötétség volt, 
a házakban lámpások égtek. És ekkor eredt meg 
az a csudálatos eső. Csak látom egy kis idő 
múlva, hogy társaimon vörös nagy foltok támad
nak. Megnézem magamat, s én is éppen igy vagyok. 
A foltok csakhamar összciolynak a ruhákon. Mintha 
vörös lestékbe, vagy paradicsomlébe mártottak volna 
bennünket. S az eső is mintha szitán át csurgó para
dicsomlé lett volna, de nem túlságosan cseppfolyós, 
hanem hamu, vagy homoKszerü, amely alig csinált 
valami sarat, csak összegyűlt a földön. Ámulva cso- 
odáltuk ezt a tüneményt s néhány olaszt, aki elébünk 
került, megkérdeztünk a, dolog 1'előL Hogy tudják-e, 
mi ez, s volt-e már náluk ilyesféle.

— Az isten haragja 1 — mondták áhitatos aggo
dalommal és sietve odébb állottak.

Nem telt bele fél óra és az egész sziget asszo
nyai processzióban jártak a templomokban. Imádko
zás, szent énekek hangjai hallatszottak mindenfelől. 
Magunk is erősen aggódtunk. Attól tartottunk, hogy 
talán térhetünk vissza hamarosan Nápolyba s az ola
szok biztattak is bennünket, hogy legalább egy hétig 
kell vesztegelnünk Capri szigetén.

Hőt óráig tartott a színes eső, akkor elállott, do 
az ég csak továbbra is borult maradt s a sötétség 
nem akart gyöngülni. Kilenc órakor olyan fullasztó 
volt a hőség, hogy nem lehetett künn maradni. Nem
sokára szobáinkba tértünk tehát s lefeküdtünk.

Másnap okvetlenül Nápolyban kellett lennem, 
de hajók nem közlekedtek. Szerencsés véletlen segí
tett ki a bajból. Egy Capriban üdülő német magánzó, 
akivel megismerkedtünk, látva zavarunkat, beiütetett 
^aktjába s azon tértünk vissza Nápolyba a még min
dig viharos hullámokon.

Nápolyba érve. rögtön láttuk hogy a nápolyiak
nak is részük volt a különös tüneményben. A háza
kon, az aszfalton, a tengerparton, a korlátokon a vör- 
henyeges foltok még látszottak, ámbár nagy tisztoga
tás történt volt már a sok mocsok eltávolítására. De 
külső jelekre nem is volt szükség, hogy megtudjuk 
mi történt Mindenütt mindenki az eseményekről 
beszélt

H o g y  k e l l  h ird e tn i?
—  Jelenet. —

„Sir a  konkurreneia mérgében. 
hogy B . .  . . áruháza . . . .  a  leg
jobb árukat olcsóbban adja, mint 
más a  rossz á r u t"

(Hirdetés egy mai estilapban.)

Főnök: Olvasta ezt a hirdetést ?
Segéd: Olvastam.
Főnök : Nos ? Ugy-e nagyszerű ?
Segéd: Pompás.
Főnök-. Belátja, ugy-e, hogy tadok beszélni a 

közönséggel ? Belátja, ugy-e, hogy a régi iskola már 
elavult és hogy uj szellők íujdogálnak a hirdetés 
terén ?

Segéd: Belátom.
Főnök: De ez még semmi. Ha a holnapi hirde

tésünket látná, egyszerűen levenné a kalapját. Hall
gasson ide. így  kezdődik : ,,A konkurreneia mérgé
ben megpukkad és szétreped, ha meghallja, hogy 
cégünk egy finom ohevraux-bőr cipőt. . .  “ stb. Nos ?

Segéd: Gyönyörű. Különösen az a szó, hogy 
,,szétreped.“ Ez ott fog reszketni a lelkemben még 
halálos ágyamon is.

Főnök: De én még itt se állok meg. Holnap
utáni hirdetésünk még erélyesebb lesz. ím e: ..Puk
kadjon meg, lorduljon fel és megrepedjen szét az 
egész konkurreneia azzal a nyavalyás . . .  Mi ? Ilyen 
még nem volt!

Segéd (telkesen): N em !
Főnök : Itt van a csütörtöki hirdetés: ,-Meg fogja 

ütni a guta és sírkövet kell rendelni venden konkur- 
rensünkuek amikor megéli azt a percet, hogy meg
hallja árainkat . . .“

Segéd: Csodást
Főnök: Hát még a többit A pénteki: „Akaszsza 

föl magát az egész asztalos-ipartestület . . .“ és a 
szombati „Száradjón el az a kar, amely magát cipészi 
karnak növeli vasárnapi, nmoly ünnopie-
sen hangzik: „Könnyektől nodves gyászbeszéd fog
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elhangzani minden konknrrensünk minden családtagja 
felett, ha . . Nos?

Segéd (kitörő lelkesedéssel): Repedjenek szét! Re
pedjenek szét! .  • •

—o.—

FŐVÁROS.
(•) A  főváros kőlosőns. A polgármester ma 

értesítette a bankokat a közgyűlés határozatáról. A 
bankok tudvalevőleg már eleve kijelentették, hogy 
nem várják meg a nekik szerződésben biztosított öt 
napot, hanem a íőváros megkeresésére azonnal meg
adják a választ Valószínű tehát, hogy a bankok a 
87-es árfolyamon átveszik a kötvényeket Az aláírá
sokat szorgalmasan gyűjtik tovább. Ma a következők 
Írtak alá:

Sátoralja-Ujhelyi Polgári Takarékpénztár 10.000. 
Knríürst Miksa 2000, Thuróczy Adolf őOOO, Müller 
Henrik 4000, Szeieczkv János 400, Tárnok Károly 
8000, Zalaegerszegi Takarékpénztár 20.000 Oxinger 
Józsei 6000, Krigler Dávid 25.000 Próbáld Ferenc 
6100, Danczinger Lajos 2 jOO, Trági József 5000, 
Weinberger Samu 8000, Iléger Klára 20,000, Köles 
Gyula 1200, özv. Asztalos Józsefné 4000, Rotter La
jos 10.000, Kovácsi Károly 1000. Sacher Eleonóra 
400, Cséti Róbert 3000, Kemény János 2400, Szeged- 
Csongrádi Takarékpénztár loO.OOO, Bauer Ignác 4500, 
dr. Bittó Gvula 6000, Jansen Alfonz 50.000, Merkúr 
Bank- és váltóüzlet 100.000 dr. Erdei Gyula 2400. 
Siller Ignác 1000. W’ild Hermann IOjO, Rónay Ede 
1O.O00, Parolovszkv Eüéné 600. Goldberger testvérek 
40.0 0, Misura Mihály 10.000. Eisler és Szóld 20.000, 
Szentkút.v Anna 1200, báró Lévay Henrikné (Győr- 
Táplány) 50.0< 0, özv. Egger Dávidnó 80.000, dr. Lo- 
schitz Lajos 5000. Weisz Rózsika 30.000, Weisz Sári 
30 000, Berczely György 80.000, özv. Czóbel Józsefné 
3000. Demeterflfy György (Báziás) 1000, özv. Wiedner 
Fülöpné (Puszta-Tornya) 2000, Louis Hirsch (Frank
lin t) 100.000. (Ezzel a mannheimi Louis Hirsch-cég, 
amelynek a fővárosban is van fiókia. összesen 600.100 
koronát jegyzett), Stern Heroin 100.000, Lusztig Ber- 
nát 1000. Lusztig Flóra 1000 Haszmann György 
(Győr) 10C0, Haszmann Ida (Győr) 1000 K.-t

A szövetkezett bankok megnyugtatására, minden 
kommentár nélkül, közöljük ezt, a késő éjjel érkezett 
félhivatalos táviratot:

Prága, március 18. A  városi képviselő
testület ma elhatározta, hogy az eddigi vá
rosi kölcsönök konvertálását összesen 6l/s 
millió korona összegben a cseh tartományi 
lantnak adja át 92-es árfolyam és o-os kamat 
mellett.
( • )  A b  Iparügyi b izottság  ma tárgyalta a

sütő ipari munkások munkaviszonyainak rendezé
sére vonatkozó szabályrendeletet. A bizottság álta
lánosságban elfogadta a tervezetet, de a részleteknél 
több módosítás történt, igy Gelléri Mór indítványára 
egy, amely a munkaadóval szemben is a méltányos
ság álláspontjára helyezkedik. A hetibérre vonatkozó 
szakasznál Gelléri a munkaadóra való tekintettel a 
a tervezett munkabér leszállítását kívánta, de ezúttal 
kisebbségben maradt, mire Gelléri különvéleménvt je
lentett be. A bizottság azután kimutatta, hogy a buda
pesti vásárok alkalmával mind a két vasárnapon lúg- 
gesztessék föl a munkaszünet, és végül Mezey Péter 
indítványára szükségesnek találta, hogy a borbély- 
műhelyek vasárnapi munkaszüneje egységesen álla
píttassák meg. Énhez képest a rendőrségnek megkell 
engedni, hogy a két óra előtt megkezdett munkát be
fejezhessék és a segédeknek két óra után is szabad a 
házhoz menniük.

(•) UJ vlllamoB vasat. A fővárosi közgyűlés 
elhatározta, hogy a Budapesti közúti vaspálya társa
ságot lelhívja a budai Lánchídfőtől a Rudastürdőig 
vezetendő vonal kiépítésére, és e vonal cél aira szük
séges közterületet átengedi. A főváros és a társaság 
azt a megoldást kívánja, hogy a vonal a lánohidló- 
óbudai vonalból kiágazólag a LánohidlŐt az alaguiban 
megkerülve a Várkert-rakparfou utszinben vezettessék 
az Ybl szoborig és onnan az Apród-utcán át haladva, 
a Szarvas téren kapcsoltassák be a budai belső kör
úti vonalba. Ezzel szemben a közmunkatanács azt 
akarja, hogy a tervezett vonal egészen a Líöbrertel
téiig alagutban vezettessék. A kereskedelmi miniszter 
mindkét vonalra elrendelte a közigazgatási bejárást. 
A be árast dr. Papp Árpád miniszteri oszt. tanácsos 
vezetése alatt délelőtt 9 órakor kezdték meg uz uj 
városháza tanácstermében Az elnök ismertette a be
járás célját és előterjesztette a közúti vasút, valamint a 
Közmunkatanács által pártolt terveket. Az összes érde
kelt hatóságok — a közmunkatanács kivéte'ével — a 
vasúti társaság tervezete mellett taglaltak állást.

SZÍNHÁZ, zene.
•• N épszínház. Közel két hónapi távoliét után 

ma este látta viszont a Népszínház színpada Blaha 
Lujzát a magyar színművészeinek ezt a csodaas-zo- 
nyát, akiről el lehet mondani, hogy a hova lép. lába 
nyomán rózsák fakadnak, a művészet legvirulóbb 
rózsái, s ahol ajka lelcsattan, ott kihangzik a magyar 
nóta olyan szépen, ahogy ő előtte soha senki nem 
dalolta s ahogy ő utána senki soha dalolni nem fogja 
többé . . .  Ez a csodaasszony volt ő ma este is s kacagott

bele a szivünk a nagy gyönyörűségben, amikor olyan 
nagy idő múltán újra láttuk, újra hallottuk a maga egész 
nagy csoda voltában. A falu rossza Finum Rózsijában 
lépett ismét a színpadra s az ünnepi estre, mert az volt 
valójában, megtelt a ház; de különösen megtolt rogyá- 
sig a Népszinház karzata, amely legjobban bálványozza, 
imádja Blaha Lujzát. Nem hiába a magyar nép- 
géniusznak élő-eleven megtestesítője ez a csoda
asszony, de a nép gyermekeinek a szivéhez iérkőzik 
hozzá legközelebb beszélő és éneklő szavával- A nagy 
művésznőt kilépésekor rajongó szeretettel tapsolták 
percekig. A színpadra visszavezető útjára virágokat 
is szórtak. Az előadás jó volt s Kiss Mihály művészi 
Göndör Sándor-a és Szabó pompás Gonosz Pistá-ja 
adott annak igazi, zamatos magyar ízt.

(M -t.)
••  N em zeti Zenede. A  Nemzeti Zenede igozgtáó- 

sága ma este a Vigadóban fényesen sikerült hang
versenyt rendezett, amelyen az intézet növendékeinek 
tehetségét és haladását mutatták be. Tomka István 
tanár oktatási módszerének dicsőségére válik két ta
nítványa : Vajdafy Erzsébet, aki zenekari kiséret 
mellett meglepő technikával és stilérzékkel adta elő 
Mozart c-moll hangversenyét és .Me»»er Jrén, aki ott
honos Chopin poétikus világában. Aranyt Frigyes, a 
jeles hegedű-virtuóz nem egy kiváló tulajdonságát 
ledeztük föl tanítványában: Breuer Éva kisasszony
ban, aki Vieuxtemps IV. hegedűversenyét pompásan 
játszotta el. Aggházy Károly kitűnő zongoraművészünk
nek tanítványa Gyurián Aranka zenekari kiséret mellett 
Chopin e-moll zongora-versenyét komoly művészettel 
adta elő, amely sok reményt ébresztett bennünk jöven
dője iránt. Kovács Sándor Biirger Zsigmond nemes 
iskoláiénak nyomát mutatta cello-jálékában, Kneijel 
Irma, Balogh Mária tanítványa szépen énekelt. — Az 
e6t lőérdekessége Mindéi hegedű-versenye volt. amely
nek négy-négy hegedüszólamát hat-hat hegedűn ját
szották, tehát összesen huszonnégyen. A finoman ár
nyalt előadásért hosszasan ünnepelték Gobbi Alaost, 
a kiváló zenészt és pedagógust, aki a müvet betaní
totta. A hangversenyt előkelő közönség hallgatta végig.

•• Ham burgi kritikák D lósynérol. Mai lapunk
ban már megemlékeztünk arról a hatalmas sikerről, 
amelyet Diősyné-Handel Berta asszony, az Operaház 
kitűnő drámai primadonnája Hamburgban aratott. Az 
elkényeztetett hamburgi közönség lelkesen ünnepelte 
jövendő primadonnáját, a különben lartózkodó német 
kritika pedig a legnagyobb elismeréssel emlékezik 
meg Diósyné gyönyörű hangjáról és ének mii vés rété
nek előkelőségéről.

A Hamburger Nachrichten ezeket írja:
Érdeklődésünket Goldmark Sába királynője mai

előadása iránt fokozta, hogy a mü érdekes vendéget 
hozott színpadunkra : Diósyné Berta asszonyt, a Ma
gyar kir. Operabál drámai primadonnáját Budapest
ről. Diósyné asszony a zsuiolásig megtelt háznak, 
mint Sába királynője mutatkozott be és a vendég 
művészetéről hatásos képet nyertünk. Diósyné 
usszony szopránja nemes ércü és buja szépségű 
orgánum, ameiylyel különösen tud bánni, azon
felül pedig játékának előkelősége szcenikai művé
szetének világos plasztikája erős szimpátiákat 
szerzett**

A  Hamburger Fremdcnblatt zenekritikusa pedig 
igy ir :

Már magával a kerti jelenettel is; akárcsak 
valami puha lába, úgy lurakodott be a közön
ség rokonszenvébe a művésznő és értjük 
meg méltányoljuk az állástaglalást a művésznő 
javara. Mert bátran mondhatjuk, hogv a sok 
orgánum között ameiylyel az utóbbi években itt 
megismerkedtünk, ahg hallottunk szebbet Diósyné 
hangiénál. Ifjú erőtől duzzadó egy orgánum ez, 
nincs elhaszná.va, telve lény nyel és nemességgel 
minden szeplő és hiba nélkül amelyben azomolül 
izzó temperamentumnak tüzet hal juk sisteregni. 
Hanganyagtól nem lehet többet követelni, mint 
ezt az egyesülését a szépségnek, erőnek és ter
jedelemnek. Es csak elismeréssel lehet megemlé
kezni arról is, hogy mint bánik ezzel az anyag
gal : Diósyné asszony ízléssel, előkelőén és zenei 
biztonsággal énekel. Tekintettel számtalan kivá
lóságára reméljük, hogy a művésznő nem váltott 
menettérti jegyet.

Mi ellenben reméljük, hogy a művésznő csak
ugyan menettérti jegyet váltott, mert Operaházunk 
az ő távozásával, mint már megírtuk, egyik elsőrangú 
és nélkülözhetetlen oszlopát veszítené el. < >r vendünk, 
hogv Piífeywé asszony a legelőkelőbb német színpadok 
egyikén ilyen osztatlan sikert aratott, amely az Opera- 
házunk vezetőségével bizonyára jobban érttette meg 
a művésznő értékék

•• H angverseny. Stark Ludovika, a Zenekedve
lők Egyesületének jelos énektanárnője végre megtart
hatta ma februárról elmaradt hangversenyét s bemutat
hatta az ő finom énekmüveszetét amelynek zenei 
körökben annvi tisztelője van. Az énekesnő a torok- 
hajtól amely miatt nem tarthatta meg a kellő időben 
hangversenyét, egészen megszabadult és hangja, mint 
örömmel hallottuk, ma este ismét tisztán érvényesült 
Pariello. Massenet, Chaminade, Weber, Brahms, Jen- 
sen. Schumann, Nomes stb. dalai szerepeltek érdekes

műsorán, amelyet Dienzel Oszkár zongorakisérete 
mellett, nagy tetszést keltve énekelt végig. — Berényi 
Aladár fiatal zongoraművész, aki tudtunkkal másod
szor lépett ezúttal a nyilvánosság elé, figyelmet keltett 
tehetségű iránt.

• •  E g y  levél. Tisztelt laptársunk, a Magyar Hír
lap ma annak a konfliktusnak az ötletéből, amely a 
Cirkuszélet egyik szerepe körül támadt, igen szeretet
teljes és lovagias védelmet ád Küry Klára kisasszony
nak és nagyon hevesen, haraggal majdnem támadja 
Pálmay Ilka asszonyt. A védelemről csak annyit, hogy 
semmiképpen se provokálhatta a mi idevágó közlé
sünk, mert egyek vagyunk Küry Klára lényes és 
nagy tehetségének tiszteletében és nekünk legalább 
soha világért se jutna eszünkbe mások művészi meg
győződésének a tisztaságát kétségbevonni. Rosszul áll 
azonban a dolog a támadással. Kollegánk bántja 
Pálmay Ilka asszonyt egy levél miatt, amelyről felteszi, 
bizton tudja, hogy apokrif. Nos, ha az, hát mire való 
a támadás? Nekünk mindössze is annyi közünk van 
ehhez a lövőihez, hogy egy mondata ezen a helyen 
jelent meg. És meg kell mondanunk, hogy e levél 
valódi, a legvalódibb. De éppen mert teljességgelnem 
akartunk ebben a kérdésben több vizet zavarni, el
hallgattuk a levélnek minden olyan vonatkozását, 
amely megint csak felfodrozta volna a kicsi hullám- 
gyűrűt, amely — istenem az operett — egy operett 
körül támadt. És úgy látjuk most is, hogy bizony a 
levélírás mindenkinek szent joga. Maga a dolog, 
ameiylyel most már a legtöbb újság heves és túláradó 
cikkekben foglalkozik, nekünk — akiknek eleven 
érzékünk van ezen a ponton — fontosnak és érdekesnek 
tetszett Mert érdekes a figyelése egy nagy várakozás
sal és színes reményekkel induló pályának és íontos> 
hogy a haladása elé no gördül őnek ellenséges aka
dályok. Se taghatók, se ellenőrizhetetlenek. Megírtuk 
a dolgokat úgy, ahogy tudtuk. Lehet kicsinyleni egy 
színésznőnek valamelyik szerepét, ámbár a színész 
életének java a szerepe. Minden egyéb: üunepelte- 
tés, vigasság és a soknemü szent szabadság igen gyak
ran csak nehéz kiváltság. De fontos a levegő, amely
ben ilyesmi eshetik. Küry Klára kisasszony nyilatko
zatát csonkitatlan közöltük iránta való lojalitásból. És 
uem közöltük Pálmay Ilka asszony levelét szintén 
Küry kisasszony iránt való lojalitásból. Általában cso
dáljuk a zsenijét, ritka képességeit, nálánál nagyobbat 
az operettszinpadon nem is tudunk. Vele egyenrangú! 
igen. De nagyon szeretnék az ő érdekében, ha át
látná, hogy az iránta érzett nagy rokonszenvnek se 
nem bizonyítéka, se nem feltétele a mások üldözése.

( - )  i
•• A Morlturi k iá llítása . A  Nemzeti Színház

szerdai újdonsága díszlet és jelmez dolgában is fé
nyesnek ígérkezik. Az első szakasz Teja gót király 
sátrát ábrázolja, a háttérben a füstölgő Vezuvval. A 
gót vitézek és katonák korhű ruhája és fegyverzete 
szintén erre az alkalomra készült. A második szakasz 
poros:: katonai mihenben játszik, porosz ulánus egyen
ruhákkal. Végül a harmadik szakasz: a Férfi. XIV. 
Lajos korabeli bárok stilü királyi udvar keretében al
kalmat szolgáltat a XVII. század második felében dí
vott jelmezek bemutatására. Különösen fényes a ki
rálynő, a marsai, az udvarhölgyek és a márkik öltö
zete. Az uj díszletek és jelmezek Kéméndy Jenő szce
nikai főfelügyelő utasításai szerint az Opera és a 
Nemzeti Színház disz letmes tereinek és jelmezszabói
nak műhelyeiben készültek.

•• Filharm óniai han gversen y  A IX. filharmó
niai hangversenynek, mehet szerdán, március 2o*an 
este fél 8-kor tartanak a Vigadó nagytermében lierner 
István vezénylete alatt JfrAr Terez, berlini haugver- 
sen’’énekesnÓ közreműködésével tel os műsora a kö
vetkező : 1. Szabados Károly r Romeo“ és „Júlia- nyi
tány (kézirat, «• ső előadás); 2. a) Beethoven „In questa 
tómba osctira , b) (Hordani „Caro mio ben-, zene
karral énekli Behr Teréz; 3. Bach II I-ik Szvit (D-dur); 
4. a) »$ lukért „Kreuzzug4, b) BrflAiz;?..Immer leiser. 
cl Csajkor :ky „InnAtten des Balles-, d) Cornelius 
.. V» . lied* :• ng iráv&l ének Behr Térés; 5. 
sen .Szimfónia, 4. mü, d-dur (először).

•• L ukáesy Sándor jubileuma. A napokban lesz 
őtven éve, hogy Lukáesy Sándor a magyar színészet 
szolgálatában áll. Az évfordulón a Magyar Színház 
jubiláns előadást rendez a tiszteletére. Lukáesy Sán
dor, aki hosszú pályafutása alatt mint szinésrrendező, 
igazgató és színműíró fejtett ki nagy munkásságot, 
már a hajdani István-téri színháznak művezető-rende
zője volt, maja a Népszínház kötelékébe lépett és 22 
éven át volt ennek a színháznak a lőrendező e, most 
a Magvar Színház vagyonkezelő gazdája. A jubiláns 
előadáson Lukáesy Sándor A csárda virága oimü uj 
népszínműve kerül színre, amelyből a próbák már 
meg is kezdődtek.

•• Paim ay Ilka  M ukoloon. Pálmay Ilka a hét 
nehány napján Miskolcon vendégszerepei. A díva ma 
a pályaudvaron a szinügyi bizottság részéről Tarnay 
alispán és Bulyovszky Gusztáv, a sajtó képviselői, 
Csóka színigazgató és nagyszámú közönség ovációval 
fogadta.
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•* L isz t Fertno zenem űvészkor. A Liszt Ferenc 
tenemüvészkör választmánya Szentirmay Elemér elnök
lésével tegnap ülést tartott. Szentirmay elnöki meg
nyitójában jelentette, hogy a választmány mogbizásából 
a nagy olasz zeneköltő: Verdi temetésére díszes ko
szorút küldtek. Antalik titkár számos uj tag jelentke
zéséről értesítette a választmányt s a folyó ügyekről 
referált; a pénztáros pedig a múlt hangverseny ered- 
jnényéről s a pénztár állásáról számolt be. A lefolyt 
két hangverseny iényes sikerétől buzdítva elhatároz
ták, hogy április első napjaiban egy újabb hangver
senyt rendeznek, mely a műsor választékos összeállí
tásánál fogva igen élvezetesnek ígérkezik. Ezt később 
nagyérdekü felolvasó esték fogják követni a kör he
lyiségében. Végül intézkedtek, hogy a kör sok becses 
munkát tartalmazó könyv- és zenemű-tárának rende
zése a nyár lolyamán át kiegészitessék, hogy az az 
őszi évad alatt már a tagoknak rendelkezésére állhasson.

• •  A  N épszínház főpróbája. A Népszínházban 
holnap, kedden, délelőtt tartják meg Carytt és Monckton: 
Cirkuszélet cimü angol operettjének jelmezes főpró
báját a sajtó meghívott képviselői előtt, Vidor Pál 
főrendező és Konti József karmoster vezetése alatt. A 
bemutató előadás szerdán, e hónap 20-ikán lesz. Az 
operettnek mind a három felvonásához uj díszleteket 
iestett Linhart Vilmos, a Népszínház festője s a több 
mint kétszáz uj jelmez a színház szabómühelyeibon 
készült.

*• Francia  szín észek  a  V ígszínházban. A  Víg
színházban. vendégszereplő francia színtársulat iránt, 
amely e hónap -2-ikén a Cyrano de Bergerackal kezdi 
meg vendégjátékait, mindenielől nagy az érdeklődés. 
A Vígszínház igazgatósága gondoskodott arról, hogy 
az előadásra kerülő darabokról részletes és hu is
mertetések jussanak annak a közönségnek a kezébe, 
amely a francia nyelvben nem eléggé járatos. Ezeket 
a szöveggel ehátott szinlapokat a Magyar Színpad 
cimü színházi újság fogja közölni. így azután a fran
ciául nem értők is akadálytalul élvezhetik az ide
gen művészek játékát.

•* N épszínm ű-prem ier a v idéken. Szikes fehér
vár ott szombaton este került színre Kerekes Mihály 
Kivesztett boldogság cimü népszínműve, mely annak 
ideién a Népszínház pályázatán dicséretet nyert A da
rab nagy sikert aratott

• •  Sarah Bernhardt é s  Pária városa. Sarah 
Bernhardt és Páris városa közt a közel jövőben, min
den valószínűség szerint nagy háborúság fog kitörni. 
Ennek a háborúságnak következők az előzményei: 
Annak a színháznak, amelyben a francia tragika ját
szik, ha nincs külföldi körúton, Páris város a fulaj- 
donoea s abban a szerződésben, amelyet a város Sarah 
Bemáardfal a színház bérielére nézve kötött, egyik 
feltételnek ki vau kötve, hogy a művésznő legfeljebb 
hat héten keresztül szünetelhet az előadásokkal. 
A francia tragika azonban most már közel négy hó
nap óta van távol Paristól s azóta az idő óta a szín
ház zárva van. Mindössze tiz-tizenkét előadást tartot
tak benne az iíju Richepinnek. Cavalitre cimü darab
jából. Mindez azonban még nem lenne ok a háború
ságra, ha a bérleti szerződésben nem állana az is, hogy 
Sarah Brmhardt bérösszeg fejében a színház jövedel
mének egy tizedrészét tartozik fizetni Páris városnak. 
De hogy legyen a színháznak jövedelme, ha — 
nem játszanak benne ? kérdezi a párisi község- 
tanács. És a küzségtauács mögött állanak azok 
az étterem-, kávéház- és üzlettulajdonosok, akik 
mind abban a reményben nyitották meg helyi
ségeiket a Sarah Bernhardt színháza közelében, hogy 
a színház előadásai oda nagy közönséget fognak 
vonzani. S most már négy hónap óta osukva a szín
ház . . .  Az érdekelt üzletemberek most kórusban azt 
kérik Páris városától, hogy szorítsa Sarah Bemhardtnt 
szerződése betartására. Ezt Páris városa meg is fogja 
tenni . . .  de a francia tragika egyelőre még a távol 
Amerikában van s ha francia újságoknak hitelt lehet 
aeni, ott a többek közt — krokodiiusokra vadászik.

99 O perett-siker B éosbtn . Az osztrák császár- 
városban az utóbbi években az operett-siker ritkább 
lett még a példabeszédben ritka fehér hollónál is. An
nál figyelemreméltóbb, hogy a Carl-Theatcr a napok
ban jelentősebb sikert csinált egy uj operettel, amely
nek Zicrer a szerzője s A három kívánság a címe. Az 
uj operettet estéról-estére zsúfolt házak előtt adják.

•• A berlini Ssaoessslós-szlnpad vége. A nagy 
■reménykedésekkel indult berlini Szecesszió-színpad. a 
melynek társulata a múlt nyáron nálunk is bemutat
kozott, megszűnik. A színház valószínűleg felveszi 
előbbi nevét (Alexandorplatz-Theater) és régi igaz
gatója alatt fogja folytatni a — létért való küzdelmek 

Vidéki színészet. A szepességi kerületben
17-ikén döntöttek az ottani színházak jövő évi sorsá
ról. A városok polgármesterei és szín ügyi bizottsá
gainak képviselői Lőcsén tartották az idén a szin- 
nártoló egyesületi közgyűlést, melyen dr. Nzogrddy 
Lajos megyei főjegyző elnökölt. A kerületűt a jövö 
idényre újból Miklós színigazgató nyerte el
— egyhangúlag. Elhatározta a közgyűlés az állam
segély íelomelése iráuti kérvény felterjesztését,, az 

díszes uj színház ünnepies megnyitását s a lőcsei 
városi színház javítási munkálatainak foganatba véte:

lét. Kunhegyi társulata jelenleg Alsó-Kubinban műkö
dik tetszés és pártfogás mellett, honnan e hó 23-ikán 
Turóc-Szent-Mártonba megy.

*• Operaelőadás a T elefon Hírmondóban. Prc- 
vost Henrik, a francia höstenor második fellépteül Radames-t 
Verdi Aida operájának a hálás szerepét választotta. Az Aida 
ez előadása ma este lesz aarOperaházban, s a Telefon Hír
mondó előfizetői abban a kellemes helyzetben lesznek, hogy 
odahaza is végighallgathatják ez előadást, mert a Hírmondó 
azt teljes egészében közvetíteni fogja. Az operaelőadás után 
az est folyamán érkezett újdonságait olvastatja fel a beszélő 
újság, annak végezte után 11 óráig még cigányzene lesz hall
ható a kagylókon keresztül, melyet az Emke és az Elité kávé- 
házból közvetít a Telefon Hírmondó.

A vidéki színészet közgyűlése.
— A megnyíló szinészkongresszushoz. —

Budapest, március 18.
A z Országos Színész-Egyesület palotájában holnap, 

kedden reggel nyílik meg az idei szinészkongresszus, 
amely a rá várakozó nagy munkahalmazra való te
kintettel előre láthatólag három-négy napig fog el
tartani.

Voltak idők, s még nem is olyan régen, amikor 
a magyar vidéki színészet képviselőinek a fővárosba 
sereglését sokan a komikum tró.'ás szemüvegén ke
resztül szemlélték és ebből a hangnemből tárgyalták 
is a színészet ügyes-bajos dolgait, melyek a színész- 
kongresszusokon szóba kerültek.

Lehetséges, hogy erre egy kicsikét a vidéki 
színészet maga is okot adott azzal, hogy kongresszu
sain az idő legnagyobb része — személyes torzsal
kodásokban fecsérlŐdött el.

Ma a vidéki színészet országos reformja előtt 
áll s az Országos Színész-Egyesületben, amelynél fonto
sabb kulturális feladatot aiig teljesít más egyesülete 
az országnak, a komoly reformmunkák sorozata in
dult meg. Az egyesület központi tanácsa több, a vidéki 
szinészetro fontos javaslatot dolgozott ki, amelyek ott 
szerepelnek az idei közgyűlés tárgysorán. Már ez 
magában véve is komoly jelentőséget ad a vidéki 
színészet ezidei kongresszusának.

De van még egy szempont, amelyre a színész- 
közgyűlés előestéjén a közfigyelmet ráterelni köteles
ségünknek tartjuk.

Ez a szempont az, hogy a vidéki színészet eddig 
felülről várta, tétlen kezekkel, művészi és anyagi ba
jainak az orvoslását

A megizmosodott és belső szervezetében kiépí
tett vidéki színészet ma már teljesen megérett orra, 
hogy a reform munkájában, amelytől jövendő boldo
gulása lügg, maga is tevékeny részt vegyen. És en
nek u roformmunkúnak ez az áldásos korszaka tény
leg bekövetkezett a vidéki színészet egyetemében, 
amelynek képviselői holnap délelőtt ülnek össze, hogy 
komoly ambícióval és nagy tetterővel lássanak hozzá 
munkájukhoz, amelyről megmondtuk, hogy nem utolsó 
helyet foglal el a modern Magyarország nemzeti 
és kulturális fejlesztésének a nagy és szent mun
kájában.

Ezért üdvözöljük teljes komolysággal és egész 
rokonszenvüukkel a vidéki színészetnek holnap meg
nyíló kongresszusára összesereglett derék művész
embereket Kitarlást és szerencsét kívánunk nekiek 
munkájukhoz, amelyet azzal a komolysággal fog tisz
telni az egész ország közvéleménye, amelylyel nemes 
feladatukat ók maguk teljesítik.

• •

Az Országos Színész-Egyesület fővárosba gyűlt 
képviselői ma este barátságos ismerkedési estére 
gyűltek a Jfcfropo/-szálló külön éttermében. Az ismer
kedési estén ott voltak: Kada Elek, Kecskemét városa 
polgármestere. Köve* Albert, Bokcdy Antal, Polgár 
Béla, Deák Péter, Féld Zsigmond, Kunhegyi Miklós, 
Kiss Pál. Mezey Béla színigazgatók, Breznay Gézi, 
Szathmáry Árpád. Tapolezay Dezső. Gyöngyi Izsó Sziklai 
Kornél Dalnoki V iktor, Márkuz József, dr. Bányai Sándor, 
Thury Elemér. Hidvéghy Ernő, Makrőczy János, Fenyéri 
Mór, JVidder József, Szerdahelyi Ferenc, Lenkei Lajos. 
Setényi Elemér, Borbély Sándor. Potyrfr Károly, Pfl/ofay 
Gyula, Jfréwer Sándor. A barátságos lakomán az első 
felköszöntőt Jf&rároz Kálmán, az Országos Színész* 
Egyesület iroda igazgatója mondta s miután meleg sza
vakban üdvözölte az egyesület harmincegyedik köz
gyűlésére megválasztott képviselőket különösen az újon
nan megválasztandó tanács fontosságárahivta fel a figyel
met Szavait melegen megéljenezték. JVidder József, a 
kassai társulat küldöttje azt a reményét lejozi ki, hogy 
a holnapi közgyűlést a színházi törvények tárgyalá
sánál a humanizmus szelleme lógja áthatni. Márkus 
Józse. és Kada Elek tetszéssel fogadott felszólalásaik
ban komoly munkára buzdítják a közgyűlés képvi
selőit hogy a íontos reformjavaslatokat letárgyalhassa. 
Felköszöntőt mondott még Vidor DezŐ Molnár Lászlóra, 
az egyesület leköszönt elnökére.

TUDOMÁNY, IRODALOM.
O A  T eleld  pályázat. A tudományos Akadémia 

a Teleki-áQ száz aranyával ma újabb levelot fűzött 
ahhoz a pály&dijkoszoruboz, mely Prém Józsefet dí
szíti. Az idei vígjáték-pályázaton nyertes müvének 
cime : A helikoni ünnep s azt a nagyszerű szellemi re- 
voluciót tünteti föl, amely a század elején támadt a 
germanizáló törekvések ellen. A darab meséje ama 
dalnok-verseny keretében játszódik le, melyet Festetick 
György, a keszthelyi Georgicon megalapítója rende
zett. Ebben a nemzeti ideálokkal telitett levegőben 
játszódik le Malvina és az ifjú gróf Festetich László 
szerelmi története, mig a nemzet ügyéért folytatott 
küzdelemnek bajnokai a darab többi főszereplői: 
Berzsenyi Dániel Kisfaludy Sándor, Szegedi Róza, 
Horváth Ádám és Horváth Endre.

Á bíráló-bizottságnak Jókai Mór volt az elnöke, 
tagjai voltak: Bérezik Árpád, Bayer József, Gyenes 
László és Vizváry Gyula, kik Prém Józsefnek egy
hangúlag és meleg dicsérettel, őszinte elismeréssel 
juttatták a jutalmak A bizottság jelentése, melyet 
Bayer József terjesztett elő, dicsérettel szól a jeles 
verselésről, a tökéletes szinszerüségrők Belső kvali
tásai közül az erős komikai erőt a meleg, poétikus 
fölfogást és az igazi magyar szellemet emeli ki a* 
jelentés. j

Prém József a mai diadalával az ötödik pálya- 
dij dicsőségének lett részese.

Huszonhárom vigjáték-iró küzdelmes tusájáról a  
jelentés szerint még a Lantos szerelem oimü négyfelvo- 
násos darab érdemelte ki a bírálók figyelmét A darab 
fóhibája azonban az, hogy nem vígjáték, hanem Balassa 
Bálintról szóló érzékeny játék 8 ezért a dij odaítélé
sénél kitűnő kvalitásai dacára szóba sem jöhetett 
Ugyancsak dicsérettel szól a jelentés a Lányok, 
A szellemidézők s a Kátő ur cimüekrŐl, melyek 
még a tavalyi pályázatról maradtak. Érdekes mun
kának tartja a jelentés A katonák, a Házasság iskolája 
és a Pázmán lovag cimü vígjátékokat J

Nagyjában véve az idei pályázat kedvezőbb volt 
a tavalyinál. Igaz ugyan, hogy huszonkét pályamunka 
közül hét teljesen hasznavehetetlen. Tiz darab sok 
tekintetben figyelmet, sőt dicséretet érdemlő munka. 
Ezek közül is kiválnak: A lantos szerelem, A katonák,' 
A házasság iskolája és a Szellemidézők.

Értesülésünk szerint a Lantos szerelem cimü 
darabot Martos Ferenc, a Katonákat Császár Imre, a  
Házasság iskoláját legifjabb Szász Károly, a Szellem
idézőket Ferenczy Fereno irta.

O D'Annnnzlo — Garibaldiról. Rómából Írják: 
Égész Olaszországban nagy feltűnést keltett Gábrielé 
d’Annunzionak, a híres írónak egy verse, ámennek 
cime Garibaldi. A verset maga a költő olvasta fel 
Milanóban és Génuában, az ottani színházakban, 
óriási sikerrel. Azt írják, hogy a költeményben sok 
olyan részlet van, amely az uralkodóházat kellemet
lenül érinti.

EGYESÜLETEK.
(A m agyar tisz tv ise lő k  országos eg y esü le te )

ma tartotta évi rendes közgyűlését a tagok nagy 
részvételű mellett Az évi jelentés szerint az egyesü
let anyagi helyzete kielégítő és a tagok száma 2476-ra 
rúg. Á közgyűlés a felügyelő bizottság jelentése alap
ján úgy a választmány, mint a felügyelő bizottság 
részére a felmentvényt megadta. Ezek ntán 20 választ
mányi rendes és 30póttag, továbbá 7 felügyelő-bizott
sági rendes és 5 póttag választatott meg. A közgyű
lést az egyesület éttermében társas vacsora követte, 
mely a legjobb hangulatban és késő éjjeli órákban 
ért véget.

(A szamaritárus egylet) javára e hó 22-én, 
péntekon délután 5 órakor jelmezt s zenei műkedvelő 
előadást rendeznek az Uránia színházban. A jótékony 
célra való tekintettel a szereplők a fővárosi társa
dalom előkelő köreiből vannak felkérve. A mozgalom 
élén a most betegen fekvő egyesületi elnöknó gróf 
JVenckheim Krisztina helyett gróf Hugonnay Bélánó áll, 
míg a művészeti részt báró Huszár Ilona festőmü- 
vésznő vállalta magára.

(A Lipótvárosi Kültelki Kör) tegnap délután 
rendkívüli közgyűlést tartott, melyon a kör eddigi ve
zető igazgatósásra helyett állandó tisztikarát válasz
totta meg. Elnök lett Sándor Tál, társelnök Czipauer 
János, alelnökök Révai Izsó és Krayer Emil.

SPORT.
V ívó akadémia K .o .k .m iten , Fényes vivő- 

akadémiát rendezett tegnap, vasárnap este, Kecske
méten a nőegyesület javára az ott állomásozó os. és 
kir. 4-dik lovasdandár-iskola tisztikara. A fényes si
ker gróf Cappi cs. és kir. őrnagy, a lovas-iskola pa
rancsnokának és szentiváni Jíés.árrw Ervin dzstuás, 
hadnagy, az iskola vivómeeterénck buzgólkodásit'
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dicséri. Az akadémiát nagy és előkelő közönség nézte 
végig, mely magában foglalta Kecskemét és vidéke 
előkelőségét csaknem teljes számban. Az akadémián 
résztvettek a lovasiskola tiszt jei, Jfés^ároaErvinhadnagy 
vitőrbajnok, továbbá Budapestről a népszerű vivőmes
ter Santelli Italo lovag, Porteleky László kardbajnok, 
Siántay Jenő cs. és kir. huszártiszthelyettes, Szőts 
Aladár cseudőrlőhadnagy és Bakos Géza a M. A. C. 
tagjai, Szegedről Armentani vivómester, Matuskovits 
László a szegedi vitőrverseny győztese, honvéd főhad
nagy és Hoffmann Géza cs. és kir. utásztő hadnagy. 
A változatos vitőr- és kardmérközések kivétel nélkül 
magas színvonalon állottak és a nézők tetszését kü
lönösen megnyerte : Mészáros—Santelli vitőr-, Mészá
ros—Porteleky kard-, Santelli—Armentani kard- és 
Porteleky—Santelli kardmérközése. A vivő estélyt, 
amely a jótékonycélra is szépen jövedelmezett, han
gulatos lakoma és táncmulatság fejezte be.

Nyilttéi*.
Külföldi tekintélyes életbiztosító

t4r«nsA(f évek óta fennálló

magyarországi vezérképviseló'sége
előkelő vagyonos budapesti lakosn&H Átadandó. RA.tlete. adatok óe refe
renciákat tartalmazó ajánlMok .E latb lztosltA a 8 3 0 0 .'  jelig-e alatt 
H a a ie n ste ln  ea V o^ lcr  céghez, Budapest Dorottya-utca 9. I. emelet 
küldendők. Anonym ajánlatok figyelembe nem Tétetnek.

(Az o rovat alatt közlőtteknek sem tartalm áért, sem alakj&ér 
nem felelős a szerkesztőség.)

TÖRVÉNYSZÉK.

§§ a  B o r a .i.m  Jankó ■ajtópóre. Timon Ákos 
egyetemi tanárt a múlt évben: mikor nászutjiról visz- 
ezaérkezett ós az egyetemen előadásait megkezdeni 
akarta, néhány egyetemi hallgató gúnyos megjegyzé
sekkel illette. Erről a botrányos esetről akkor meg
emlékeztek a lapok is s a Borssrrm Jankó is élclapi 
humorral tárgyalta. Timon Ákosué az élclapi cikkecs
kében sértést látott és azért sajtópert indított a neve
zett lap ellen. A cikk szerzőségét s a törvény előtt 
való felelősséget dr. Ájat Adolf vállalta el, aki úgy a 
vizsgálat során, mint lapjában közzétett nyilatkozatában 
kijelentette, hogy eszeágában sem volt sérteni Timon
nét, ő annak a nehány egyetemi iijunak botrányos 
fellépését s magaviseletét akarta gúny tárgyává tenni. 
Ma tárgyalta ezt az ügyet a törvényszék vádtanácsa 
Czárón táblai biró elnöklete alatt A tárgyaláson dr. 
Agai ismét kijelentette, hogy Timonnét sérteni nem 
akarta. A törvényszék vádtanácsa hosszas tanácsko
zás után vád alá helyezte dr. Agai Adolfot Timon 
Akosné sérelmére elkövetett becsületsértés vétségéért 
Ez ügyben a főtárgyalást a jövő hő első felében tart
ják  meg.

§§ A  munkáé k ese. Mindennap olvasunk gon
datlanságból okozott halálos balesetet, de nem min
dennap olvassuk, vagy precízebben: nagyon elvétve 
olvassuk, hogy a gondatlan emberek meglakolnak 
vétkes gondatlanságokért. Mintha a törvénykönyv eme 
részének valami szervi hibája lenne. Gyárosok, igaz
gatók, munkavezetők, pallérok elég sűrűn kerülnek a 
vádlottak padjára, de a marasztald ítélet a szenzációs 
ritkaságok közé tartozik. Ha valaki egy bezárt ládá
ból őt forintot lop ki, az a két évi (egyházat bizo
nyosra veheti, de ha valaki kényelmi, takarékossági 
▼egy egyéb tekintetekből felebarátjának testi épségét 
vagy életét veszélyezteti, az kivágja magát, ahogy 
akarja. Csak másra vagy másokra kell hárítania a 
felelősséget s a törvény egyszerre tehetetlen vele 
szemben. A judikatnra e visszás gyakorlatát a mai 
eset is  igazolja.

i  A magyar épölet- és mülakatos-gyárban nagy 
szerencsétlenség történt 1898. év augusztus 18-án. A 
hullámlemez hajlító gép fogaskerekei elkapták Csapó 
Mihály munkás karját s azt összemorzsolták. A sze
rencsétlenül járt ember ezen a baleset következtében 
teljes életére nyomorék lett A vizsgálat kiderítette, 
hogy a szesencsétlenséget az idézte elő, hogy Csapó 
a gép működése közben nyúlt a géphez, amely ing
ujját elkapta s a félkarját a kerekek közé sodorta. 
Ez a szerencsétlenség nem következeit volna be, ha 
a fogaskerekek védőszerkezettel lettek volna ellátva. 
Hogy e védőszerkezet alkalmazásának elmulasz
tásáért kit terhelt a felelősség, nem volt vitás. 
A törvényszék a gyári vezetőség bemondása alap
ján Ars Béla lakatossegédet telte felelőssé, aki a gépnél 
mint művezető volt alkalmazva, s gondatlanságból 
okozott súlyos testi sértés vétségért őt helyezte vád 
alá. Ma tárgyalta ezt az ügyet a büntetőtörvényszék 
Bakonyi biró elnöklete alatt. A tárgyaláson a vádlott 
tagadta bűnösségét Ó többször sürgette a mentő
készülék felállítását, de a gyárvezetőség nem teljesí
tette kívánságát. Hivatkozott az iparhatósági vizsgá
latra is, amely ilyen szerkezet lelállitását nem látta 
szükségesnek. Ez után a védekezés után dr. Farkas 
aliigyész a vádat elejtette s a törvényszék a vádlott 
ellen a további eljárást beszüntette. A szerencsétlenül 
járt Csapó Mihály most meg van losztva az utolaó 
reményétől is, hogy kiállott szenvedésért és nyomo
rékká tételéért kártérítési pört indíthasson.

T Á V IR A T O K .
B éos. március 18. Az osztrák nagyiparosok köz

ponti szövetségének vezetősége szombaton ülést tar
tott, amelyen a képviselőházbau benyújtott több tör
vényjavaslatról tanácskoztak és olyan határozati ja- 
vaslstot fogadtak el, amelyben nagy örömmel üdvözlik 
a parlament munkaképességét és különösen a csatorna
építési programm végrehajtásának megkezdését. Az 
osztrák nagyiparosok remélik, hogy a viziutak építé
sét a második trieszti vasút építésével együtt kezdik 
meg és pedig a gazdasági szempontból legfonto
sabb csatornának, a Duna-Odera-csatornának az épí
tésével.

Szófia, március 18. Ruszcsukból jelentik a la
poknak, hogy az ottani macedón lövészegyesület, 
amely a legnagyobb ezek között az egyesületek kö
zött, a fegyverek kiszolgáltatását megtagadta.

Xndlanopolis már 18. Harrisonnak, az Egyesült- 
Államok egykori elnökének tegnapi temetésén körül
belül lö.COO embert vett részt Mac Kinley elnök és 
Harrison kabinetjének egykori tagjai jelen voltak 
a Harrison lakásán tartott egyházi szertartáson.

E dvárd k irá ly  lá to g a tá sa i.
London március 18. Az a külön küldöttség, 

amely Lord TTotofcy vezetése alatt Becsben notifikálni 
fogja VII. Edvárd király trónralépését, egyúttal azt is 
tudatja majd, hogy az angol királyi pár a gyász 
letelte után meg fogja látogatni az európai udvarokat

Béos, március 18. A Pol. Corr. jelentése szerint 
Wolseley tábornagy mint rendkívüli nagykövet e hó 
25-ikén az angol király trónraléptének notifikálása 
végett Bécsbe érkezik. A király 26-ikán fogadja 
Wolseley t

A  k ih a llg a to tt  császár.
B erlin , március 18. A császári kastélyban 

ma megjelent a bűnügyi vizsgálóbíró és kihall
gatta a császárt a brémai merénylet ügyében.

A z o la sz  képviselöházból.
Róma, március 18. A képviselőház mai ülésén 

az igazságügyminiszter Sorani és Pavia képviselők 
interpellációjára adott válaszában bejelentette, hogy 
legközelebb törvényjavaslatot lóg benyújtani a válás 
szabályozásáról. A miniszter nyilatkozatát helyesléssel 
fogadták.

A  m ásodik  Sternberg-pör.
B erlin , március 18. A törvényszék előtt ma kez

dődött meg a szemérem elleni büncselekménynyel 
vádolt Sternberg Ágost bankár második pőrének tár
gyalása. A tárgyalást az államügyész indítványára 
újabb tanuk kihallgatása végett elhalasztották.

A  dél-afrika i háború.
B rüsszel, március 18. Krüqer tegnap  hosszú  

táviratot kapott Botháló a béket&rgyalásokról, amelyek 
lassan haladnak.

Brüsszel március 18. Eiiiger elnök környezeté
ben képtelenségnek tartják Rocheíortnak azt a kalandos 
tervét, hogy 25 milliomos sorsjátékot fog rendezni s 
azon európai önkéntes sereget toboroz a boerok tá
mogatására.

Fokváros, március 18. De Wet serege több részre 
oszolva Senekalból tovább ment.

B e lg a  fen y itö  expedíció.
Brüsszel, március 18. A lapok jelentik : TFi<y 

őrnagy, akit azzal a megbízással küldtek ki, hogy 
bósszulja meg annak a belga ügynöknek a halálát, 
akit a Kongo-államban a denaluluák megöltek, a 
Lubidi-folyó mellett megütközött a lázadókkal, meg
verte és meghódolásra kényszeritette ókét. A Kongo-ál’.ani 
katonái közül 4 elesett és 4 megsebesült.

D iák  za v a rg á s P étervárott.
Pótervár, március 18. A Péter-Pál várban két 

éve elhalt Fefrova diákkifiasszony emlékére tartott mai 
gyászünnepély alkalmából az itteni főiskola hallgatói 
a Kazán-székesegyház előtt nagy tüntetésre készül
tek. Minthogy a rendőrség erről már napok előtt 
értesült, megtette a szükséges intézkedéseket, hogy 
az utcai zavargásokat megakadályozza. Midőn te
hát a tüntetők, ezek között számos diákkisasszony, 
a székesegyház előtti téren megjelentek, megérkeztek 
a testőr kozákok, lovas csendőrök és a rendőrség és 
szétkergette a tüntetőket, miközben számos elfogat ás 
történt. Ezek a dolgok meglehetősen nyugodtan foly
tak le. A városban elterjedt ama hírek, hogy számos 
embert súlyosan megsebesítettek és egyeseket meg
öltek, a beérkezett értesülések szerint nem bizonyul
tak valóknak.

A goth a i tartom án ygyü lés.
Berlin, március 18. Politikai körökben nagy ér

deklődéssel tekintenek a gothai tartománygyülés ülés
szaka elébe. Ma nyílt meg a tartománygyülés, amely

mindössze 19 tagból áll s ezek közül 9 szociáldemok
rata, a többi tiz képviselő az agrárius, a szabadelvű 
és a nemzeti haladó pártokhoz tartozik. Ha a szociál
demokratáknak sikerül csak egy szavazatot szerez
niük még, akkor az elnökválasztást is ők döntik eL

K ö zg a zd a sá g i táv iratok .
B éos, március 18. A Ldnderbank tiszta nyeresége 

8,015.539 korona. Az osztalék részvényenként 24 
korona.

Fiam é, március 18. A kereskedelmi részvény
társaság ma tartotta meg második rendes évi köz
gyűlését, amelyen nagyszámmal jelentek meg a rész
vényesek. Az igazgatóság és lelügyelő-bizottság évi 
jelentését, valamint a zárszámadásokat a közgyűlés 
tudomásul votte és a felmentvényt megadta. Az icaz- 
gatóságba beválasztattak : Elek Pál elnök, Vajda Izidor, 
Korét Dávid, dr. Sachs Henrik. Beregi Lajos Hód
mezővásárhelyről, Haramia Stefano. Krisper József 
Laibachból, dr. Sohmidt Miklós és Virág Henrik 
ügyvivő igazgató. A lelügyelő-bizottság tagjai lettek: 
Báró Busch Alíonz, Fehér Miksa, Schwarcz Adolf és 
Szalay Béla.

B éos, március 18. (A Budapesti Napló telefonjelen* 
tése.) Tekintettel az ismét jobb new-yorki jegyzésekre 
a forgalom kezdetén vásárlási kedv mutatkozott, az 
irányzat szilárdult; hasonló irányban befolyásolták a 
tőzsdét a budapesti kedvező jelentések is. Később az 
üzlet csöndes lett s az árfolyamok elvesztették előbbi 
emelkedésüket.

Köttettek: búza tavaszra 7.95, 7.93, május— 
júniusra 8.01, 7.98, őszre 8.02 8.01, rozs tavaszra
7.93, 7.95, zab tavaszra 6.76, 6.75. tengeri május— 
júniusra 5.54, 5.53, rozs május—júniusra 7.66, 7.87, 
őszre 7.10. 7.11. tengeri julius—augusztusra 5.64 5.66. 
repce augusztus —szeptemberre 12.75, 12.85. K. Zár
latkor maradtak: búza tavaszra 7.92, 7.98, május— 
júniusra 7.96, 8.05, rozs tavaszra 7.94, 7.96, 7.95, zab 
tavaszra 7.76, 7.75 korona.

N ew  York, március 18. (Terménytőzsde.) (Zárlat.) 
Gyapot: New Yorkban helyben 8.8/s (•?.•/<). Áprilisra 
8.19 (8.29b Júniusra 8.22 (8 33b New-Orleansban 
helyben 8.«/b (8.8/s). — Petroleum: Stand white New 
Yorkban 8.05 (8.06). Stand white Philadelphiában 
8.00 (8.00). Rafined in Cases 9.10 (9.10). Credit 
Ba.ances at Oil City 1.30 (1.30b — Zsír: Western 
steam 8 12 (8.10b Roho és Brothers 8.25 (8.25 — 
Tengeri irányzata állandó. — Márciusra 49—. '49.—). 
Májusra 46.7/s (47.—). Júliusra 46.®/b (46. Vi). —
Busa irányzata igen tartott. Piros őszi helyben Sl.’/s 
(81.’/i). Márciusra 8O.x/< (SO.’ /m). Májusra 80.8/b

(81.Vb). Júliusra 60.8/b (80.Ve). Szept-re 7V.8/< (—•—). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba IÁ /b —
Kávé: lair Rio 7. sz. 7.Vb (7.*/bK Márc.-ra 5.50 (5.60). 
Júliusra 6.65 (5.76b — Liszt: Spring Wheat
clears 2.75(2.75). — Cukor: 3.»/t (S.Vib — ; 26.50
(25.65). — Béz: 17.— (17.—). — (A zárójelben lévő 
szamok a tegnapi árakat jelzik.)

Chicago, márc. 18. (lem  tnytőzsde.) (Zárlat.) Búza 
irányzata tartott. Márciusra 7ö.l/« (76.7b). Májusra 
76. Vb (77.»/b). lengén irányzata állandó — Márciusra 
40 (4O.’ /b). — Zsír: Márciusra 7.77 (7.70). Má
jusra 7.77 (7.70). — Szalonna short clear 7.95 
(7.95b — Sertéshús: Márciusra 15.75 (15.55b — (A 
záróje ben lévő számok a tegnapi árakat je*zik.)

Szerkesztői üzenetek.
— Kéziratokat nem adunk vissza. —

M. J. Budapest. Helyes kritikája a fölületes Ítél
kezésnek a levele. Amit azonban megír benne, azt mi 
már kifejtettük ennek a dolognak u tárgyalása alkal
mával. Ismétlésbe bocsátkoztunk volna tehát a köz
lésével.

154.225. 1. Az a levél afféle mozaik, nem nagy 
baj. ha az egyes köveire rá lehet ismerni. 2. Dreylus 
Genf n?e lett nyaralt, most talán már visszatért sógo
rának Valabreguenek, Franciaország határán levő 
egyik birtokára.

B. J. (A magyar nyelv tanulásáról). Helyes, okos 
dolgok. Elmondták azonban már sokszor.

B. J. A tegezó dós a barátság intenzivitásátói 
függ. Ha az illetők bizalmas barátok, bátran tege- 
ződhelnek.

L. I. Krmihályfalva. Dr. Ch. F . országgyűlési 
képviselő, V., Sas utca 14. szám alatt lakik; Sz. P. 
pénzügyőri felügyelő sem a magyarországi tiszti cim- 
és névtárban, sem a budapesti cím- és lakjegyzékben 
nem lordul elő.

K. L. Zomba. 1. Többek közt Steinbergcr Edéné, 
a pápai zsidó nóegylet elnöknője. 2. Citrom oldattal 
kiveheti. 3. Patyolat, VIII Rock Szilárd-utca 4. sz.

K. Oy. Kecskemét. Érdemeden és céltalan dolog 
foglalkozni ezzel a dologgal. Az Ön Ítélete egyébként 
heli >’es aesthetikai érzékre vall.

W . J. Cegléd. 1850-ben született.
V. Nagyvárad. Németre le. ordították, fran

ciára nem.
F. J. Baja. Nem jelent meg.
W. B. Budapest. Valamennyire együtt adjuk meg 

a választ.
L. L. Bécs. Köszönjük, el vagyunk látva.
K étszer n egyven n yo lc . Kezdetleges és gramma

tikai hibákkal telített munka.

la
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K Ü L Ö N F É L É K .

Künn a . . .
Künn a  hideg, sötét éjben 
Búg a  szélvész rémesen,
Jutok-e még az eszedbe 
Édes, hűtlen kedvesem?
Kandallónak tüze mellett 
Régi emlék feltámad . . .
Be’ sok ilyen téli estét 
Töltöttem én te nálad!

A te  hires szerelmedből 
Most m ár semmi se’ maradt,
Én nem tudom elfeledni 
Szemed, kezed, ajkadat.
To m ár régen másé lettél,
Én im ádott kedvesem . . .
Künn a  hideg, sötét éjben 
Búg a  szélvész rémesen.

D énes Tibor.

+  M cza it ifjúkori lev e le . Mozart fiatal éveiben 
háromszor is volt Olaszországban. Már mint tizen
hároméves gyerek járt ott és hogy már akkor ter
mékeny szerző volt, bizonyítják ebből az időből 
Olaszországban lönnmaradt nagyszámú müvei. Rá- 
r.ézvo legjelentőségteljesebb volt az első olaszországi 
utazás, melyet atyjával tett 17b9-ben. Az eddig is
mert levelek, melyeket ezen utazása közben nővéré- 
í.ek Nannerlnek irt, 1770-től kezdődnek, Milánóból 
keltezve. A legtöbbjét olaszul irta, vagy — ha túlsá
gos jó kedve volt — az ő Iréíás olasz-német keve
rékén. Újabban megint megtalálták egy levelét, a 
melyet egyik utazásának megkezdése előtt 1769-ben 
Tirolból Salzburgba irt. A levél nagyon rövid és 
annyival is jelentéktelenebb, mivel semmi vonatkozás 
nincs benne művészi munkásságára vagy egyéb dol
gaira. De mégis nagyon megragadó benne a szere
tetreméltó gyermeki hang, melyen anyjának ir. Ez a 
gyermekes kedvesség mutatkozik a bevezetésnek 
mulatságos logikájában:

Legkedvesebb Mamám!
Szivem tele csupa megelégedéssel, mivel olyan

vidám ez az utazás, mivel olyan meleg van a 
kocsiban, és mivel a kocsisunk olyan derék fickó, 
hogy mihelyt az ut kissé engedi, olyan gyor
san hajt

Egyébiránt pedig csak ennyit tesz még hozzá: 
Apa szeretné, ha már az egész utazásról otthon

mesélhetne mamának?1
•

4- A boer szök ése. A párisi Vendőme-negyed 
rendőrbiztosságánál a napokban megjelent egv leron- 
gyollott matróz-ruhába öltözött boer s a délaírikai 
köztársaság konzulátusa után tudakozódott. Mielőtt 
válaszolhattak volna neki, összerogyott e szavakkal:

Ii EGEN Y.
Ciné mintye.

— REGÉNY. —

Irta: D Ó Z SA  E N D R E .
(Sj ---------

— Aztán mit csinál ott?
— Vigasztalja, ápolgatja a jövőnok rejtege

tett nomzeti életerőt.
— Arcomba kergeted a v é rt. . .  Lehetnének 

olyan hitvány gyáva magyarok, kik rejtőzködnek, 
mikor a hazának minden csepp vérre , szüksége 
van ? És az én házamban rejtegetitek ? És Rozáli, 
éppen Itozáli ápolgatja? Kiverem onnan, mint 
Krisztus a kufárokat 1 . . .  Hej. huszárok talpra!

Éliás magyarázni akart, do Galambodi Mik
lós már nőm hallgatott reá. Felkötötte kardját és 
az öt huszártól követvo, indulatosan rohant tel a 
dombon az ősi házhoz. Éliás kőszvényes öreg 
lábaival alig bírta követni.

S zin te  sark ostó l belökte  n n a g y  ebédlő  
ajta já t

— Miféle gyáva nép bujkál itt? — kiáltotta 
be a félhomályba. Do amint egy pár lépést tett 
előre, a terem közepén felfüggesztett lámpa gyér 
iényivében egy halvány női alak kénytől nedves 
esdeklő szemeit pilinntotta meg. Az a pár csillogó 
köny azokban rég nem látott kék szemeken elol
totta mindon haragját.

— Oh milyen szép lett maga Miklós urfll 
— sóhajtott a lány.

— Do szép lány cseperedett belőled Ro
záli | — mondta ugyanazon pillanatban Miklós.

— Milyon hatalmas, mikor haragszik 1
— Milyen bájos vagy, mikor igy könyö

rögsz I . . .
— Nem magamért, ezekért könyörögtem, 

hogy logyon csendesebben. Erős hangja felvori n

Meghalok éhen.
Levest és kenyeret adtak neki, ettől magához 

jött 8 azután elbeszélte, hogy Dipltni Ferencnek hív
ják, Pretoriában született, mezőgazda volt, s a 
háborút Cronjevel együtt harcolta végig Anglia 
ellen, a kivel később Szent Ilonára vitték fo
golynak. Egy sötét éjszakán megszökött, a ki
kötőbe futott 8 ott egy hajóhoz úszott, melyre 
észrevétlenül íölfutott s azután elrejtőzött az alsó 
helyiségekben. Mikor a hajó már nyílt tengeren járt, 
a szakács észrevette. Az volt a szerencséje, hogy 
éppen német hajóra került. A kapitány nagyon jól 
bánt vele, száraz ruhát adott neki s magával vitte 
Cherbourgba. Onnan gyalog ment Párisba azzal a 
kevés pénzzel, mit a kikötőben munkájával keresett 
Utolsó pénze is elfogyván, két napig nem evett. A 
transvaali konzulátusnál akart segélyt kérni, amit 
most persze meg is kap. Ö az egyetlen boer fogoly, 
kinek Szent-Ilonáról sikerült megszöknie.

•
+  A fe s te tt narancs. Nem egészen nj az a 

hit, hogy az áruba bocsátott vörösbélü narancs nem 
mind valódi, azaz természettől szineződött, hanem 
hogy van közle festett narancs is. Németországban 
állítólag már több év óta ismerik a kereskedőknek 
ezt a lógását és a múlt évben Írták a lapok, hogy 
efféle csalás Grácban is honos.

A narancs belse o közönségesen sárgás szinü 
szokott lenni, de van vérvörös szineződésü is, mely 
utóbbi a kedveltebb. A festés Hoiter, a gráci mező
gazdasági kísérleti állomás vezetője szerint, akként 
történik, hogy a vörös festéket finom fecskendővel 
juttatják a narancs belébe; ha az ilyen narancs héját 
nagyon figyelmesen vizsgáljuk, Hoiter szerint észre- 
veszszük a helyet, amelyen a fecskendő csúcsa a héjat 
átszurta. Festő anyagnak szerinte többnyire anilin- 
festéket (fukszint vagy rubint) használnak, amely nem 
mérgező. A gráci piacról származó mesterséges vörös 
narancsot Hoiter szerint nem anilin festékekkel szí
nezték. hanem valami növényi eredetű festőanyaggal, 
valószínűleg a vörös áfonya levővel.

Louillé A. közli, hogy Parisban olyan narancs 
is került forgalomba, amelynek héjába kátrányiestéket 
fecskendeztek, hogy a vevő azután vörös narancsnak 
nézze; ily narancs bele azonban testetlen marad. E 
felfogással ellentétben dr. Púm és dr. Micko, a gráci 
állami élelmiszer-vizsgáló állomás tisztviselői, amint a 
Kert írja, kimerítő vizsgálat és kiséretezés alapján 
kimutatják, hogy sem a gráci, sem más piacon lesteti 
narancs nincsen, minthogy befecskendezés utján való 
egyenletes lestése, a narancs belének gerezdes alko
tása és más anatómiai körülmények miatt lehetetlen. 
A két kutató kiderítette, hogy a színes folyadék be
fecskendezésének csak helyi hatása van, melytől az 
egész narancsbél meg nem festődik. Számos kísér
letekben megpróbálták a lestést s az eredményeket 
két sikerült színes mümellékletben közlik is. A kísér

lázasan alvót, sértő szava felkorbácsolja, meg- 
gyulaszlja és elsorvasztja az ujjáteremtéshez any- 
nyira szükséges életerőt.

Galambodi Miklós körülnézett. Valami tiz 
hevenyészett ágy volt a szobában. Mindeniken egy- 
egv nehezen sebesült magyar katona feküdt, szé
keiken, melyek ágyaikhoz voltak téve, látható volt 
ruhájuk és o ruhákról megítélhető volt a csapat
test, melyhez tartoztak. Csonka volt valamennyi, 
kinek a karja, kinek a lába, kinek a keze volt 
levágva, vagy lolőve. Némelyik már gyógyuló 
félten az ólet belopódzott szikrájának reményével, 
másik csüggedten, a halál elüro vetett árnyékának 
érzetével.

A sarkantyu-pengésro egyik-másik fel
eszmélt.

— Hozott Isten, pajtás! Győzi-e o még a 
magyar vérrel? Magasan iobojSo a nemzeti szin 
zászló? szólott az egyik.

— Magasan lobog, do kell a vér, siessetek 
felgyógyulni. Gyere, Rozáli, mulass be sorba 
vendégeimnek. Ezok hát a jövőnek rejtegetett 
nemzeti életerő? szólt Miklós, gyöngéden átka
rolva Rózái it.

A lány kipirult, aztán remegni, majd köhé- 
eselni kezdett, de mintegy feledvo mindent, mégis 
odasimnlt a botyko huszárdolmányhoz, még sze
mét is lehunyta egy percre, nehogy valaki 
belásson viharzó leikébe.

Mégis beláttak. Egy öreg székely huszár 
feküdt n nappali leié nyiló ajtó mellett s mikor 
a szomlo rendén, mint utolsóhoz hozzá kerültök, 
megfogta Rozáli kezét, amint párnáját igazítani 
akarta.

— Csókold meg kapitány ur ezt a kicsiny 
kezecskét, csókold mog helyettünk. A magyarok 
Istenének áldása van rajlal Lehet, hogy nagy, 
nemos ur vagy s talán visszatetszik neked a sze
gény zsidóleány, do nagy és nemes érzésnok 
verojtéke van nap-nap után égő homlokán s a 
mindenek felott legnagyobb urnák, a szorctot 
Istenének hu szolgálója ő! . . .

leteket három sorozatban végezték: 1. a héj alá való 
fecskendezéssel; 2. a narancs tengelyébe való befecs
kendezéssel ; 3. a gyümölcsbélbe való ieoskendozésseL 
A három sorozatnak megfelelő elváltozások olyan, 
szembeötlően egyenetlen eredményeket adnak, hogy; 
nincs ember, aki ez eltérő foltokat könnyen észre, 
ne veimé.

Még talán legkönnyebben sikerülhet a narancs
héj festése befeoskendezéssel, hogy a külső szinbeli. 
látszat vörösbélü narancsot gyanittasson, melynek 
héja a legtöbb esetben vöröses árnyalatú. Ilyen 
esetekben azonban a befecskendezés helye körül, 
kisebb vagy nagyobb, élesen határolt vörös folt 
vehető észre, mely a vevőben könnyen gyanút kelthet.

Mindezekből kitűnik, hogy a vörösbélü narancs 
festésének gyakorlati alapja nincs s a festés a foltok 
keletkezése miatt egyenesen lehetetlen.

9A
+  Amerikai módszer. A new-yorki állami egye

tem tagjai, kik a közoktatásügyi bizottságot alkotják, 
elhatározták, hogy kiválogatják a festészet, szobrá
szat és építészet legszebb száz remekét, amelyeknek 
a hivatásuk lesz az iskolákban közszemlére kifüg
gesztve, fejleszteni a yankee-csemeték müizlésót. A 
hetvenöt tagból álló jury, amelyben a legkülönbözőbb 
osztályok és nézetek képviselve voltak, hozzáfogott 
az első válogatáshoz. Az összeállított próbajegyzék 
azonban ugyancsak megváltozott alakban került ki 
a szakértő bizottság kezeiből. A bizottság az egyes 
eseteknél kitette a visszautasítás okát is. A milói 
Vénuszt meztelensége miatt vetették vissza. Rafael 
Sixtini Madonnáját, Madonna della Sediáját, Murillo 
Szeplőtelen fogantatását, Corregio Imádását és Tizian 
Mennybemenetelét azért törülték, mert ezeken a zsidók 
esetleg megütköznének. Meissonier 1807-jét meg azéri 
nem fogadták el, mert könnyen /elköltheti a háború 
gondolatát. Burne-Jones Arany lépcsőjét affektáltnak 
és fennhéjázónak találták. Joshua Reynold Angyalfő
jét bason'ó sors érte, mivel szép, de nem elég erőtel
jes és végül Leonardo da Vinci Utolsó vacsoráját 
nem találták méltónak arra hogy a tanulók megnéz-' 
zék. A jeles bizottság külömben három év alatt vé
gezte el ezt a kedves kritikát.

•
+  K e d v e , it i t tH t lk * . Oranienburgban egy Sri- 

Jer Ede nevű vegetáriánus a következő összeállítást 
bocsátotta világgá a vegetáriánusok fogyasztásáról:

Én magam egész éven át mintegy 50 kiló sza
mócát, 40 kilő egrest, 50 kilő szilvát, 30 kilő cse
resznyét, 60 kiló körtét, 10 kiló szőlőt, 150 kiló almát 
és 20 kilő diót fogyasztok. Ha már most Németország 
56’/« millió lakósa, mind úgy élne, mint én, akkor 
Németországban kerek 230 millió métermázsa gyü
mölcs fogyna, átlag csak 20 márkával számítva, ez 
4’/» milliárd márka jövedelem volna a gyümölcster
melőknek.

---------------- ----- ---------~
Galambodi Miklós meghatottan a  látottak és 

hallottaktól ernolto ajakéhoz Száli kezét.
A kis törékeny penészvirág egészen láng

ban égett, megszédült, megtántorodott, köhögése 
elővette, a felforralt vér a szétrombolt tüdőből 
kirobant a keskeny, halvány rózsaszín ajakon és 
az ájult fiatal lányt a könyezö öreg Éliás fogta fel.

— Adja át öreg és hozzon vizet — szélt 
Miklós — karjaiba véve át a lányt. A mogron-' 
esőit Rzivccsko ott pibegott lassan a meghatott 
Kossuth-huszártiszt szive felett, á’alakihez ha
sonlít ez a lány, vágj’ a szivem mélyén az ifjú
kor zománcaival bovont ezen alakhoz hasonlít 
valaki Évának a magas társaságbeli lányai közül? 
— tűnődött Galambodi.

Talán a hozott hidogvizes borogatástól, ta’án 
a mind lázasabban lüktető fórfisziv dobogásától, 
do hamar felocsúdott n lány.

— Engedjen meg Miklós urfi, nagyon, de 
nagyon boldog voltam. Láttam egész gyermek
korunk édes verőfényét és a szivem fénysugárral 
volt a maga szivóvol összekötve. Milyen kár volt 
felébredni I

— A to kezeden n magyarok Istenének ál
dása von, még összeszedheti a sugarakat, melyek 
szivedből szivemhez vezetnek. Do légy bizalma
sabb s no cimezz urfinak. i

— Szolgálód a földön igaz szivem szerinti 
hajtotta meg fejét beleegyezésül Rozáli.

A fiatal huszár a fiatalság könnyelműségével 
karolta át ujra a lányt, most már erősebben szo
rítva magához, Hisz holnap úgyis a Gedeon 
ágyúja elé kell menni, ma még élvezni kell, ma 
még remélni kell.

Kinyitották a nappali ajtaját, itt is vagy tiz 
ágy lőhetett. A székekre elhelyezett ruhákból ki- 
vehotőleg ezek szász nemzetőrök és román fel
kelők voltak. Ezok is hasonló gondossággal és 
szeretettől látszottak ápolva lenni.

(Folytatta* következik.;
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K Ö Z G A Z D A S Á G .

Ip ar és  kereskedelem .
Ab Osztrák-M agyar Bank. A  jegybank állása 

1901. évi március 15-én a következő volt: Bank
jegyforgalom 1.289127.000 korona. (—18.335.000 K.)
— Érckószlet: 1,248.736.000 korona (-J-2.537.000 kor.)
— Váltótároa 224.907.000 korona (—35.332.000 kor.)
— Lombard-üzlet: 53.662.000 korona (—1.548.000 kor.)
— — Adómentes bankjegytartalék: 292.439.000 kor. 
(-{-20.835.000 korona.)

A  tőzsdetanács ü lése. A tőzsdetanács Komfeld 
Zsigmond eluöklésével ma teljes ülést tartott, amely 
kimondotta, hogy az idei rendes közgyűlést március 
27-én délután 4 órakor a tőzsde nagytermében tartják 
meg. A közgyűlés elé terjesztendő évi jelentés szö
vegét a tanács egyhangúlag elfogadta s Komfeld 
Zsigmond elnöknek a jelentés szövegezéséért köszö
netét fejezte ki. Az elnökség ezután bejelentette, hogy 
Schieeiger Márton tőzdetanácsos, aki 30 év óta állott 
az intézmény szolgálatában, tanácsosi tisztjéről lekö
szönt. A tanács a leköszönést tudomásul vette és 
Schweiger Mártonnak odaadó működéséért jegyző- 
könyvi köszönetét mondott A folyó ügyek tárgyalása 
során kimondotta a tanács, hogy a hajózás megnyi
tását e hó 19-ére tűzi ki.

A LIagyar L eszám íto ló - é s  P én zvá ltó  Bank  
szombaton délben tartotta rendes évi közgyűlését ma- 
darasi Beek Miksa elnöklete alatt. A közgyűlés hatá
rozatképességének konstalálása után Győrffy Gyula 
jogtanácsos előterjesztette az igazgatóság jelentését, 
melyből kiemeljük a következőket:

A lefolyt évben a hazánkban már évek óta tartó 
üzleti pangás nem javult, sőt a kedvezőtlen gazdasági 
helyzet bizonyos tekintetben kiélesedett. Hozzájárult 
ehhez azon körülmény is, hogy az ipari konjunktú
ráknak általános, de főleg Németországban beállott 
határozott hanyatlása, továbbá az egész éven át tartó 
háborúskodások folytán a nemzetközi értékpapír-pia
con is kedvezőtlenek voltak a viszonyok és hogy 
különösen a befektetési értékek úgy nálunk, mint 
szomszédainknál tetemes árhanyatlást mutattak, mely 
csak az év vége felé enyhült némileg.

Ami a pénzviszonyokat illeti, általában azt mond
hatjuk, hogy a lefolyt üzletévben nálunk — különö
sen az clózó 1899-ild évhez képest — alacsony ka
matlábak uralkodtak, mely körülmény kevésbé a pénz 
bőségének, mint inkább a vállalkozási kedv teljes 
hiányának tulajdonítható.

A kamatüzlet kevésbé kedvező alakulása, a 
szindikátusokban elhelyezett tőkéink kisebb jövedel
mezősége, értékpapírjaink árfolyam-hanyatlása és vé
gül fővárosi közraktáraink kisebb keresménye okoz
zák együttvéve azt, hogy a lefolyt 1900-iki üzletévi 
nyereség az előző lS99-ikivel szemben csökkenést 
mutat és hogy a nyereségfelosztásnál ennek folytán 
az előző évinéi 1 százalékkal kisebb osztalékot kellett 
javaslatba hoznunk.

A mérleg szerint az 1900-iki év folyamán a 
277.446*78 K. clővitcl hozzáadásával 2.162.483*49 K. 
tiszta nyereséget ért el a bank. A részvénytőke 5 
százalékos kamatainak 1,500.000 K. levonása után 
marad 662.483*49 K., melyre vonatkozólag az igaz
gatóság javasolja, hogy a tartaléktőkéhez a minimális 
5 százalékos (19.251*89) K. helyett 100.000 K. csatol- 
fassék. miáltal a tartalékalap az 1,257.197*75 K. külön 
tartalék hozzáadásával 5 76o.988*6l koronát ért el. to
vábbá az igazgatóság 10 százalékos jutaléka le ében 
38.503*67 K. és* a bank alkalmazottainak nyugdíjalapja 
javára levonassék 20.000 K.. együtt 593.97982 K. 1 
százalék iölülosztalékul (4 korona részvényenkint) 
300.000 K.. OMtassék ki és a Jönti levonások után fönn
maradó nyereségmaradvány 293.979*82 K. a lolyó 
1901. év számlájára vitessék elő. A közgyűlés a ja
vaslatot elfogadván, a lönti javaslat alapján az 1901. 
április 1-én esedékes 8. sz. részvényszelvény 24 ko
ronával (6 százalék) lenne folyó bő 19-étól kezdve 
beváltandó.

A felügyelő-bizottság jelentéseinek fölolvasása 
után a közgyűlés a fölmoutvényeket megadta. Az 
igazgatóság és a felügyelő-bizottság mandátuma lejár
ván, megejtették a választásokat és közfelkiáltással 
megválasztottak öt évre: madarast Beek Miksát, Jfott 
Frigyest, gárdonyi Nettmann Frigyest, Neumann Mik
sát, rozsnyói Pékár Imrét, Tschögl Henriket, Walkő 
Lajost és hatvani Deutsch Károlyt (uj). A felügyelő- 
bizottságba pedig három évre: gról Ráday Gedeont, 
Aebly Frigyest, Fedő Albertét és dr. Alanc/eZ/J Károlyt. 
Végül Bisicz Lajos indítványára a közgyűlés úgy az 
elnöknek, mint az igazgatóságnak és a tisztviselői 
karnak buzgó és odaadó tevékenységéért jegyzőkönyvi 
köszönetét szavazott.

A M agyar K ereskedelm i Csarnok március 
24-íkén, délután fél négy órakor az egyesület helyisé
geben tartja rendes évi közgyűlését

A Magyar Közgazdasági Társaság 21-ikén, 
(csütörtökön) este fél bét órakor a társaság saját 
helyiségében (Ferenciek-bazára I. emelet) felolvasó- 
ülést tart. melynek tárgya: Barabás Endre előadása. 
„A székelv kivándorlás és a Romániában élő magya- 
rok helyzete *.

Bzeszárak. A kontingens nyersszesz ára Buda
pesten pénzben 42.—, árúban 42.Ő0 korona, Bécsben 
40.80, illetve 41.20 korona.

Petroleum , (llesz Izidor és Társa cég jelentése a 
Budapesti Napló részére.) A hajózás megnyitásával 
,.z üzlet menete ismét élénkebb lett Az arak utolsó 
jelentésünk óta nem változtak. Jegyzéseink: Amerikai 1 
csillagos petróleum48.— kor.Orosz 3 csillagos petróleum

42.60 kor. Biztonsági 2 csillagos petróleum 41.— korona. 
Ipari 3 keresztes petróleum — korona. I. Standard 
petróleum 40.— korona. Amerikai császárolaj, ottani fino
mítás 60.— korona. Amerikai császároíaj belföldi 
finomítás 52.— korona. Az árak 100 kilogrammonként 
készpénzfizetés mellett 2O°/o göngysuly, az itteni vasút
hoz szállítva értendők. KékgáUc I. vasmentes 64.— ko
rona. Zöldgálic 58.— korona, carbolineumL 17.—korona, 
carbolineum II. 15.— korona, Bacu gépolaj (orosz) 44.— 
korona. Olíva gépolaj I. 86.— korona. Olíva gépolaj 
1L 72.— korona, Tovothe gépkenőcs 60.— korona.

Gazdasági marhavásár. Budapest, március 17. 
és 18-án. (Saját tudósítónktól.) Felha itat o tt: 291 drb 
jármas ökör, 23 drb feiős tehén, 14 drb igás bivaly, 
összesen 333 drb tenyészmarha. Fizettek: elsőrendű 
jármas ökrökért 740—800 koronát, másodrendű jár
mas ökrökért 660—720 koronát, gyengébb minőségű 
jármas ökrökért 600—640 koronát." hizlalási célokra 
620—680 koronát (megfelel 52—54 fillér kgrként.) 
Jgás bivalyokért 440—550 koronát (megfelel 41—48 
fillér kgrként) páronként. Fejős tehenekért 170—214 
koronát darabonként. Néhány nagyobb uraság jelent 
meg a vásáron, s ez a vásár kezdetének élénk han
gulatot adott, de mikor ezek szükségletüket fedezték, 
az irányzat ellanyhult, s mintegy 100 darab eladat
lanul maradt. Fejős tehenek, melyek a csütörtöki 
hetivásárról visszamaradtak, csak nyomott árakon vol
tak eladhatók.

Juhvásár. (A budapesti marhavásártéri vásár- 
pénztár részvénytársaság tudósítása.) Felhajtás 199
darab j u h . -----kecske. Jegyzett á rak : Elsőrendű
ürü 42 1.-től 46 f.-ig, kivételesen — 1. 1 kg.-ként, 
(vagy* 36.— k.-tól 40.— k.-ig páronként), középminő- 
ségü ürü 44 f.-től — f.-ig, kivételesen — I., kg.- 
ként, vagy — k.-tól 40 k.-ig páronként anyajuhok
— 1.-től 42 1.-ig, k ivételesen----- f.-tő l------- t-ig,
vagy — k.-tól — k.-ig, közép minőségű gyapjas
— f.-től — f.-ig, kivételesen — 1. kg.-ként, vagy — 
k.-tól — k.-ig páronként, kosok legjobb minőség
-----------fillér, páronként — korona, kivételesen
--------korona, rackajuhok-----------fillér, páronként
--------korona, szerbiai juhok p ák ro n k én t------------
korona, romániai juhok p á ro n é n t--------korona,
kiselejtezett juhokért 36 fillér kgrként.(25 korona, pá
ronként) kecskék —.— korona páronként Az üzlet 
valamivel élénkebb irányzat mellett lolyt le, mint a 
múlt héten; némi áremelkedés észlelhető.

Budapesti sertós-konzumvagar. A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-fővárosi sertés-kon- 
zumvásár árjegyzése 1901. évi március 18. Készlet 
503 darab. Érkezett 1110 darab. Összesen 1613 darab, 
Madatott 1100 darab. Maradt 513 darab. Napi árak: 
120—180 kilogramm súlyban 90—92 koronáig, 220— 
280 kilocTamm súlyban 88—94 koronáig. 320—380 
klgr. súlyban 86—92 K.-ig. Üreg nehéz páronkint 
400—500 kilós 80—94 koronáig. Malac 64—S4 kgrig 
--------korona. A vásár lanyha volt

B éc s i vágómarhavásár. Március 18. (Saját tudó
sítónk telofonjeientése.) A st-marxi központi vásár- 
csarnokban ina megtartott vágómarhavásárra felha ju 
tott: 3286 darab magyar fajtájú, 776 darab galiciai 
fajtáin, — darab bukovinai fajtájú, 602 darab német 
fajtájú, összesen 4864 darab szarvasmarha.

800 darab felhajtás következtében^ az irányzat 
gyenge, azonban az árak nem változtak.

Jegyzések: 100 kilogrammonkint élő súlyban: 
magyar hizóökör 1. minőségű 64—68—70 fillér, ki
vételesen --------fillér. 1L minőségű 64—63 fillér,
1H. minőségű 46—53 fillér, galiciai hizóökör 1. mi
nőségű 64—72—fillér, kivételesen — fillér. H. minő
ségű 56—63 fillér, Hl. minőségű 48—55 fillér, német
hizóökör L minőségű 62-----76 fillér, kivételesen 86
fillér, H. minőségű 64—71 fillér. Hl. minőségű 54—63 
fifiér. Legelő ökör 44—00 fillér bika és tehén 100 
kilogrammonkint 40—63 korona. Kivételesen 64 kor.

A  b udapesti gab onatőzsd e.
B udapest, március 18.

A búza üzlet ma szilárd irányzatban indult meg 
és a malmok élénken vettek részt a keresletben. A 
forgalom 60.C00 méterraázsát teit, 2tya—5 fillérrel ma
gasabb árakkal. Tengeri és árpa szilárd rozs 5 fillér
rel magasabb.

Kiadatott:
Buta. 1 iszavidéki: 1000 mm. 79* 1 k. 8 K. 20 f., 

300 mm. 79*5 k. 8 K. 20 X.. 300 mm. 77 k. 8 K. 20 
1., 900 mm. 80 k. 8 K. 16 f., 3l0 mm. 79 k. 8 
K. 20 1.. ICO mm. 70 k. 8 K. 10 í., 100 mm. 78*5 k. 
8 K. — f. 100 mm. 78 5 k. 7 K. 90 f., 100 mm. 
77*5 k. 7 K. 90 f., 100 mm. 77*5 k. 7 K. 90 f., 100 
mm. 76*8 k. 7 K. 90 f., 1360 mm. 78 k. 8 K. — f., 
200 mm. 78 k. 7 K. 95 f., 400 mm. 77*7 k. 8 K. 05 f., 
100 mm. 77 5 k. 7 K. 92»/i f. 100 mm. 77*5 k. 7 K. 90 
í., ICO mm. 77*6 k. 7 K. 70 f. 1200 jnm. 77 k. 8 K .— 
f., 100 mm. 77 k. 7 K. 90 f. 100 mm. 77 k. 7 K. 
80 1'., 100 mm. 76*8 k. 7 K. 92«A f , 100 mm. 77*5 k. 
7 K. ' ‘21/a 1., 100 mm. 78*5 k. 7. K. 92’,■■ i., 100 mm. 
768 k. 7 K. 79 f.. 2000 mm. 76 k. 7 K. 75 f., 1770 
mm. 74*7 k. 7 K. 75 f., 400 mm. 76*5 k. 7 K. 85 f., 
100 mm. 76 5 k. 7 K. 87>/t l., 100 mm. 77*5 k. 7 K. 
87 Vi f ,  1500 mm. 75*4 k. 7 K. 77tys 1., 3140 ram. 74*6 
k. 7 K. 70 f.

restvidéki: 680 mm. 80 k. 8 K. 10 f., 600 mm. 
80 k. 8 K. 10 1., 400 mm. 78*5 k. 7 K. 65 f., 700 
mm. 78 k. 7 K. 85 f., 150 mm. 76 k. 7 K. 85 f. 50
mm. 78 5 k. 7 K. 85 1., 100 mm. 80 k. 7 K 85 1.,
400 mm. 7b k. 7 K. 60 100 mm. 73 k. 7 K. 65 f.

Fehérmegyei: 600 mm. 78 5 k. 8 K. — f., 1 0 
mm. 79 k. 7 K. 45 I., 200 mm. 78 k. 7 K. 95 f., 100
mm. 76 k. 7 K. 85 t ,  500 mm. 76 k. 7 K. 90 f ,  1000
ram. 76 5 k. 7 K. 87>/i f.

Szentesi: 3060 mm. 77*7 k. 7 K. 97Vi L
Makói: 4600 mm, 78 k. 8 K. O2‘/« f.
Bánsági-. r50Ö mm. 75.2 k. 7 K. 62>/i f.
Bccskereki: 4«.00 mm. 76 2 k. 7 K. 77’,'i f.

Mezőhegyesi: 1800 mm. 77*5 k. 8 K, 16 f., 1700 
mm. 77*6 k. 8 K. 15 f.

Felsömaggar országi: 300 mpi. 77 k. 7 K. 77Va f.
T.-Földvári: 2000 mm. 76*4 k. 7 K. 77 Va f., 890 

mm. 77 k. 7 K. 82»/a f.
Budai: 400 mm. 78 k. 8 K. 05 f.
Raktári: 1700 mm. 76 k. 7 K. 72tys f., 660 mm. 

76 k. 7 K. 72»/a f., 650 mm. 76 k. 7 K. 72>/t I ,  2500 
mm. 77 k. 7 K. 95 f.

Mind három hónapra.
Rozs: 100 mm. 7 K. 45 f., 300 mm. 7 K. 40 £, 

200 mm. 7 K. 50 í.
Árpa: 300 mm. 6 K. 67Vi f.
Tengeri: 700 mm. 5 K. 52 f., 30 mm. 5 K. 52 f,
Készpénzfizetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint készpénzben 60 
kilogrammonkint — A minőség hektouterenkint ég 
kilogram in onkint.

Búza áprilisra ; . . 7.70—7.73—7.71—7.69 
Búza októberre . . . 7.73-7.74-7.70.
Rozs áprilisra • • • 7.58—7.59—7.60 
Rozs októberre • . . 7.70—7.69 
Zab áprilisra . . .  6.37 
Tengeri ind usra . . 5.z6—5.25—5.25 
Tengeri júliusra • • 5.36 
Repce augusztusra •

D éli e g y  órakor a következő záróárakat állapí
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Búza áprilisra • • • • . 7.72 pénz 7.73 áru
Búza októberre • • • . 7.68 7 69
Rozs áprilisra . • . . . 7.59 n 7.60
Rozs októberre • . . . 6.71 ,, 6.72
Zab áprilisra • . . • . 6.86 6.37 n
Tengeri májusra • • • • . 6.25 6.26 •
Tengeri júliusra . . . • • 6.36 ») 6.37 w
Repce augusztusra • • • . 12.50 ff 12.60

D élután fé l 6 órakor zárul:
Búza áprilisra • • • • 
Búza 1901. októberre •
Rozs áprilisra « . . .
Rozs októberre . . . . . . . 7.06— 7.01
Zab 1901. áprilisra • •
Tensreri zná usra . . . .  . . 6.2Ü— 6.26
Tengeri júliusra . . . . i . 6.36— 5.37
Repce augusztusra • • . . , 12.60-1260

A  b udapesti értéktőzsde.
A mai előtőzsde kezdetben szilárd magatartást 

tanúsított s az érdek előterében Osztrák hitelek s 
Rimamurányi vasmürészvények állottak, az üzlet 
folyamán azonban bécsi arbitrage eladások r holybeli 
nyereség-realizációk valamivel olcsóbb árfolyamokat 
juttattak felszínre. A zárlat nyugodt volt

A  helyi piac csaknem teljesen el volt hanya
golva. Némi üzlet Jelzálog- és Közútiban volt, előbbi 
1—2 koronával alacsonyabban zárult

A déli tőzsde, többszöri váltakozás után, egy 
árnyalattal gyengébben zárult

Helyi piac gyengébb, mérsékelt forgalom mellett
Járadékok némileg jobbak.
Valuták és érc váltók változatlanok.
Az előtőzsde szilárd.
Jegyeztek: Magyar liitelrészvény 724.50—729—• 

Osztrák hitolrészvény 714.50—719.—. Államvasut rész
vény 691.50—695.60, Koronajáradék 92 95—93.—.
Jelzálogbank 465.-----4G7.—. Rimamurányi vasmű
625.-----531.—. Városi villamos 299.----- 300.—. Déli
vasút 102 60—103.—. Közúti vasút 617.-----620korona

A déli tőzsde:
Jegyeztek. Magyar hitelrészvény 728.50—725.26.

Államvasutak 690.-----692 —. Osztrák hitelrészvénf
713.75—715.25. Jelzálogbank 463.75—464 25. Lesz*;
mitoló bank 450.-----460.50. Rimamurányi vasmű
524.60—627.50. Közúti vasút 614.-----617.60 korona.

ForfatomAi Került: Salgótarjáni 624.-625,-. 
Adria 470.—. Villamos 297.---- 299.— korona.

t  totózsde. A 4 órai zárlatkor marad i:
Osztrák hitelrószvéuy 714.25. Magyar hitekért’
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vény 723.50. Leszámítoló bank részvény 458.—. 
Rimamurányi vasmürészvóny 625.—. Osztrák-Magyar 
Államvasut 690.50. Közúti vasút részvény 615,—. 
Városi villamos vasút részvény 298.— korona.

A  bud apesti term énytőzsde.
A terményüzletben a szezónzerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény- 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár
folyamokat állapította meg;

Jegyzések: Heremag; lucerna magyar 4 3 .-4 8 .— 
korona, vörös aprószemü 4 3 .-4 8 .— korona, vörös
erdélyi —.-------- korona, vörös bánsági —.-------—
korona, középszemü 62.——66.— korona, nagyszemü
56.-63.— korona. Disznózsír: budapesti; 55.60—56.—
korona, vidéki — ----- korona. Táblaszaionna:
lógenszáritott vidéki —.-------- korona, városi 4
darabos 45.50—46.—. korona, 3 darabos 43.——48.50 
korona, füstölt korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 15.----- 16.25 korona 120 da
rabos —.----------- . korona, 100 darabos 16. 16.25
korona, 85 darabos 17.----- 17.25 korona, azonnali szál
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 14.25—14.50 
korona, iOO darabos 15.25—16.60 korona, 86 darabos
16.----- 16.50 korona. Szilvaiz: szlavóniai 19.26—19.60
korona, szerbiai 18.——18.60 korona, azonnal való 
szállításra*

A  b écsi értéktőzsde.
Ar őtőzsdén ismét élénkebb az irányzat.
Déli tőzsdén is tartott.
Zárlat megcsappant.
B ecs, március 18. (Magyar értékék zárlata.) 4%-os 

aru-yjáradék 117.60. Tiszai és szegedi kölcsön sorFje^y 145.—. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.35. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 118.60. Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 
4-19.—. Rimamurányi vasmüreszvény 523.50. Magyar kn- 
•onajáradék 62.90. 4®Zo-06 Magyar íöldtoherm. kötvény 92.25. 
Magyar hitelbank részvény 725.—. Magyar nyeremény köb 
csőn sorsjegy 172.50. Kassa - oderbergi vasúti részvény 
358.— Magyar kereskedelmi bank 2530. Magyar cukoripar 
1930.

B ecs, március 18. (Osztrák értékek t  írlata.) 4*°%-ob 
papirjárauék 98.2b. 4u/o-os osztr. arar.yjáradék 117.60. 1860-v» 
sor egy 141.25. Osztrák hitelsorsjegy 399.—. Angol-osztrák 
bank 285.50. bécsi bankegyesület 506.—. Osztrák-magyar 
bank 1673. Déli vasút 101.50. Dunagörhajózási részvény 
837.—. Dohányrészvény 296.50 Császári és királyi arany 
i.33. Német bansváitók 117.50. 4*2%-os ezüst járadék 98.15. 

Osztrák aorouajárauék 97.60. 1864-üd sorsjegy 206.—.
Osztrák hite'intézeti részvény 713 50. Unionbank 672.—. 
Osztrák Lámerbank 433.—. Osztrák-magyar államvasut 
(90.—. Elbavölgyi vasút 497.—. Alpesi bényarészvénv 473.—. 
20 írank. arai.v 19.08. Londoni váltóál 240.35. bécsi íramway 
LitlB. 282.—. Bécsi Tramway Liit A  277.—. Liput kohó 443.—. 
Az irányzat nyomott.

B ec s  március 18 (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefon jelentése.) A ucZuM m í magánforgalomban s  tárlatok a 
következők voltak Osztrák hitelrészvény 713.75. Magyar 
hitelrészvény 726.—. Angol-Osztrák bank 286.—. Bécs- bank- 
egyesQlct 506.50. Union bank 572.—. Lánderb&nk 434 50. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 6S9.75. Lombard 101.50. 
Elbavölgyi vasút 498.—. Északnyugati vasút részvény 480.—. 
Dohányrészvény 297.50. Rimamuranyi vasmű 525.—. Alpesi 
bányarészvény 472.50. Május- járadék 98 25. Magyar korona.- 
járadék í-2.90. Török sorsjegyek 110.50. Kémet birodalmi 
márka 117.56. Napóleon d*or 19.08.

K ü lfö ld i értéktőzsde.
B erlin , március 18. Hősedet tuáóetíás.) Az orosz sajtó

nak a kereskedelmi szerződések ügyére vonatkozó közlemé
nyei nyomán támadt kedvetlenség, Bülow múlt heti beszede, 
t lapoknak a vasipar kedvezőtlen helyzetéről szóló tudósítá
sok és a felső sziléziai vasáruk árának küszöbön álló leszállí
tásáról szóló hírek gyönge irányzatot okoztak a mai tőzsdén. 
Kohórészvények nyomottak, a mi a kőszénrészvényekre is ki
hatott. Bankok gyöngébbek. Vasutak közül svájciak szilárdak. 
Magánleszámitolási kamatláb 4°Zo.

B erlin , március 18. (Zárlat,) 4*2°^oe papirjáradék 
— . 4"'o-os osztrák aranyjáradék 100.25. Elbavölgyi vasút 
— . Magyar koronajáradék 93.60. Usrtrák-magyar állam
vasut 147.60. ’ assa-oderbergi vasút 89.60. Bécsi váltóár 
85.—. Magyar vasúti beruházási kölcsön 102.25. Alpesi bánya- 
részvény —.—. Lnsconto-Commandit 186.75. Általános villa
mossági Edison 204.10. • lOisenkirchom 175.25. Laura-kobó 
205.—. 4*2' o o s  ezüstjáradék 98.50. 4°/r-os magyar arany- 
járadék 90.10. Osztrák hitelrészvény 224.30. Deli vasút
24.60. Károly Iajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 216.10, 
4 'r>og uj orosz kölcsön 96,10. Török dobáuyrészvény —.—• 
Olasz járadék 95.80. Magyar hitelbank —.—. Dynamit lru s t
161.60. Harpem 170.40. Az irányzat gyenge.

B erlin , március 18. (A látdape&ti Napló tudósító
jának távirata.) forgalom. 4"/o-os magyar aranyjáradók 
>9.10. Magyar korona járadék 93.60. Osztrák hitelrészvény 

224 60. Osztrák-magyar államvasut 147.60. Déli vasút 24 50. 
Esza'-.nyugati vasút —.—. E1Lavoigyi vasút —.—. Orosz bank
jegy készpénz 210.10. Buschti'jnhraíi — , Orosz bankjegy 
—.—. (Ultimo.) Lombard —.—.

F ra n k fu rt, március 18. (Zárlat.) 4*2°Zo-os papir- 
iáradék 98.30, 4°/oos osztTák aranyjáradék 100.20. bla^yar 
koronajáradék 93.70. Of (rák-magyar bank 120.30. Déli vasút
24.40. Elbavölgyi vasút 127.20. Londoni váltóár 204.27, 
Bécsi bankegyosület 128.—,a Villamos részvény —.—. ?A'o-os 
magyar aranykölcsöu —.—. 4‘2%-os ezüstjáradék 98.10. 
4°/o-os magyar aranyjáradék 99.10. Osztrák hitelrészvény
224.40. Osztrák-magyar államvasut 147.60. Északnyugati 
vasút 118.90. Bécsi váltóár 85.— Párisi váltóár 810.75. 
Unió bank —.—. Alpesi bányarészvény 237.—. Az irányzat 
gyenge.

F ra n k fu rt, március 18. (A Budapesti Napló tudó
sítójának távirata.) Árfolyamok januárra. Esti forgalom 
Osztrák hitelrészvény 224.40. Osztrák-mag-,-ar államvasut 
147 GO. Déli vasat 24.75. Osztrák aranyjáraaék —.—. Olasz 
járadék — . Laura-kobó 209.30. Harpcm 170,25. Discont 
186.30. A'nesi 154.—. Bécsi bankegyesület 170.25.

H am burg , március 18. (Zártat.) 4"2°/o-os ezüst
járadék 98.—. 1860. sorsjegy 142.—. Déli vasút 24.60. 4%-os 
osztrák aranyjáradék 100.—. Osztrák bitelrészvény 224.60. 
Osztrák-ma, yar államvasut 147.85.0 z járadék 95.7C. 4°/o-os 
Magyar aranyjá-adék 99.40. Az irán, it csendes.

P á ria , március 18. (Zárlat.) Osztrák-magyar állam
vasut —.—. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 101 50. Osztrák 
Lánderbank 482.—. 3°/o-os francia járadék 101.37. Ottomao- 
bank 648.—. 3>/s°/o-os francia járadék 102.77. Alpesi bánya
rész ny —.—. Déli ve sut 138.—. 4°/o-os magyar arany- 
iáradék — . Párisi bankrészvény 1062.—. Olasz járadék 
95.65. Francia törletzth. járadék 100.55. Osztrák földhitel
intézeti részvény----- . Török dohány részvény 322.—. Az
irányzat bágyadt.

B u dap est-kőb ányai cortéskcreskedelm i 
csarn ok  jelen tése.

Március 18. A ser'.ésüzlet irányzata csöndes.
A) Bízott sertések ára ; L A) a g y a r e .. ö r c n d 5 :
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felül, 8u .-.-i’i 

88—90 fillér.g. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogra..
terjedő s ú ly b a n )------- fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 32 f
kilogrammon felüli súlyban) 96—98— fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 88—90— fil
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly
ban) ----------- fillérig. — 1L M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
niárcnkmt 280 kilogrammon felüli S ú ly b an )----------- í ’iérig.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) — — fil
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig' terjedő súlyban)
----------- fillérig. — 111. R o m á n i a i :  Nehéz (páronkint
320 kilogrammon felüli súlyban) —— —  fi'lérig. Közép (pá
ronkint 250—320 kilogramm’g terjedő súlyban —  —— fil
lérig. Könnyű (páronkint 250 kEogrammig terjtcő súlyban.
----- —— fillérig. IV. R o m á n i a i  ó r  o d e t  i (? t a c h I).
Nehéz (páronkint ? ' r kilogrammig terjedő sulybam -----------
fillérig. Könnyű (páronkiut 240 kilogrammig terjedő súlyban)
----------- fillérig. — V. S z e r b i a i -  Nehéz (páronkint 200
kilógtam!..on felüli súlyban) —90—92 fillérig. Közép (páron
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban, 88-— 90 fillérig. 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 86——88 
fillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1901. március 16. napján volt 
készlet 37.578 darab. — 1901. március 17. napján fel ha ita
tott 820 darab. 1901. március 17. napján eíszállíttatott 276 
darab. 1901. március 18. napjára maradt készletben 38.122 
darab.

N a p i r e n d .
Naptár'. Kedd, március 19. — Római katolikus: Jó

zsef. — Protestáns: József. — Görög-orosz: (március 6.) Am. 
42 vt. — Zsidó: Adár 28. — Nap kél: 5 óra 50 perckor. 
— Nyugszik: 5 óra 54 perckor. — Hold kél: délelőtt 4 óra 
59 perckor.— Nyugszik: délután 4 óra 61 perckor.

A foldmivclésügyi miniszter fogad délután 5 órakor.
Az oszt áJusorsjáték húzása délelőtt 9 órakor.
Nemzeti Muzeum. Régiségtára nyitva délelőtt 9 órá

tól délután 1 óráig. Többi tárai 1 korona belépődíj mellett 
tekinthetők meg.

Országos Képtár zárva.
Nemzetközi kiállítás a Nemzeti Szalonban délelőtt 9 

órától este 8-ig. Belépődíj 1 korona.
Brodtzky-kiáüHás a Műcsarnokban d. e. 9 órától d. u. 

5 óráig. Beiépódij 60 fillér.
Iparművészeti Múzeum kiállítása nyitva délelőtt 9 órá- 

1 óráig.
jeknológtat lparmuteum nyitva van délelőtt 9 órától 

12 óráig és d. u. 2—5-ig.
Mezőgazdasági muzeum nyitva délelőtt 9—l-’g.
Földtani Intézet múzeuma (Stefánia ut 14.) nyitva dél

előtt 10 órától 1-ig. Belépő dij 1 korona.
Szabadalmi ievéUar (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 

9—1 óráig.
AfwrewiNt könyvtár nyitva d. e. 9—1-ig.
/UodCmui: könyvtár nyitva délután 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 12 óráig és 

délután 3—8-ig.

As u j országház kupolacsarnoka és lépcsöháza dé.előtf 
9 órától este 6-ig. Belépődíj 1 korona.

Allatkert a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 
60 fillér.

Metoyar Kereskedelmi Múzeum. Igazgatóság: VIL kerület 
Kerepesi-ut 20. szám alatt. Hivatalos órák: délelőtt 9-től dél
után 2 óráig. Tudakozó osztály és kereskedelmi szakkönyvtár 
VII. Kerepesi-ut 22. sz. Hivatalos órák délelőtt 9—12 óráig és* 
délután 3—6 óráig. A hazai termékek állandó kiállítása, (a Ke
leti mintatár és kereskodelem történeti gyűjtemény, továbbá a 
házi-ipari kiállítás, melyben az ilzletvezetőség árusításokat 
is eszközöl) a városligeti iparcsarnokban nyitva: délelőtt 
9 órától 12 óráig és délután 2 órától 4 óráig. A külföldi 
kirendeltségek központi üzletvezolősépe (Magyar kereske
delmi részvény*ársaság) V., Váci-körut 32. szám alatt

K ivon at a  h iv a ta lo s  lapból.
— Március 18. —

Kinevezések. A pénzügyminiszter Rolkó Lijos és Sán
dor Béla pénzügyőri biztosokat Alsó-Kubinba, illetve Ipoly
ságra pénzügyön főbiztosokká, Biernatek Ede pénzügyőri 
biztost Nyíregyházára m. kir. pénzügyőri főbiztossá, Kapitány 
Gyula pénzügyőri biztost Nyitrára pénzügyőri főbiz'ossá, a 
gyöngyösi kir. adóhivatalhoz Völgyi János zombori adóhiva
tali segédet adóhivatal; ellenőrié, ifj. Gáspár Károly pancsovai 
adóhivatal’ gyakornokot ideiglenes minőségű adótisztté a 
dicső szent-mártoni kir. adóhivatalhoz, a besztercei kir. adó
hivatalhoz Miklós János naszódi adóhivatali gyakornokot adó
hivatali tisztté ideiglenes minőségben, Fenyvesy József zala
egerszegi és Struner József Károly balassagyarmati segély- 
díjas pénzügyi számgyakornokokat a zalaegerszegi, illetve "a 
lugosi rc. kir. pénzügyigazgatóság mellé rendelt számvevőség
hez ideiglenes minőségű pénzügyi számt’sztekké, s Szendy 
Gábor zalaegerszegi és Okolicsánvi Rezső alsó-kubini díjtalan 
pénzügyi szamgyakornokokat a balassagyarmati m. kir. pénz
ügyigazgatóság mellé rendelt számvevőséghez ideiglenes mi
nőségű segélydijas pénzügyi szamgyakornokká, az igazság
ügyminiszter Byély Jenő besztercebányai kir. törvényszéki 
irodatisztet a nagvkaposi és Veress Lajos verebélyi kir. já- 
rásbirósági segódtelckköuyvvezetőt a szikszói kir. járásbíró
sághoz telekkönyvvezetőkké; a budapesti kir. Ítélőtábla elnöke 
Szabó János végzett joghallgatót a budapesti kir. ítélőtábla 
kerületére ideiglenes minőségű díjas joggyakornokokká, a sze- 
,-edi pénzügyigazgatóság ifj. Timpaur Géza szegedi lakos vég

it keicskedelmi . ;kolai tanulót a szegedi kir. adóhivatalhoz 
díjtalan gyakornokká neveztu k i; az igazságügyminiszter Kiss 
Gyula szikszói kir. járásbirósági telekkonyvrezetöt a mező-
kászonyl kir. járásbírósághoz helyezte át.

Pályázat. III. oszt. hivatalszolgai állásra a győri tör
vényszéknél, — esetleg a hozzá tartozó járásbíróságok vala- 
melyikénél április 16-ig.

I d ő j e l z é s .
— Az Országos Meteorologtai Intézet hivatalos lelenUse. — 

B udapest, március 18.
A nyugati depresszió kiszélesedett és a kontinens bel

sejébe igyekszik, visszaszorítva az északi és kelet’ maximu
mokat. Az idő nyugoti és délnyugoti Európában borús és esős, 
míg keleti és délkeleti Európában száraz és jobbára derűit.

A hőmérséklet nem változott.
Ná unk az idő enyhe, száraz és jobbára felhőtlen volt.
K ilátás: Enyhe iaő várható, nyugatról terjeszkedő bo

rulással és esővol.

V í z á l l á s .
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(F é r f ia k  in g y e n  k a p n a k )
elvan »ij taMlmAnyu orvcaakgot, irály aa rlvrailtMI rrrtl 
újra m egboua. rrúharaomagol •  agy aaéa oldala* könyvet 
poatAn. jól b.>ca<imagol»a. ingyen kapjkk mindazok, a kik 
érte ima*. Ez a h gbAtntilatramdltdbb caodaorvooadg, mely 
m e g m e n te tt e z re k e t, a kik fiatalkori klhAgéaok folytán 
nemi bajokban, er.iflüaben, valamint ejveazltett férfi erőben 
az.invednek. l a okból elhatározta az intését, hogy egr 
ingven ea miag orv..*aAgot ni agyar Ázó könyvvel együtt 
mindenkinek ingy»n k,,ld. Kaséi a IKtslorroaeAggal a l*aj 
otthon gyógyítható a mindazok, a kik a fiatalkort kihkgA- 
aokhol azArmazó nemi bajokban, szellemi elgyengOIAahen, 
vagv krónikus bajokban szenvednek, otthon gyógylthatjAk 
magukat. Ez a gyógyszer közvetlenül azokra a szervekre 
hat, a hol a megerősödés zztlkRÓgoe, reodAlatoa eredmény- 
nyel gyógyítja az évek óta tartó betngzógekeu '»reg. fiatal 
egyaiAnt irh u a frtate Medlcal Inatitutnak az alant jelzett 
otmre. a honnan a csomagot rögtön elkttldlk. Az Intézet 
leginkább azokat akarja megmenteni, a kik kezelóa céljá
ból az otthonukat nem hagyhatják el. A próbacaomag meg
mutatja. hogy mily könnyén kigyógylthatók ebból a rette
netre tnfból otthon. Az intézet kivételt nem te»z. Min
denki Írhat érette bárhonuan magyarul, tnlre tttoktarUa 
mellett postafordultával egy Ingyen csomag orvosságot 
kap mag\ arázó könyvvel együtt. írjon még ma. A csomag 
oly szépen be van csomagolva, begy a tartalmát eenkl 
sem lógja megtudni. A levelet Így kell cím ezni:

S t a t e  X ffe d io a l I n s t i t u t e ,
9 Elektron Bullding, Fort Wayne. Ind. Amerika.

Nógrádi László |

című munkája megje
lent

a Franklin-TársiiM
feladásában .

K  a  p  li  a  t  ó
a

kiadóhivatalában.

Ára 3 korona.
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G I C H N E R  J Á N O S
pwlan, matrac és kárpitos áru gyáros, acönysg, függöny, vas. 

bútor stb. nagy raktára
K tld a p r tt. I II  . Erm éhrl.lctlru t tO. 

Árjegyzéket kívánatra ingyen ét bérmentve ktlldök. Vidéki meg 
teadelóack poutoa.m eszközöltetnek, nem tetsző árak kieseráitsá

■ok. vagy a péas vlsssadsUk.

B u to r-E x p °ze .
Teljes hálószobák : 100, 125, 150. 220, 300 frt ét feljebb. 
Telies ebédlfiszobak: 120,150. 200, 280.4C0 Irt és feljebb. 
Teljes szalonok: 130. 140. 220. 550. 450 frt és feljebb. 
Gyártmányainknak Ismert kltll’iő mlnéséfle dacára el
határoztuk, hogy az eladást a fenti olcsu áron meg
kezdjük. miáltal lehetővé tétjtlk minden ’.evSrek, hogy 
szükséglétét egy reelle. ezo id üzletben beszerezhesse. 
Dús raktár lcgkiilönféléob szalont'OWuderóne.kbcn én 
lmom n-lvcmazöretekben, úgyszintén müasz’alos- 
butorok&an. Viuóki megrendelések biztosíttatnak és 

vászonba ceouiagolva küldotrek el.

S zab ó F eren c és T ársa
hn<or-nagy ip a ro so k

Budapest, Kerepcsi-ut 12. síim, a Síp-utca sarkin,



Budapest, kedd BUDAPESTI HAPLÖ 1901, m ároius 19, t s . s íim .

S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  helyek.
H. KIR. OPERAHAZ.
Kedd, 1001. március hó 19-én.

Prevost Henrik veudégfellóptéveL
A i d a .

Opera 4 felvonásban. Zenéjét irta Verdi. Szövegét 
szerzetté Gbislanzoni.

Személyek:
A király Kornsi Radames Prevost
A mizéria BarUducci Ramphis Szendrői
Aida Vasquezné Amonasro Beck

Kezdete 7 órakor.

NEM ZETI SZÍNHÁZ.
Kedd, 1001. március hó 19-én.
A p e le s k e i  n ó tá r iu s .

Énekes bohózat 8 szakaszban. Irta Gaál József. 
Zenéjét szerz. Thern Károly. 

S z e m é l y e k :
Újházi Hermann 
Lányiné Othello

Zajlói István 
Klára
Baczur Gazsi Rózsahegyi Dcsdemona
Tóti Dorka 
Sugár Laci 
Hopfen 
Fanny 
Nizza

Rákosi Varas német 
Gyenes . ,
Gabányi e .
Ligeti J . „ .
Nagy Ib.

Kezdete 7’/a orakor.

Zilahi 
Beregi 
Hegyesi 
Náday F. 
Vízvári 
Latabár 
Náday B 

Császár

Somossy-Mulató
( .Vagy m en í-o ten ).

A lb rech t F e r e n c , igazgató. 
PéutámyMán 7-hw. Kezdete 8-kor.
ü l feUéptek! Kienniclón 1

C H A R M I O N
az o Á tváltozó jo le n e tó b e n  a  trapézen .

F e lü lm ú lh a ta tla n  ! A leg jo b b  id o m ltá s!

Mr. JU D O É  A L A SK A
az ö k itünően  Idom ított te n g e rt fók á iva l.

H ansen D agm ar The A r le y ’s
a dán azóp sóg  Móniikul blcyM Uiták.

T ip p -T o p p  h á r m a s
u red etl an g o l énekonr.ók  é s  tán cosn ők .

E r e d e ti!  H a tT líS  O rV O S O k .
B o h ó z a t l  fe lv o n á sb a n . Á rm in J ó zse ftő l. 

C sütörtök, m árcius hó a i - e n : A ntropp K áro ly  k arm ester  
jutn lom játeka. a z  o s te ly e u  c s a k is  e g y s z e r i  v cn d o r ia tek a  
O lóckner Jozefinán ak , a  b é c s i  J ó za e lv á ro s l n ép szín h á z

ból m,  a z  uj m árciust m űsor.
Jogvek elővételben kaphatók Woiaz A. nagytőzsdé
jében, Károly-körut 26., tőzedo Andrássy-ut 26. és 
38. os. alatt úgymint a Somossy Mulató-pénztáránál-

MAGYAR SZ ÍN H Á Z .
Kodd, 1001. március hó 19-én.

Sennorita Juannita Érezzia vcndégfelléptével.
X égy m en y a sszo n y .

Operett 3 felvonásban. írták A. Liorat és A. Fonteny. 
Fordította Rajna Ferenc. Zenéjét szerz. P. Lacome. 

Személyek:
Palást by Izidor

fO L IE S  fiflPRICB.

Pinronnet
Cyclamen
f'lzavassus
Micheliné
Nini
Kiírásié
Lisa

Margó
Boross
Ledofsky
Soltész

Justin 
Anatolo 
Do Porto-Rico 
De Douzy

Feuyvessy Mitouflet 
Arauyossy Briquemolle

Kezdete 7J/s értkor.

Kalocsay
Somogyi
Iványi
Szilágyi
F iiredi
Giréth
Mátray

„G e&rüdcr Z lffe rb la tt"
Ezt megelőzi:

„Dér A ushilfsg*arson“
és

„Végrehajtás akadályokkal?4
J á s z a v  M i m i

a  k itűnő én e k e sn ő  fe llé p te .

Olcsó onerák
zon gorára  2 kézre.

koronaértók
Auber. Portiéi néma ... _1.SU  

„ Kőmivee és lakatos 1.80
Beethoven, Fldeiio------ ... 1.80

„ Egmont ... _  1.80
Belliül, Norma ...  _............ 2.40

„ A lv a já r ó ________ 1.80
„ Puriloua _ . . . . — 1.S0

Boleldiu, Fehér n ö . . .____ I.öO
Donizetti, Lucia— _  ... _  1.80

B I .u c r e z l a _____1.80
„ Ezred leány* _  1.80

Flotov, Márt ha ... _  ... _  8.80 
„ B trad eU a______ 8.60

H slévv, Zsidónő ...........  8.60
IWndel, M essiás...________2.40
Uaydu, Teremtés _. ... _ 1.80

.  A négy évszak ... 1.80
Herold. Zam pa------ ... _  2.40
Kreutw r, Granadai éji

szállás ... .................. 1.80
Loilriz, Császár és ács _ 2.40

„ Fegyverkovács _2.40
„ Vadorzó _  ... _ 2.80

Mendelsohn, Szentivánéji 
álom ... -- ... ... ... — ... 1.80

Mcyerbeer, Ördög Róbert 8 60
„ llugonották — 4.80
B Próféta __ — 4.c0
B Afrikai nő — 3.6U

Mozart, Don Juan — ... _ 1.80
„ Figaró lakodalma 1.80
B Tilos........  _  _  _  1 80
.  Varázsfuvola ... 1-80

Nirolai, Windsori vig nők 1.80 
Rossini, Sevillai borbély— 1-80
Bchumann, Faubt ... _ ... 8-60
Verdi, RjgoloUo________  4.80

„ Tévedt nő ...........  4.80
„ Tmvatoro ________8.60

Webcr, Hűvös vadász... 1.80
B O bcron.................  IÁD
„ Preelosa _  1.8o

Két koronán felüli megrende
lések utánvéttel is eszközöltet
nek. Kisebb rendeléseknél az 
CsHEog es 20 fül. portóköllség 

előre kűidenaá be. 
Kapható Lampel Róbert <Wo- 
dtaner F. és Piait cs. és kir. 
udvari kön.fv- és zenemű-ke
reskedésében Budapest, And

rássy-ut 21. az.

D r .  D K I C I H Z I t K l t  J Ó Z S E FVIZGYÓGYINTÉZETE
KÜBBBOEX, (Vasmegyei vseutl állomás.

R e n d sz e r  P r le u n l t x  é s  K n elp p .
Gondos orvosi felügyelet.

T e lje s  e l lá tá s  v ink u ráva l h e te n k én t öO korona.
Prospektus bérmentve.

J e g y e k  a M. k ir .  0  p e r a h á z, N e m z e ti és 
.M a g y a r  S z í n h á z e 1 ő a d á 6 á r a k a p h a tó k é s  
e l ő j e g y e z h e t ó k  B á r d  F e r e n c e s  T e s t  v. 
z e n e  m ü k e r e s k e d é s e i b e n  K o s u t h L a j o s  
u t c a  4. sz. é s  A n d r á s s v - u t  42. az. a„ v a l a 
m i n t  a N e w - í o r k  k á v é h á z b a n .  (T elefon)

C igán yzen e  r e g g e l i  5  ó r á ig  a  pom pás

t é l i l í é r t b e n .  o f |

v íg s zín h á z .
Kedd, 1901. március hó 19-én.

O cskay  b r ig á d é ró l.
Színmű prológussal, 4 felv. Irta Ilerczeg Ferenc. 

Személyek:
Ocskay László Fenyvesi 
Tisza Ilona Csillag T.
Tisza Jutka
Fyner
Ozorócsy
Jávorka

Dili 
A palóc 
Szörényi 
Tarics

Delli
Szeréin?
Gyöngyi
Bihari

Nógrádi 
Hegedűs

Kazaliczky Ocskay Sándor Tapolesai 
Góth Königsegg Balassa
Kezdete 7* > órakor.

Petánovits
„Metropole-szálloda“

VII. k e r l l e t ,  K e r e p e s i - - *  S 8 .* s á « .
M a n a g y  h a n g v ersen y

P o n g r á c z  L a jo s
kolozsvári zenekara á lta l.

N tPSZlR H AZ.
Kedd, 1901. március hó 19-én.

A m o d e l l .
Operette 3 felvonásban. Írták León Viktor és Held 
Lajos. Fordították Ru'.tkai György és Makai Emil 

Zenéjét szerzetté Suppó Ferenc. 
Személyek:

Coletta Bárdy G. Nicolo Kovács
Silvia Krecsányi Ciava Újvári
Sto la Harmat Madrini Delli
Stirio Németh Martinezza Erdélyi
Tan tini Kenedich

Kezdete 7 órakor.

P rosp ek tu s ln g y * n  túrd. mcgjcl. minden kedden.

Arany-vulkanit-fogsorok. *s.
’ A ler td e á liz a b b  fo g b e ly e t te s ito . Saját lefgSkMeto*
;  anbb módster szerint cgv-ti. b y g ten  ö a sze tö rh etet  
2 len  fogsor , m iért k e z e s s é g  vAliaHaUM Egy fog 5 írt 
* (foeerv'» ’knsk 4 frt.i Kaucauk fogsorban 2 Irt egv 
Sfog ifmrorvoeoknak I SO írt ' F o g h ú z á s  .cocáiul 1-ad

írt. Arsiívfogtőmés 4 írttól kezdve. Aranykorona 12 írt.5 llidfogsk unjlemez nélküli aranyban 5 forint.
P IT Z Y L E  fogorre*

5 B ud ap est. IV .. K osouth -L ajoe-u tca  10. fé le m e le t.
? .  |>J. A. külföldi oklevél. Ilim évé- fogorvosok, mini 
K dr Chejfcu, 1 edotvff etb. volt elrö aaelsteneo. B en del:

tél s -e - tg .
2 ik műterem Tem m árott. Vezetője Dr. B chw etik .

URÁNIA SZÍNHÁZ
Kedd, 1901. március hó 19-én.

Wilm.-inn E. tanár 
te le p a t ik u s  e lta r tá sa .

’lezdete 7’ s órakor.

J < é p c s ©  e  
le v e le z ő -

e  &  lap o k
•  legkedveltebb budapesti

s z ín é s z n ő k
brom-czŰHt kivlUll arc

képével diacitve.
PáratlM arép flyüjtcweiry.
Eddig megjelent 4 sorosat. Egy 
somsat 12 drbot tartalmaz, ára 
bőrmentee ajánlott ktiidéesrl
1 frt 8 0  kr. (3  K. 60  HL).
Az összeg bőkuldéee után ádldl 

*

„Budapesti Naptó“
k ia d ó h iv a t a la

Jézsrf-láörut 18. ss.
Aki mind s négy sorozatot egy
szerre hozatja, az 48 helyett 

U  képet kap.

B.
Alsieghy Irma 
Amoo Margit 
Bárdy Gabi 
Delli Emma 
Dory Margit 
Keczery íren 
Komaromi Mariska 
Kiiry Klára 
Meazlényi Adr enae 
Prielle Kornél a 
Sz lagyine B. Ilona 
Vidor Paine.

savanyuvizforrás  

és gyógyintézet

H Ö H N  es T Á R S A I
Posta-, távírda- és vasútállomás: Radein-fürdŐ,
Van szerencsénk tisztelettel jelenteni, hogy * nagyérdemű 

közönség kényeiméreKulyáU I<3rnő ‘■SSTÍESS-
Tekfu 55-ifc Bpesten. Józspf-körut 9. sz. alatt TiWh
ásványvizeink clánisitáea céljából raktárt létesítettünk, hol vi
zeink mindenkor a legfrissebb töltésben kaphatók. Az

eredeti rad e in i savanyúkat
utolérhetetlen lithion-natron tartalmú gyógyforrás, hólyag-, 
ve««‘-, gyomor-, csuz- é-* huruton bántalniak, de kiváltképpen 
hólyagbánlobnak ellen. Nagy szén»avtartaimu és termévzotes 
pezsgése folytán hatol borral vagy gyümölcsszőrppol vegyítve 
kedvelt üdítő ital. A

radeini Gizella-forrás
legtisztább égvényes. szénsavdús ssvsnyuviz, mely különösen 
ó-borral vegyítve igen kedvelt, a mennyiben még kosszabb állás 
után sem festi meg azt. A

regedei Király-forrás
elismert legjobb minőségű, gazdag natrontartalmu szénaavdus 
savanyú víz. Erősen pezsgő asztali üdítőital, mely olcsósága és 
kitűnősége folytán általános kedvességnek örvend.

A fönti természetes forrásvizeinket minden használatban 
levő nagyságú üvegekben szállítja fóraktárnsunk K ulyak  Ernő 
■r iJózaef-kttrut >. a ki figyelmes és jó kiszolgálásról előre is 
biztoeitjs megrendelőinket:

Számos megrendelést kér kiváló tisztelettel
a  fo r r á s ig a z g a tó s á g .

K ISEA L l/D Y -SZ IM IÁ Z.
Kedd, 1901. március hó 19-én. 

E lőször:
K u n  m e n y e c sk e .

Irta és zenéjét szerzetté I)ankó Pista. 
Kezdete 7V« órakor.

M eg n y itás i je lentés.
Van szerencséin a nagyérdemű közönség becses 

tudomására adui, hogy
A n cti'ú H R .v -n t i ‘- í .  n l n t t  n

„W alesi herceghez" cím zett
a n g o l ú r i  d iv a t

üzletemet f. hó l*-án hétfőn megnyitottam.
Kiváló tisztelettel

Vértes Adolf.

! M ost je le n t  m eg  !!
lll-ik  olcsó kiadásában

n r .  K lá n  A r n o I S
veszprémi főrabbi

I ,

B Í R J A M '

A  h é t  s z ín h á z i m ű s o r a .
Nemzeti színház S. Kir. Operehéz

— ■ I —
Vígszínház Népszínház Magyar Szlahaz

SzerSa Morituri
(először) Nincs előadás * Ocskay

brigádéról
Cirkusz-élet
(először)

Négy menyasz- 
szony

t.fltSrtAk Morituri
(másodszor) Teli Vilmos Ocskay

brigádéról
Cirkuaz-élet
(másodszor)

Négy menyasz- 
szony

Péntek Morituri
(harmadszor) Nincs előadás CjTsno de 

Bergerae
Cirkusz-élet
(harmadszor)

Négy menyasz 
azony

Szem bit Hófehérke Don Juan La dame de 
chez Maximé Cirkusz-élet Négy menyasz- 

szony

S. n. 
Vasárnap

este

Bánk bán

Morituri
Troubsduur

Ocskay briga- 
déros

Hotel des Libres 
Échangcs

Piros bugyeliris

Cirkusz-élet

A postás fiú

Négy menyasz- 
szony

Áia csinos vászon kötésben
■J k o r o n a  4 0  f l l l ó r .  

Kapható:

KÖVES BÉLA kinnUiMlil
V eszp rém ben

és minden hazai könyvke
reskedőnél. t i 1 imi m i i

V i r o s i  •  •  

r jó p a t r t á f

V d c l -
u tc c u

»

Guzi“-kenőcs.99
Esennel nyilvánosan 1 évi Írásbeli jótállást vállalok el min
den nálam vásárolt cipőért, melyet ,Guzt“-keuőc«csel na
ponta egyeeer bekennek, miáltal a bőr elrepndése az idő 
előtt ki van zárvs 1 tégvly áca 4o kr. — Mindenki, ki 
cipőit nálam szerzi be, I u-ko.v Ourl-kcnő-
csöt kap Ingyen. — Vidéki megrendelés 
csupán 80 kr. postaköltséggel jár. nem 
mcgíxleiőket visszaveszek és ezennel köte

lesem magam a  pénzt v issza a d n i.
Férfi vtx sima cipő erős kivit kenőcsei ... 8.—
Férfi vix betétes cipő. erős talp, elegárs 8 • )
Férfi víz fűzős cipó, gavallér I rma _  8.W 
Divatos barna v. sárga I.agat ia fűző« cipő 4.
Halon lak fűzős v. eur«s cipő. elegáns ...
Legünomai’ti „box kalf“ bőr, ftlzös v. gom

bos clp’ , legelegánsabb francia «zsbás 4.
Mértéknek elegendő, ha s lábtalp harisnyában egy papírlapra rajzoltatlk. Kérje több szás ábrá

val . ..t^.tt .rjegyuL-.t.et, melyet Ingyen és bérmontv- knl lók. Tiszt-lettel
B U D A P E S T ,

Deák-tár Klrály-u. sarofc

Női legfinomabb tergebőr eugos v. ftlzős 
NŐI legfluomahh zergebőr gombos cipő _  8.5® 
b»lonlak filzös v eugos cipő elegáns 8
Divatos sárga v. barna I. >, arls fűzős cipő 1.20 
Párizst divat .box k a lf  bőr, fűzőé v. gom

bon cipő. elegáns gavallér forma _  ... 4.--

vai eilátptt irjegyxék<unet, melyet Ingyen » .b <

AGULAR DÁVID FIA

_1.SU


V». szám. Budapest, kedd B U D A P E ST I NAPLÓ 1901. m árcius 19,

Van szerencsém a t. c. közönség becses tudomására hozni, h o g y  f ő v á r o s i  r a k t á r o m

tavaszi kész férfi-, fiú- és gyermafcnihákban
t e l j  e s t .

Jé^Biárnevem mansiesi további re k lám  alól fe lm ent.
A s z e rz e tt  b izalm at towáfebra is igazolni fogom.

B u d a p e s t ,
IV . k é p ., M u z e u m -k ö r u t  I.  e z .

Dr. MlíLLER fctörzsorvos-féle

injskciőisléibdacsok
a legjobb és leghatásosabb szerek uj és régi hugy- 
csőbántalinaknál — hugycsőgyulladasok és fo-fc 
lyásnál. Gyógyulás gyakran már néhány nap alatt, |  
kellemetlen utóbajok nélkül. — Pontos haszná- f 
lati utasítás minden megrendeléshez mellékelto- 
tik. Egy a<iag ára, friss bajoknál J f r t  <>O kr.,\ 
idült régi bajoknál 5? f r t  5 0  k r . t postán küldve H 
csomagolásért 25 krral több, portó nélkül. |

á valódi káazitmrnyrk epiedbll mcgrrudeléal helyei

Sit-György gj'ógyszertár, Wien, V, Wtargasss 33. j
R aktár:

Török J ó z se fn é l B pcst, K irály-u tca 12.
Szíveskedjék ezen hirdetést kivágni és megőrizni. I

1 11JÍOO. szám ú

„Újítások multiplex telegráfokon"
című magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmának 
értékesítése céljából magyar gyárosokkal össze
köttet st kores, esotlog szabadalmát eladja vagy 
gyártási cngodélvt ad. — Felvilágosítás nyerhető

K a l m á r  J. mérnök
hites sza b a d a lm i Ü gyvivő ir u d íj ib a n

Budapesten, VII. Kerepesi-nt 44.

T itk o s  b e t e g s é g e k  e lle n
| 25 én , részben katousorrusl (a béeti ós búd a- j 

esti katonák6rhásakbuo\ részben magánorvos 
tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

ID&KAJDACS?Si
ea. éa k. m ir e d .r v .s .

"lectrotherapfal rendelő Intézete 
Budapest, Váel-ktrat 4. sí. L cm.

A icc-lhaartro lubb hafycaCfoiyá.ök.t, leg.ii- 
yosabb hugyhólysgbajokat, bnjakóros sebeket, 

sypbi’ist, as önfertóstetée utóbajait

E lg y o n g M t f é r f i é r ő l
orvom világ által legújabban olyannyira fel

karolt és hatásában páratlan siker!

| « le e t r o -M á s s á g é
v a g y  P s y c h ro p h o r

|  Utal, magömléseket nőknél fehérfoly.Vt befecs- 
■ ndosés nélkül, a Istmakarsabb bőrbrtegsége- 
< M. valamint ifjúkori bűnök következtében be- 
i adott ideg ós ennek utÓkövetkesményeképp létre- 
j tt bátgennebajókat gyógyít a legújabb gyógy- 
- ód szerint alaposan és bistoe, állandó sikerrel

midéi: délelőtt 9 órától 4 óráig; este 7—8 óráig 
'! 'knek úgy mint férfiaknak külön be és kijárat

Külön várótermek.
vetekre dijtalannl aaennal válaszolunk; eset
leg gyógyul erőkről is gondoskodva lesi.

L

Df
gyógymód Xafaplmrese gygyógymód

BKTEatühtOEU.
radikális gyógyitósára legjobban ajánljuk

Dr. Mitzger
k i  v  A ló  o ryő> o  lin tíii-u iii-o l  

i n t é z e t

574—1901. szám.

Á rlejtési hirdetm ény.
Az igazgatásom alatt álló nagy-káliéi 

in. kir. állami elmegyógyintézet 1901. eset
leg 1902. és 1903. évi

petróleum szükségletének
szerződés kötése mellett való biztosítása 
céljából az említett intézet hivatali helyi
ségében folyó évi április bó 15-én, délelőtt 
10 Órakor versenytárgyalást fogok tartani.

A versonyben rés-tvenni kívánók aján
lataikat sajátkozüleg aláírva, pecséttel el
látott borítékban, a borítékon „Ajánlat 
petróleum szállításra" jelzéssel ellátva s 
300 (háromszáz) korona bánatpénzzel fel
szerelve ugyanazon nap délelőtt 9 Órájáig 
az intézet igazgatója, esetleg helyettesénél 
nyújtsák be. Később érkező, vagy kellően 
fel nem szerelt ajánlatok figyelmen kivül 
hagyatnak.

Az intézet egy évi petróleum szükség
lete körülbelül 5500 kilogrammra rúg.

A szállítási és szerződési feltételek
!az intézeti irodában bármikor megtekint
hetők.

Nagy-Kálló, 1901. március 14-én.

Dr. Borosnyói L. Béla
igazgató.

amelyből a raikágői vilAgkiAUitA-on több, 
mint köt >- ■ fél millió darabot adlak cl, 
jelenleg n.ilani kapható
■flBraak l  fr t * iO k rér(B &
" 1 ........-  .1 b. k.;‘ lm: l frt SOkrért l-.'r-
mentve, utánvéttel 20 krral több.) Ezen 
rs .dugórcaő e Cuve, hogy körülbelül 
10 0 0 -e cu  n a g y it éa j , r .•■■nvk, to
vábbi .zcainieríMzrevchetoUen állaiors- 
1- k , ..iT -óvön nfzv i ni.',-y csere 
bog.'ir •. a g y m k .  N-'kiiiuzliét, tb n a 

.- rvg-
éli-vjtott h á sta rtá si eask öx az éle!-
az,rek megvizsgál .ára, ajjon hanii.l- 
1 .tt k-o é s  a bann-raUeű meffvizagál ,- 
r '.m, hogy trichiu.uiu utesek-v. A vízben 
•b ek puszin ssenimrl nem láthatók, n 
». I. íni lúíjuk. A g 'rraóhcz egy n agy ító

lo u c a . rö v id lá tó i. szam ára  van mellékelve, n n , lyn- k - ir<- 

éirhikllrr -I. II. Kurzbauergaese 4.

csod a
q órcsö

. lnfux

Magy. kir. államvoautol
H ir d e tm én y .

A magyar kir. állam
vasutak igazgatósága

nyilvános ajánlati tárgya 
lást hirdet a] szegedi fel
vételi épület átalakításá
hoz és bővítéséhez szük
séges építési munkák 
végrehajtására.

A tervek, a költségűé* 
tés, az egységárjegyzék, 
a szerződési tervezet, az 
ajánlati minta, a pályá
zati fóltétolek, valamint a 
munkák végrehajtásához 
kötött föltételek Budapes
ten a magyar királyi ál
lamvasutak igazgatóságá
nak m aga sépitményi ügy
osztályában (VI. Teréz- 
körut 56. szám III. ein. 
14.) és Szegeden az üzlet
vezetőség pályafenntartási 
osztályában a hivatalos 
órák alatt megtekinthetők.

Az ajánlatok legkésőbb 
1001. március hó 27-én, 
déli 12 óráig benyújtan
dók alólirt igazgatóság 
építési főosztályában (Te- 
réz-körut 56. II. om. 10.)

Az ajánlatok egy kor., 
az ajánlat mellékletei 
ivenkint 30 filléres bélyeg
gel ellátva ós lepecsételve 
a kövotkező felirattal nyúj
tandók be: .Ajánlat a 
szegedi felvételi épület 
átalakítási s bővítési mun
káira.*

Csak az összes mun
kákra tett ajánlatok fog
nak figyelembe vétetni.

Az ajánlat benyújtását 
mogelőző napon, vagyis 
1001. évi március 26-én, 
déli 12 óráig 0.800, azaz 
kileneezernyoicszáz kor. 
bánatpénz teendő le a 
magy. kir. államvasutak

központi főpénztáránál 
(VI. Andrássy-ut 75. fszt.) 
akár készpénzben, akár 
állami letétre alkalmas 
értékpapírokban.

A bánatpénzről szóló 
letétjegy az ajánlathoz 
nem csatolandó.

Az értékpapírok a leg
utóbb jegyzett árfolyam 
szerint ssámiltatnak, de 
névértékeu felül számi- 
tás ha nem vétetnek.

Csak idejekorán beér
kezett írásbeli ajánlatok 
szolgálhatnak a tárgyalás 
alapjául.

Pósta utján beküldött 
ajánlatok és bánatpénzek 
tértivevénynyel adandók 
fel.

Budapest, 1001. február 
hóban.

Az igazgatóság.
(Utánnyomást nem díjast.)

kitűnő óvrx, r em é sz té s i za  
varok, g y o m o r ég ése k , hány
f é l é k  • ej - utói; dlarrhoea  
köszv .-ny , reum a stb  ellen.'

~ igAra l Cii /ccK 20 pfirral2 kor?
I >/■ mmarit gyo- . , P/étkUI<l.'~ utánvéttel v.ipy al
k q  ' " v - i” - ■ttgj ssmn.-lónrk 1 n történik. fillér többlet!

M»gol-i«>rt be- beküldésével bérmeulve.) ,
▼enni.

KARTARAX BUDAPESTEM : 
„ U R S IT S " -g y ó g » » « r tá r , Vili. Bikócy-tír 2. 
„«AOOR“ -n y ó g y s ie P tá r , VI.. VAc;-k»nit 17. az 
P e ir o .i t .  M ik iás droguista, IV., Bécsi-utca 2. az.

■’s r O lc s ó  b«it«r-cla<Sás.TS!s
1 ebédlőszók, 6-némot stíl — _ .  _  ... 3.50 Irt
1 Íróasztal. 3 fiókos — — — — — .— 10 •
1 hálószoba, matt diófa------------ — . ..1 0 0  •
1 hálószoba, faragott — ... — 130 „
1 garnitúra erépe- vagy bourotto-

behuzat . . . .............. — — — — 55 «
1 garnitúra selyom-behuzat _  M 80 a 
1 garnitúra plüss-bohuzat 80 ,
1 Bzalonasztnl...................... .. — — — 10 ,
1 consol márványnyal és tükör — 26 ,

Nagv válszzték egyszeri, valamint a legdhresebb kivitelű tantorokban.

fővárosi asztalos és kárpitos butortelepe

' ’ckrény, 2 ajtós fényezett « . — — — 30  frt
ágy, fényezett ...................  — — - -  — 22

1 éjjeli szekrény, fényezett.— — —   — 8
' adó, 2 ajtóé. ÍAnyezett— — 14

zekrény, 2 ajtó*, diófa, matt — —. — 30
•rv, magas, diófa, matt ........ ... — ... 28

1 ójjoli szekrény, diófa, márványnyal — 8
krodene, 4 ajt. fülkés, faragott, márv. .. 46

l díván, tnaga>- támla szőnyoggel.............. 40
1 °bédlő-asr.tal, dió la, matt ... — ------ ----12

Dósa Kálmán Budapest, Erzsébettér 18 Sas-utca sarok, I. emelet
v lsuryss Am b»r-

P s e r h o f s r  J.
®  u  

§  S
»  a :

1 s  1 ’ o J d rt I Y É S T I S Z T I T Ó  L A B D A C S A I
*5 cJ ej i
|  -s í

évliaedek óta el vannak terjedve aa egéaa világon a 
kevéa aaon csalid, a hol e i a páratlan háeigyógysaar
hiány rlk.

K Uhdacaokat aa trvoenk kUlöolMB aa oly balok
nál ajánlják, amclvrk aahét a*»ls<tésaak a |j|t»'íaaafc 
követkrMBáovfti. mint pld. ravar az epakoria|eabs«,

| májfájéa.mák. ualMatalmak, kélika. arsayér alt.
Vértisatltö hatáauknál fogva kiválóan Jó hatást gya- 

| koréinak vérsrapvayaéa eertelbao a as éhből tsánntté
bog ok n (U, m lat ilaaaa fejfljís, aápkar alb. E vérUaztitö 

| lab‘laraok nagy aiónye, hoicy aaaliden hatnak, fljdal-
-  mai ii*m okoznak a igv a leggyöngébb saervesettel

3 . S - S
í 1 !

B <= g í !

0 ■o' !
3 -  a >
3 °  i

j B.8-
-

♦  ,n .
btré egyének, sőt gyermekek la bitrau haaxo füli alj ék.

i ® 1 doboz, mely IS labdacsból áll 21 kr. fi. x
5J2 1 tekercs, mely •  dobozi frt 05 kr. £ £  ;  
— •2 a  péuz előzetes beküldése után a b ~ 
3 S  bérmentve:

1 tekercs 1 frt S  b .  5T
5 -  2 tekercs 2 frt 80 kr © c
3 3  8 tekercs 8 frt 85 kr. 5" £
CC ás 10 tekercs •  frt 80 ki. •  •

EgyedW készíti és szétküldés! firaktár:

P s e r l p f e r  3 .  g y ó g y s ze ré s z
B écs, I. S in gerslrasse  lö.

Cltsr|attsttMe4l ft|va  s laM ieast s >a|kr>iiaHrőbb
Slshskkss m  aevet alatt utSaezUtnak te .ét .rinétnkl 
ssati POiNHSFC* mit vArtiertltl lakésesakat ttrjsa. a
eaak atak valéé^ak. amelyek <ekeraieak ftdaiaa pirsa 
atiMea .rsMIHSFlS* te<iríia limaié.

Helkülüzhetetlen házi gyógyszer 
minden családnál 1

— w— . Mllnug-Ma iMiRJjr

Peiro.it


lk B udap est, kedd BUDAPESTI NAPLÓ 1901. raároius 19. T8. szám.

Minden nó egysaeri beiktatás* 
oonrareillo betűkből á flll. V a it * -  

iíabb b e tű k b ő l 8  f i l lé r . APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésekre díjmentesen ad fel- 
▼ilígueitást a kiadóhivatal: József- 

körut 18. szám.

Le v élbe ü tudakozódásra ingven adunk felvilágosítást.

Apró hirdetéseket
CÖsoontl irodánkban Aa ero-
tett nyngt- mollstt még a 
Következő bókokban lehet fői
edül:

B r e n e r  n ő v é re k
dohány tőzsdéje,

Tsréo-köru'. 54. szám alatt.
IM s e lm x n n  Slér

gyors ui tengőm da,
IV. kér., Kálviu-tér 2. >ráa.

F r a n k é  P á l
könyvkereskodese,

IV.. Gróf Cziráky-íél* palota. 
(Kossuth Lajos-u’.ca, Kigyó-tér, 

Korucaűerccg-utc* sarkin.) 
J a m h r i k o T i t i  

dohanvtózsdéje, 
erepesi-utőü. (Takarókp. ép líl)
E e k s ie ln  K e rn á t

hirdetési iroda,
V. kér., Fürd 6-u tea 4. arám.

F is c h e r  J .  D .
hirdetési iroda,

IV., Zsibarus-utca 7. iám.

G oldbersrcr A. ▼.
hirdet-si iroda,

IV. , kér., Váci-utca 9. szám.
Hoasensteia és Vogler

hirdetési iroda.
V. k»r.,borottya-utca 9. arám.
L e e  p •  1 d t  n  1»

hirde:*’*si irodája,
VII., Enaébet-kSiut 84.

H ő s s é  R a í o l f
hirdetési iroda,

VII. kér., K«roly-körut 9. sa.
M e z e i  A n t a l

hirdetési irodája 
V., Gizella-tér (Haas-palota).
f te k w a rc z  J ó z s e f

hird-'téei iroda,
V. kér., Marokkói-utc- 4. sa.

T e n e z e r  G y u la
hirdí’té'i iroda,

IV. kér., Sservitatór 8. szám.
S ik r a y  Santa

hir letéti irodája 
Budapest, Váci-körút 5S.

K e r n b e r r  K o z á lia
dohánytő^aiéje,

VIII. kér., Muzeum-korut 18. sa.
I f  J . T a x e l  Ö t t é

k ■ |vkST skedő, 
Miusum-V rut 2. sz. (Nemzeti 

Ösmi.az bérháza.)
S e m  <-1 s e  K a. J.

u -ar-árudája,
Pét "-tér 3. szám.

R o h o n e z i I lo n a
dohány tőzsdéje, 

▲ndráesy-ut 48. “fám. 
S z á n t é  M é r

dohán ytózsdéja,
IV., S ec k.-méti-utoa 14 szám. 

8  •  p r  o n y 1 V. 
f t hán y n ar v árus.

V ili. kér.. Keropesi-ut 1 szász. 
T o l d i  L a t o s  

könyvkoreskt d*s»,
II. kér.. Fő-utca 2. i :u n  a! 41 

Z ip v e r  és K é n ig  
SSBMriDMSMlN 

AadiaeMy-ut 4. szám a.'tM 
B en d a  Józsi*(né,

ándrássy-ut 39.
S l o e k n e r  J .

hirdetési iroda,
IV. kér., t-ütó-utca 6. szám.
B e n ts rh  M ik s a ié ,

AnJrUij-Bt 3-. |
W e ltz e n fe ld  J a k a b ,

Kirá*y-utca 1.
G o ld g ru b e r  Mér i

kőnyvkeresaedfi 
Buda II.. ró-utc- .7. nász.

Minden auro hír n.-iyet |
I tt e s t e  S n rA lr  f ; .la t in a it ,  
mar mannan in e f f j e lv n i l t  •  'budapesti .tupltbas.

H á la  is tennek
álmod, csa* álom volt, tiszta 0

2 1  éves.
len levél várja.

S o p ro n i szem ek.
Rövidke levelet megkaptam 
forró köszönet érte. Fájt. hog

M a r ié  8.
Hat napig nem mehetek. Két
ezer jártam felétek, levélkét 
vlt*. ni magammal, de nem lát
hattalak. Csókollak. 84.59

Kívánt helyre levél ment. Mél- 
tóztanaék azonnal Átvenni. 8483

„ O re x  em b er
nem  vén  <mber**-rek 7-éu
feladott levelemben kért elmet 
szíveskedjen tudatni. Végh Ró- 
zával.J

S yh llla .
Reerdán délután, csütörtök dél
után. Értesítést szokott cimre

K e le t i szépséx.
•
elöjotra. Tudassa velem levél
ben részletesen és az ismertető 
Jel-k pontos feljegyzéséveikét 
nappal előbb I ót*2u

T a lá lk o z n é k
oly úriember, kt szívesen aján
dékozna meg szép, buezonkét- 
óres özvegyet igaz, barátságá
val, azon biztosítás mellett, 
hogy nem pazarolná barátságát 
érdenieth-nre. Cím a Útadóban 
megtudható. 84^4

K E R E S L E T .
Tisztességes

szülőktől való flu tanulóul fel
vétetik. Kertész Pál divatáru
üzletébe, Kercpesi-ut 44. sz.

G y a k o rn o k
nagvobb nyomdái mtllniéietnél 
-  • '■ — - 3560felvétetik.

í .p ité s z e ti
téli tanfolyamot végzett fiatal
ember irodában, rajzoló, eset
leg mint másodpallér állást ke
res, vidékre is, szerény felté
té.ek mellett. Cim : Vili. kor. 
Vig-utca 9, földszint 1. B. P.

F ö s z e rk e re s k e d ő -
segéd azonnal vagy egy hónap 
múlva alkalmazást talál Beim 
bimon eperjesi kereskedésében, 
ha kellő okmánynyal és arc
képével alkalmazhatóságát bi
zonyltja.

V eszek
használt rövid- és divatáru 
üzleti berendezést. Erzsébet
kor. r. k ,  ajtó 11.

K e re s e k
1 szoba, fürdőszoba, előszoba s 
closetböl stb. álló évi ganjon- 
lazást. Szives ajánlatokat Dam- 
janich-utcii 33. földszint 1. ajtó
cimre kérek._________________

Játszó  tá rs a t  
12 —15 éveset keresek vidékre 
8 éves leányom mellé. Német 
polgári jó családból valók 
előnyben részesülnek. Fizetés 
meg gyesét szerint. C im : 
„Erz- -bet" pósta Kápolna, 
Hevesm. poste restanie. t*46ö 

L a k á s t aug. 1 -re  
k e -e s e k  . VIL vafli VI ’1 ke- 
rü: :.ek azon részén, mely a 
Jó - i-köruttól nem esik mesz- 
s.e . Kívántatik: 2 utcai, 2 ud- 
v . : szoba, fürdőszoba é* inel- 
lék elylaégek. Ajánlatokat a 
ha.- -i- megj-lob-sévcl „N. J .‘ 
jelige alatt o laphoz.

Corpoltörök
egy 10 kroi'-Aros levélbélyeg 
ellenében teljesen ingyen kap
nak példán.vokat egy uj és 
könnyen elárusítható könyvből. 
Löi l Mór könyvnyomda Király- 
utca 27. Budapest.

L a k á s t  k e re s e k
gusztus 1-én , 2 utcai. 2 ud- 
n szoba és minden hozzV- 
irtozó nicUékhelviségckkcl. 
i.'.kis az ár megjelölésével el-

JOKSfef-

B onne
étik < gy pusztára gyer- 
. mellé, Cim a kiadóbiva-

J ó s zá xk e ze lő .
spin vagy gazda állást keres 
gy görögkeleti 80 éves kissol- 
rált altiszt, ki a magyar nyél
en kivlll beszél és ir románul 
•S németül is, kisebb gazda- 
. g  ónálló kezelését elvállalja, 
ó ! izonyitványokkal rcndclke- 
iri. Szives megkereséseket .F. 
.* jeligével e laphoz kérek.

8417

fe jes
m osó-és vas..lönö munkát keres
Tclepy-utea 2/c. III. em. 82.

50U0
Ó c s k a v a s

és fémgépeket, gurum! és kötél 
féle árukat vesz és elad Abe-

t,IV . 1
44. Telefon 2113 8428

Francia
tataxótáraak, fiuk és leánvok. 
13-15 évesek. 60 írt évi flze- 
• « , egyszerű franc ia  bonnok
kik a házban is segítem k. 15Í 
f rint évi fizetés francia  
b onn ei-zup er leurea . k

francia  o k le v e le s  n ev e lo n o .
fizorásU

’ — mind 2 é v i  n zerzod cs-  
■ el e s  ú tik ö ltsé g e k  m e g 
té r íté se  F ra n cia o rszá g b ó l.
állást keresnek Pfolffer Fei 
ügynöksége által, Budapest, 
■Tóseef-kön “  * ..........24.. I. lelet. 8476

K ÍN Á L A T .
1—10 éven

díszfák és nemesített gyümölcs
fák igen jutányos árban eladók 
Gondáu Ferenc kertésznél, 

Zárda«utea 58. 8480

I j t ó ,  a b la k .
verandák. Üvegfalak, minden 
nagyságban legolcsóbban kap
hatók il.ípót-kőrutuál) Viseg
rádi-u. 27. 8578

l i á n  .vad m exyében,
Rzászvárostól I órányira, egy 
220 holdas csinos birtok, hozzá
tartozó lakház. gazdasági épü-

I letek és egy kétkóvü liszt* ló 
mal»m azonnal örökáron eladó 

| Bővebbet Uorszeg Samunál 
I Déván. 8464

Pj»B »t«n a irodalmi t i  sremdm rí«ntojU r«M lg lorfurgógópén, Iiud*pe«t, IX, CL14i*ul &,

csak .  - i'__ _ .rtUuére. M lrofft kell a e M M n í T ab to .M to .ta iM  a  hirdet* n á m tt » k.adáhi.ttallal mindit közötokelt

Í j  onnan épü lt
4 emeletes bérházban igen 
é lé n k  helyen kiadó május 1-rc, 
o lcsó  h á zb ér mellett, lfttz z e r -  
k ere sk o d éa n ek  alkalmas és 
ugyanott 1 k á v é s  ü z le tn ek  
is alkalmas helyiség. Bővebbet 
i j8 óra közt délután K i- 
rá ly -ltá v eh á z a föpineérnél, 
Király-Utca és Erzsébet-körut 
sarkán.

K é t k itű n ő
vadászkutya eladó. Bővebb fel
világosítást ad a kiadóhivatal.

I i le th c ljL s é jf ,
csinos portál, olcsó házbérrel, 
kiadó. Andrássy-ut 50. 8474

P r i t á t  U nta tó
Budapest, Váci-körut 39. II. 15. 
Kényes megbízásokat, megfi
gyeléseket, nyomozásokat el
vállal. Található 9-től 2-ig. Le
velek a fenti cimre kéretnek.

Z o n x o ram e s te r.
flatai, magyarul és németül ját
szik. vendéglőkbe v. hasonló 
helyekre Ajánlkozik. Kerepesi
ül 60. I. lö.

K itű n ő  k ép ze ttségű
bármely titkári, irodai, forditói, 
szövegezési munkálatok elvég
zésére. Beszél és ir magyar, 
francia és német nyilven. El
méleti képzettségében gyakor
lati tapasztalatai támogatják. A 
ríme 1.. J. Vili. Német-utca 
11. szám ajtó 3. 8389

A lk a lm i véte l.
Egy vidéki varosban, melynek 
Obóü lakosáén nagy vidéke vau, 
egy leégett gőzmalom jutányos 
árban eladó. Megjegyzendő, 
hogy 100 méter távolságban 
köszénbáaya nyílik ; a nevezet, 
malom az országút mentén 2 
hold területen fekszik. Bővebb 
felvilágosítást a tulajdonos ad. 
Zeisler Éliás Abaaj-bzikszóu.

24IO.OOO d rb . szőlő* 
karó, tö lg y fa  e lad ók , príma 
miru-égli. 7 suk bosszú 10»i0 
drb Tt-ruovai állomáson va
gonba berakva 66 korona; 6 
suk hosszú 10 0 drb Ternoval 
állomáson vagonba berakva 
48 korona; 5 suk hosszú 10"0 
drb Ternoval állomáson va
gonba berakva 36 korona.

BövobÓ íelvUágositáaokkal 
szolgál Braun Edo D ód , u. 
p. Draue, Aradra. 8574

C aere .
Kir. közjegyző megye szék
helyen. tiszta magyar vidéken.

S zere lő
házmesternek n’áulkozik, ki 
mar ily áfásba volt. Cim a ki
adóhivatalban. 8562

M asán tos.
42 érés i.r. I ./é l angolul, irón

iául, olaszul, németül és ma
gyarul. naeyol.b ssállodákhan 

agy fhi-dahelyckc.i mint por
tás. idegenvezető, kísérő, iár-
e<lgó vagy c:
hasonló iu..ist ó! Bon e s -
porenoe* jel. alatt a kiadóba 

éretnek.

3 0 0  k o ro n a
tiszteletdijat s/ánok azon köz-

járónak, ki nekeru egy bu-

H darab
M agyknnm adaraal ta k a rék 
p én ztár i ré szv én y

. . 'i
> . . i

tér 2 szám.

Sólak öcsi
jókarban, alig használt, éli 
Cllöi-ut 61- IL em. 80. II. lépcső.

A n x o l-fra n c ln
nyelvmester, ki évek óta a leg- 
sz.d bfercdménynycl tan i. aj<n>i>

yors
rendelkezni 
i alapos**.

Szépen
és kénvclmes>*ii bútoroz/ 
szoba tiszta és féregment 
— külön bejárattal mérsék 
bán, márc. 15-re egy vág 
urnák kiadó. Főhet, cg 8 
utca 80 B. I. 13.

1 ár

Jó  fo rg a lm ú
tisztító-intézet minden elfogad
ható árban ela<ló. VII. Hársfa- 
utca 19.

K é t e legánsan
bútorozott utcai szoba, külön 
bejárattal és m*‘lh khclylség. k- 
kel március 1-re kiadó. Csoko- 
nal-utca 10. I. em. 16. 3541

K itű n ő  házikow zt
kapható mérsékelt árban eg; 
Budapestre most felköltözöl 
intcll. családnál. Muieau.-k u i 
41., második lépcső I. sz. 343

l'.g.v é re ttá ié g lie tt
fiatal ember bárminemű irodai 
foglalkozást, esetleg korrepetl- 
torságot elvállal. Halász Ármin 
Almássy t. r II. I. cm. 11.

Csinosait
bútorozott küldnbejáratu hóna 
nos szoba gyermektelen cslád- 
nál, azonnal' kiadó, Teréz-körut 
85. II. em. 82. 3483

K é t  csinosan
bútorozott, külőnbejáratu utcai 
szoba, azonual jutányosán ki
adó, Kercpcsl-ut 55. 111. em. 30.

8509

Vászon*
mintákat e-nkls magAnvevők- 
nek küld Epstoin-félo vászon
gyári raktár Sttmegh. 8557

BAwid zongora
jókarban, igen olcsón eladó. 
Józsel-u. 58. Hl. 23. Megtekint
hető reggeliül délután 2-ig.

Á lm atlan ság nak.
orvosszer nélküli gyógyításáról 
irt füzet Ara 2 korona. Csak 
Kzalay Miklósnál kapható. 
Eger, (Hevesm., 8384

B u d á n ,
0 percnyi távolságban a déli 

vasúttól, 2050 n -ö l területű 
kertben fekvő villán, Il-ik he
lyen bekebelezett követelése
met engodménynyel eladuiszán- 
épkozom, Cim a kiadóban. 8553

M á z o ló m u n k á k a t
elvállal, úgymint villaberendo- 
zések, njtók, ablakok, ftlrdó- 
szoi.a falak, konyhabútorok, 
padlólakkozások stb. Tamaaits 
András n.Azolómeater, Buda
pest, Józaef-körut 18. sz.

In te llig e n s  iz r .
családnál egy elegánsán búto
rozott külőnbejáratu utcai 
szoba füruoezo'oa használattal 
kiadó, esetleg teljes ellátással. 
Ugyanott egy c-:uosan búto
rozott, külön bejáratú udvari 
szoba szintén kiadó. Erzaébvt- 
k k U DL 9 • 3514

S zappanfőzde
Gyöngyösön, jó forgalmú, min
den berendezéssel, előnyös 
feltételek mellett kiadó. Bőveb
bet Lázár utódai, Gyöngyös.

Olcsó la k á s o k
május 1-ére 1 utcai szoba, 2 
ablakos, konyha, fürdőszoba, 
karma, 14ó. 1 utcr.1 szoba 2 ab- 
1 ko-, éléskam ra, l udvari mo- 
ba, konyha, fürdőszoba, 170. 
1 nagy lakás. All: 3 ut< ai szoba, 
konvna. előszoba, kamra, fürdó- 
szoba. 350 irt. Nagy kirakattal 
bíró üzlet helyiség, most kávé-

I.
magtárnak való pince, utcai, 
50 mtr hosszú, 50 mtr széles, 
fatiurkolattal, március 15-re. 
Bővebbet VIII. Magdolaa-utca 
20. 3 em. nagy sarok ház.

K ia d ó  szoba.
A Népszínház szemez* óságában 
egv csinosan bútorozott, tiszta, 
világos és teljesen fi regmenU s 
szí ba. küh'-n bejáratul a lépcső- 
házból, azonnal kiadó. Kerepesi
ül 34. 111. 20.

.»<)(» k o ro n a  Jutalom .
Nyugdíjas magasabb állású hi
vatalnoknak. megfelelő állást 
szerez, azt elfoglalja. BOvobbOt 
A. B. C. Poste-r stanle buda
pesti főposiAn. 8570

K őnyom atosok
és .távirati Irodák” részére 
gyors, megbízható hírszolgá
latot óhajt teljesíteni egy több

összeköttetésben álló vidéki 
hirlaptudósitó. Ajánlatok in- 
strukiióVAl o lap t. kiadóhiva
talába .H irlaptud ósitó*  Um 
alatt küldendőé. 8095

K itű n ő  ebédet
nyerhet két ur Andrlsy-kör- 
utak közelében Bj-utca 2l>. I. 5

Zongora.
rövid, kerexzthuros, kevés 
használt, sürgősen eladó

VIL Kői * - * ■ * I. t
ajtó. 11. Megtekinthető d* h ; 
11—12 óráig, délután 2 5 6r4

Zongora
fekete, k' reazthoros. kevéssé 
használt,, >liszcs kiállítású 25 
írtért eladó. Fodor, IiohAoy-ut- 
tcklnibclö csak reggel 3 - n-ig.

A k i  hegedűt.
cimbalmot, harmónia mecha
nikai hangszereket, vagy zon-

J< gyzéket 8ternl*erg Ármin é- 
testvérc cs. és kir. udv. hang. 
szergyérosoktól Kerepe.l.ut

Uh. •irált árjegyzéket küld tel
jesen díjtalanul.

a
t e

i s  =

“ I ’ B & 3

■ő 6 2 a ~  o *  *■

O Í  js — ■** •  2í  » -*0 ÍZ- HE *
** W SS 0 «  o ~Cl is /)lM d ü ,Z *c

Copying ®
*  *  O f f i c e

e lv á lla l m ind en nem ű  
Irá fcm u n k át, sokszo
ro s ítá s o k a t és fo r d í
tá s o k a t m in d en fé le  

n y e lv re .
Bővebb értesítést ad a

Y o s t - i r ó g é p
részvénytársaság

¥11., E rzséb et-k öru t 9 -1 1 .
N ew -Y o r k  pa lo ta .

M iiro s n k
és teljes fogsorok olcsóért sze
gény sorsuaknnk a gyökér el
távolítása nélkül boillcsztetnek 
K o v á c s  J . fogmülermébon, 
Károly-körut 9. II. 8. Található 
reggel 9-től d. u. 5-ig. 10 évi 
Írásbeli jótállás. 8412

M ig n o n -zo n g o ra .
fekete, kereazthuros, alig hasz
nált, olcsóu eladó. Vas-utca 
15. B., I., 12 (a lépcsőnél.) 3

M e g je le n te k  
Z öldi M oreinak a honvéd fő
hadnagyból lett prímásnak k ét
ered eti, gyön yörű  nótája

fiternberg Annin és testvére cs. 
és kir. udv. hangszergyár ki
adásában. Ara 1 korona; 1 ko
rona 15 fillér 1 . ául 
nében bérmentve küldik a kia
dók. 1

Magy. kir. államvasutak.

Pályázati hirdetmény.
Az alulírott igazgatóság 

a magy. kir. államvasutak 
céljaira az 1901. ós 1902. 
évekre évenként szüksé
ges mintegy K.700 méter- 
mázsa neutrális olaj szál
lítását biztosítani kíván
ván, ezennel nyilvános 
pályázatot hirdet.

A szállításra vonatkozó 
réssletes módozatokat ma
gában foglaló .ajánlati 
felhívás* valamennyi ha
zai kereskedelmi és ipar
kamaránál. az országos 
iparegyesü'etnél, am . kir.
kereskedelmi múzeum 

igazgatóságánál, valamint 
a magv. kir. á lamvasutak 
ilaletvezetőségeinél meg- 
lekinthető és a magy. kir. 
államvasutak anyag- és
leltár-beszerzési (Alii.) 

szakosztályánál (Budapest, 
Andrá«sy-ut 73. sz. II. 
emelet 44) az ajánlatté
telre szolgáló űrlappal 
együtt kapható.

A pályázati feltételek 
kiegészítő részét képezó 
általános szállfiisi feltéte
lek a magy. kir. állam
vasutak budapesti nyom
tat vány táránál sz erezhe
tő a meg.

A szabályszerűen kiál
lított ivenkint egy koronás 
magy. kir. okmánybélyeg
gel ellátott ajánlatok le
pecsételve és a borítékon 
ezen felírással:

„Ajánlat 5372/901.szám
hoz" ollátva legkésőbben 
folyó évi április hó 17-én, 
<léli 12 óráig a magy. kir. 
államvasutak anyag- és 
leltárbeszerzéíi szakosztá
lyában átadandók, illetve 
po-ta utján ugyanoda be
küldendők.

UgyanezMl időpontig 
átadandók. ugyanott a kö- 
tolo/ő minőségi mintáit is.

Bánatpénz gvanánt az 
ajániott mennyiség érté
kének 5°/o-a készpénzbon 
vagy állami letétekre ál
lta más Jértékpapirokban 
az. ajánlatok benyújtására 
kitűz tt határidőt meg
előző nap déli 12 óráig 
az alulírott igazgatóság 
budapesti főpénztáránál 
leteendő.

Mielőbb benyújtott aján- 
!a’ok, valamint az olya
nok, melyek nem ponto
san és n< m a részletes 
módozatok betartása me.- 
1 'i etetnek, valamint az. 
olyanok is, n melyekre 
n zve az előirt bánatpénz 
!e nem tétetett, nem ve
tőinek figyelembe.

Budnpost. 1901. március 
hóban.

Az :gazgatéság. 
(Utánnyomás nem dijazt )

V e sz e k
a le g m a g a sa b b  áron m in

dennem ű

ékszereket,
drágaköveket,

gyöngyöket,
régiségeket, pénzgyüjteménye- 
ket, arany, ezüst, bronzo és por- 
cellán dísztárgyakat úgyszintén 
egész hagyatékokat. Elvállalom 
nagyobb hagyatékok becslését. 
Vidéki vételeknél hajlamló 
vagyok oda is utazni, s  egyes 
darabok beküldése után a 
száliitás költségeket oda és 
vissza megtéríteni,

N a g y  rak tár m agyar  
d isz e k sz e r e k  é s  d lszk ar-  
dokban.

W is in g e r  M ó r
müötvös és réfliséflkcresk. 

B ud ap est, IV . K rtstó f-tér  2. A k i
H a s z n á l t

f é r f i r t i l i á k a t  le g 
m a g a s a b b  á r b a n  
v e s z  W e is z  U p ó t ,  
IV., K r i s t ó r - t é r  3 .  
K í v á n a t r a  a  v e v ő  
a  h e ly s z ín é n  m e g 
j e l e n i k .

a kontinensen a legerősebb

jód-brom-forrásfiirdö.
Éphajints száraz, m eleg; trv ‘ sy-  
eredmények mech'pOk. Fürdő- 
évad május 1-től szentember 
véréig. 240 kényelmesen fel- 
«ze e il lakszoba : szanatórium, 
, . . .i
bilhárd-terem: Inwn-tcnnis ; 

térre-c. Kntonatisztsk. allam- 
hivatalnokok május l-tóljuulu» 
15-élg éz augusztus 15-töi szep
tember v- gélg gyógy- és fúr- 
oóüij tekinte*.éb* ’i 5tz’/» kedvez
ményben részesülnek. Hivatalos 
fürdőorvos • Dr. Tausz B*Ma. 
Kimerítő prospektusokkal szol
gál kívánatra a fürdőigvzgaló- 
ság, Csíz per Rima-Szécs. Az 
évad alatt posta ős távírda 
helyben. — Kényel-nea vasúti 
összeköttetés. Négy órányira

Budapesttől.

Jöjjön a b o lto m b a ,
vagy kérje 200 áhrus ár
jegyzékemet és meggyőző
dik, hogv szebb, jobb és
o l c s ó b b  c i p ő t

- I
l tlr lem Hrjntiör Itós 3.20 
I .. sírja .. 3.40
1 „  jói ngos vjiv tteös 3.— 
GVírtfk rlpu I i io s ». oorabos 1 Irt,
DÓCI cipelt, Budapest,

K erapaal-u t XOa.

la k á st  keres e 
v a g y  kiadó 

la k á sa  o «
van. « «

A li i
sz e m é ly z e te t« 

k eres vagy  
h ely  nélkül 

van. e «

A k i
v a lam it venni 

v a g y  eladni 
ak ar o e o 

stb. stb.

a legjobb eredményt ér 
heti el a

„Budapesti Napló"

u t j á n .

Föh I rde t és-f el v étel
•Budapesti Napló* 

adóhivatalában
ki-

II. József-körut 18.

Legolcsóbb árak! 

Legjobb eredmény!


